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1. JOHDANTO

Suuresta presidentin vastaisesta mielenosoituksesta on tullut suuret markkinat.
Mielenosoituksessa Taipein pddrautatieaseman edessd myydédédn punaisia t-paitoja,
lippalakkeja, laukkuja ja tarroja, joihin on painettu “depose Chen Shui-bian”,

presidentti Chen pois vallasta.

Chen Shui-bianin vaimoa ja erditd presidentinkanslian tyontekijoitd vastaan nostettiin
marraskuussa 2006 Taiwanin saaren ensimmadiset ndin korkean tason
korruptiosyytteet. Heité syytettiin kavalluksesta, lahjusten ottamisesta ja vadrasta

valasta. Presidenttid suojasi syytteiltd aseman tuoma koskemattomuus.

Chen Shui-bianin vastaiset mielenosoitukset alkoivat saarella jo syyskuussa.
Syytteiden nostamisen jilkeen ne saivat uutta voimaa. Miljoona &énta korruptiota
vastaan -kampanjan aloittanut, mielenosoituksia johtanut entinen Chenin tukija,

demokratiapioneeri Shih Ming-teh nousi median valokeilaan.

Oppositio vaati presidenttid pois vallasta, oma puolue tyytyi odottamaan vaimon
tuomiota. Lehdet kirjoittivat epdilyistd, joiden mukaan presidentti olisi ostanut
vaimolleen timanttisormuksia presidentin kdyttdon varatusta budjetista, jonka varat
on tarkoitettu salaiseen diplomatiaan ja Kiinan vakoiluun. Presidentti vetosi vakoojien

turvallisuuteen eikd kyennyt selittiméén rahojen katoamista.

Mielenosoitukset jatkuivat syytteiden nostamisen jilkeen neljan kuukauden ajan,
tuloksetta. Chen jatkoi vallassa kautensa loppuun saakka. Tutkin julkista kuohuntaa,
joka alkoi syytteiden nostamisesta. Syyttdjan ilmoitusta seuraavien kahden viikon
aikana skandaali oli jatkuvasti taiwanilaisten Taipei Timesin ja China Postin
otsikoissa. Kolmannella viikolla jutut vihenivit selvisti. Aineistoni loppuu siihen,
kun presidentti voitti ddnestyksen kautensa jatkosta. Se oli jo Chenin toisen

presidenttikauden kolmas esitys hinen erottamisekseen virasta.



Tutkimuskysymykseni on, minkilaista taiwanilaista identiteettid ja kansakuntaa
lehtikirjoittelu skandaalin aikana rakensi. Minkélaista taiwanilaisuus on poliitikkojen
lehtiin pdétyneissd puheissa? Etsin ja analysoin kansakuntaa ja kansallista

identiteettid rakentavia diskursseja.

Korruption vastaista liikettd tutkineen Hwangin (2008, 8) mukaan Chenii ja
korruptiota vastustavat mielenosoitukset ja niiden jérjestijét eivét aluksi
tarkoituksella puhuneet kansallisesta identiteetistd eivitka taiwanilaisuudesta. Aihe on
Taiwanissa polttava: poliittiset leirit, vihred ja sininen leiri, ovat jarjestyneet

taiwanilaisuus-kiinalaisuus jakolinjan mukaan. Jako korostuu etenkin vaalien alla.

Vihredn leirin paddpuolue on presidentti Chenin Demokraattinen edistyspuolue
(Democratic Progressive Party, DPP). Puolue on vaihtelevalla intensiteetilld ajanut
Taiwanin itsendistymistd Kiinasta. Sinisen leirin isoin puolue on Kiinan
kansallispuolue Kuomintang (Chinese Nationalist Party, KMT), joka kannattaa

Taiwanin yhdistymistd Kiinaan.

Chen ei suostunut eroamaan, joten mielenosoitukset pitkittyivét, ja lopulta kdantyivat
lietsomaan taiwanilaisuutta kiinalaisuutta vastaan, vanhojen jakolinjojen mukaan.
Liike johti yhteiskunnan jakautumisen toiseen aaltoon. Poliittinen jinnite voimistui
Taiwanissa entisestddn. (Hwang 2008, 54—55.) Skandaalin velloessa mediassa

neuvoteltiin taiwanilaisesta identiteetisti: kansakuntaa puhuteltiin ja siitd puhuttiin.

Kiistelty, omaleimainen taiwanilainen identiteetti on syntynyt Taiwanissa, kun saaren
poliittinen identiteetti demokratiana on muovautunut erilleen Kiinasta 1980-luvulta
lahtien. Valtiot ja kansainviliset jarjestot ovat katkaisseet diplomaattisuhteet Kiinan
tasavaltaan ja solmineet ne Kiinan kansantasavallan kanssa, joten
demokratisoituminen on ollut Taiwanille keino pysyé ldnsimaiden agendalla.
(Tahkdamaa 2004a.) Taiwanilaisen Chen Shui-bianin valinta presidentiksi vuonna

2000 merkitsi taiwanilaisuuden ldpimurtoa Taiwanin politiikassa (Jing 2003, 31).



Aineistoni lehti Taipei Times kannattaa vihredi leirid, China Post puolestaan tukee
sinistd leirid. Taiwanilaisten lehtien juttujen lisdksi aineistooni kuuluvat kahden
kiinalaisten lehtien jutut skandaalista. China Dailyn ja Kansan péivilehden uutisointi
eroaa oleellisesti taiwanilaisten lehtien kirjoittelusta, ndkeehdn virallinen Kiina

Taiwanin olevan osa Kiinaa.

Kiinan ja Taiwanin, tai Kiinan kansantasavallan ja Kiinan tasavallan suhteet toisiinsa
sekd Yhdysvaltoihin ja Japaniin tuovat oman ulottuvuutensa kirjoitteluun. Taiwanin
viiden vuosikymmenen kausi Japanin siirtomaavallan alla pyyhki kiinalaisten mukaan
taiwanilaisista pois kiinalaisen kulttuurin ytimen. (Bush 2005, 189.) Yhdysvaltain
tuki ja suoja Kiinan tasavallalle rohkaisivat saaren demokratisoitumista. Késittelen

suhteita taustatietona luvussa 2.

Demokratian tilasta Taiwanissa kirjoitettiin paljon presidentin kavallussyytteiden
yhteydessa. Itse seurasin mielenosoitusten levidmistd Hsinchussa l&hipuistossa ja
Taipeissa rautatieaseman vieressd. Vaihto-opiskelu Taiwanissa 2006—2007 sai
kiinnostumaan saaren mutkikkaasta poliittisesta tilanteesta ja kiistellysté
taiwanilaisesta identiteetistd. Tutkielman tekemisen aikana ehdin ndhdd myds salmen

toisen puolen: olin Pekingissd, Kiinassa ty6harjoittelussa kevédén 2010.

Aloitan tutkimuksen selvittimalld Taiwanin, Kiinan tasavallan ja Kiinan
kansantasavallan historiaa ja poliittista tilannetta seké niin sanottua Taiwanin
kysymysté, Taiwanin demokratisoitumista ja oman identiteetin syntyd. Sen jidlkeen
syvennyn itdaasialaiseen lehdistoon ja politiikan uutisointiin. Méérittelen
kansakunnan ja kansallisen identiteetin sekd mietin Taiwanin ja Kiinan nationalismin
eroja. Metodini diskurssianalyysin esittelyn jdlkeen siirryn analyysiin ja lopuksi

vedén yhteen identiteettiloydoksidni.

Tutkimukseni tieteenfilosofisena perustana on konstruktivistinen késitys
todellisuudesta ja tiedon olemuksesta. Havainnot ja tieto ovat konstruktivistisen
kasityksen mukaan subjektiivisesti muotoutuneita. Kielen kéyttod analysoidaan

sosiaalisen konstruktionismin ndkokulmasta, eli osana todellisuutta, ei siltana siithen.



(Jokinen, Juhila & Suoninen 1993, 9.) Kun lehtijutussa siis kuvataan kansakuntaa,
juttu on osa todellisuutta ja rakentaa sitd. En nde lehtijuttua peilind, joka heijastaisi,

millainen kansakunta jossain “tosieldaméssd” on.

Chenin skandaalien riivaaman kauden jilkeen Taiwan kdéntyi Kiinaan péin.
Kuomintangin Ma Ying-jeou valittiin Taiwanin presidentiksi vuonna 2008. Chenin
kolme vuotta kestdneen tutkinta- ja oikeusprosessin ensimmaéinen tuomio tuli Taipein
oikeusistuimelta syksylld 2009. Entinen presidentti tuomittiin alimmassa
oikeusistuimessa sakkoihin ja elinkautiseen vankeuteen korruptiosta ja
talousrikoksista. Chenin vaimo Wu Shu-chen tuomittiin niinikdén elinkautiseen

vankeuteen. Jutun késittely jatkuu korkeammassa oikeusasteessa.

LR

Kirjoitan tdssé tutkielmassa nimet niin kuin ne kirjoitetaan taiwanilaisessa
englanninkielisessé lehdistdssi. Taiwanissa on kdytossd monta padllekkaistd
romanisointijirjestelmii. Suurin osa nimistdstd on romanisoitu Wade-Gilesin
jarjestelmalld. Poikkeuksiakin on, mutta koska nimistd on Taiwanissa vakiintunut, en

née tarvetta pyrkid yhden romanisointijdrjestelmén kdyttoon.

Taiwanin kéytdnto eroaa kiinalaisesta. Esimerkiksi Kansan paivélehti kirjoittaa
Chenin vaimon nimen Wu Shu-chen, kun taiwanilaiset lehdet kayttdvat Wu Shu-jenia.
Hanyu Pinyin otettiin Taiwanissa virallisesti kdyttdon vasta vuoden 2009 alussa.
Wade-Giles on ollut jo pitkdén epévirallinen, mutta esimerkiksi passeissa kaytettidva
romanisointitapa. Aiemmat Taiwanin viralliset romanisointitavat on kehitetty
Taiwanissa: kun aloitin tutkielman tekemisen vuonna 2006, virallisena jarjestelmani

oli Tongyong Pinyin.

Kiinalaisissa nimissé kirjoitetaan ensin sukunimi: Chen Shui-bian on siis herra Chen.
Kiinalaiset, jotka ovat paljon tekemisissi ldnsimaalaisten kanssa valitsevat usein
lansimaisen nimen, kuten Joe Zhang. Lannessi asuvat kiinalaiset, joilla ei ole

lansimaalaista nimed, kirjoittavat yleensd etunimensé ennen sukunimed. (Van



Kemenade 1997.)

Taiwanin pienten puolueiden suomenkielinen kirjoitusasu ei ole vakiintunut.
Demokraattinen edistyspuolue ja Kiinan kansallispuolue on kdinnetty suomeksi,
mutta muista puolueista kdytén nimid Qinmindang (‘“kansanpuolue, engl. People First
Party), Taiwan tuanjie lianmeng (“Taiwanin yhtendisyyden liitto”, engl. Taiwan

Solidarity Union) ja Xindang (‘“uusi puolue”, New Party).

Kirjoitan englanninkielisten julkaisujen nimet englanniksi ja kiinankielisten kiinaksi.
Englanninkielisid sanomalehtid ovat Taipei Times, China Post ja China Daily.
Aineistooni kuuluu lisdksi kiinalainen Kansan pdivélehti (Renmin Ribao, engl.

People's Daily), jonka suomenkielinen nimi on vakiintunut.

Kiinankielisid julkaisuja, joita késittelen tutkimuksessa ldhinné taustatietona, ovat
kiinalaiset uutistoimisto Xinhua (“uusi Kiina”), Kiinan keskustelevisio (China Central

Television) ja Kiinan keskusradio (Central People's Radio).

Taiwanilaisista kiinankielisistd lehdistd mukana ovat Lianhebao (“yhdistynyt
pdivélehti” engl. The United Daily News), Zhongguo Shibao (“Kiinan sanomat” engl.
China Times), Ziyou Shibao (“vapauden sanomat” engl. The Liberty Times),
Zhongyang ribao (“keskuspédivélehti” engl. The Central Daily) ja hongkongilainen
Pingguo Ribao (“omenapiivilehti” engl. Apple Daily).



2. TAIWAN MONEN VALLAN ALLA

Taiwanin saari on ollut monen vallan alla. Saaren alkuperiiset asukkaat olivat
alkuperdisheimoja. Kiinalaiset saapuivat Taiwaniin ensi kertaa 1300—1400-luvuilla.
He olivat merirosvoja, kauppiaita ja kalastajia. Portugalilaiset havaitsivat ja nimesivit
ITha Formosan vuonna 1544. Vuonna 1624 hollantilaiset perustivat saarelle

tukikohdan, kaksi vuotta myohemmin myos Espanja perusti asemapaikan saarelle.

1600-luvulla etelékiinalaista maalaisviked saapui saarelle runsaasti. He toivat
mukanaan omat perinteensé ja syrjayttivat alkuperdisvieston (Bush 2005, 14).
Hollantilaiset ajoivat espanjalaiset saarelta vuonna 1642, 20 vuotta myéhemmin
kenraali Koxingan kiinalaiset joukot puolestaan ajoivat hollantilaiset Taiwanista
(Jakobson 2004, 17). Hollantilaisittain Koxinga, kiinalaisittain Zheng Chenggong piti
valtaa saarella kunnes vuonna 1683 Qing-dynastia otti saaren haltuunsa. Seuraavana

vuonna keisari liitti Taiwanin Fujianin maakunnan hallinnon alaisuuteen. (Brown

2004, 44.)

Taiwanista tuli muodollisesti Kiinan maakunta vuonna 1885 (Bush 2005, 15).
Japanin—Kiinan sodan jilkeen 1895 Shimonosekin rauhassa Taiwan maarattiin
Japanille. Siirtomaakausi kesti 50 vuotta. Japanilaiset siirtomaaisdnnét panostivat
saaren infrastruktuuriin, tuotannon kehittaimiseen ja véeston kouluttamiseen. (Brown
2004, 54.) Taiwanista tuli aasialaisen kolonialismin ndyteikkuna, Japanin vilja-aitta.
Saarelaiset oppivat japania, palvoivat keisaria ja noudattivat japanilaisia tapoja.
Poliittinen kuri oli tiukkaa, mutta rauhallinen kausi vaurastutti saarta. (Bush 2005,
15.) Saarelaisten eliitti japanilaistui, mutta jako saarelaisiin ja japanilaisiin eli (Brown

2004, 55-56).

Toisen maailmansodan aikana Taiwan joutui mukaan Japanin sotaponnisteluihin.
“Uppoamaton lentotukialus” tarjosi miehid, raaka-aineita ja sotilastukikohtia.
(Tédhk&dmaa 2004a.) Sodan aikana vuonna 1943 toisen maailmansodan liittoutuneet

paattivat Kairon julistuksessa, ettd Taiwan palautetaan Kiinan tasavallalle (Tdhkdmaa



2004a).

2.1 Taiwan ja Kiina

Taiwanin saaren ja manner-Kiinan historiat kietoutuvat 1900-luvulla toisiinsa tiukasti.
Kiinan vallankumous vuonna 1911 jakoi maan poliittisen kentén kahteen:
tasavaltalaisiin Kiinan kansallispuolue Kuomintangin johdolla ja kommunisteihin,
joita johti Mao Zedong. Tasavaltalaisten oppi-isd Sun Yat-sen kohosi
vallankumouksen johtoon. Hén nousi 1911 perustetun Kiinan tasavallan
ensimmadiseksi presidentiksi, mutta hdn luovutti vallan Yuan Shi-kaille. KMT:n

johtoon nousi Sunin jélkeen kenraali Chiang Kai-shek.

1920-luvulla KMT ja kommunistipuolue sietivét toisiaan Kiinassa, mutta Chiang Kai-
shekin Pohjoisen sotaretken ja Shanghain vuoden 1927 verildylyn jélkeen vilit
rikkoutuivat lopullisesti. Kukaan ei hallinnut Kiinan tasavallan koko aluetta 1920—40-
luvuilla. Kiinan tasavalta oli olemassa, mutta sielld kaytiin sisillissotaa ja tasavalta
taisteli my0s japanilaisia vastaan. Sisdllissodan jatkuessa Kiinassa 194549
tasavaltalaiset joutuivat ahtaalle ja vuonna 1949 Kuomintang pakeni Taiwaniin.

Mukana muutti 1dhes kaksi miljoonaa kiinalaista. (Tdhkdmaa 2004b.)

Yhdysvallat oli jo valmis hylkddméain tukemansa tasavaltalaiset, mutta Korean sodan
syttyminen vuonna 1950 muutti tilanteen. Taiwanista tuli uudelleen “uppoamaton
lentotukialus”, tilla kertaa Yhdysvalloille. Kiinan tasavallasta tuli Yhdysvaltojen
tarked liittolainen Aasiassa. (Tédhkdmaa 2004b.) Vuonna 1950 Yhdysvaltain 7.
laivasto esti Mao Zedongin pyrkimykset vallata Taiwan, siitd 1dhtien saari on ollut
enemman tai vihemman riippuvainen Yhdysvaltain tuesta ja puolustuksesta

(Jakobson 2005, 79).

Kiinan tasavallan hallitus julisti saarelle padstyddn 1948 hititilalain, jonka turvin
Kiinan kansallispuolue hallitsi Taiwania ldhes 40 vuotta. Puolue ja valtio kasvoivat
yhteen. Mannermaalta tulleet kiinalaiset, joita oli noin 15 prosenttia saaren viestostd,

hallitsivat taiwanilaista enemmistod. (Bush 2005, 19.) Hughesin (1997, 27-28)



mukaan on kuitenkin liian suoraviivaista tulkita, ettd yhtendinen
mannermaalaisvéhemmisto hallitsi taiwanilaisenemmistod, sillda molemmat ryhmét

olivat hajanaisia.

Kuomintangin hallinto halusi kiinalaistaa taiwanilaiset ja poistaa Japanin
siirtomaakulttuurin jaénteet saarelta (Hughes 1997, 29). Virallinen kieli vaihtui
yhdessé yossi japanista mandariinikiinaan (Brown 2004, 237). KMT oikeutti valtansa
silld, ettd se edusti koko Kiinaa. Polititkkaan sekaantuvat taiwanilaiset menettivét
henkensi tai vapautensa. (Bush 2005, 19.) KMT tappoi noin 20 000 saarelaista.

Taiwanilainen identiteetti tukahdutettiin.

Hallituksen brutaalit ratsiat kddnsivét saarelaisia Kuomintangia vastaan, joten puolue
jousti demokratian suuntaan. Sdilyttddkseen legitimeettinsi kansallispuolue salli
1950-luvulla paikallisten, rajoitettujen vaalien jarjestimisen. Vaalit tarjosivat KMT:lle
mahdollisuuden manipulointiin — néin se ei kédyttdnyt pelkkid sortokeinoja, mutta esti

julkisen opposition muodostumisen. (Bedford & Hwang 2006, 6-7.)

Kiinan tasavalta oli kdytdnndssda KMT:n yksipuoluejirjestelmad, jota Yhdysvaltain tuki
piti pystyssd 1970-luvun loppuun saakka (Tédhkdmaa 2004a). 1970-luvulla
Yhdysvallat vaihtoi diplomaattisuhteensa tasavallalta Kiinan kansantasavallalle ja
muut maat seurasivat perdssi. Kiina ja Yhdysvallat normalisoivat suhteensa 1979.
1971 Taiwan menetti paikkansa Yhdistyneissd kansakunnissa Kiinan
kansantasavallalle. Taiwanin ystdvédjoukko kutistui pieneksi — nykyédédn vain 23
valtiolla on suhteet tasavaltaan, ne siis tunnustavat Taipein hallitsevan koko Kiinaa.
Diplomaattiset takaiskut eivdt kuitenkaan katkaisseet 1960-luvulta alkanutta, 1980-
luvulle jatkunutta nopean talouskasvun vaihetta. Yhdessd yhteiskunnallisen ja

poliittisen vakauden kanssa vaihe tunnetaan Taiwanin ihmeend. (Brown 2004, 11.)

Hatatilalait kumottiin vasta vuonna 1987, kun Lee Teng-hui nousi presidentiksi ja
KMT:n puheenjohtajaksi. Lee lopetti kdytdnnossd yksipuolisesti Kiinan siséllissodan.
Kuomintang aloitti saaren demokratisoimisen 1980-luvun puolivélissad. (Horowitz

2003, 10.) Taiwanilaiset padsivdat mukaan tasavallan poliittiseen johtoon, mutta jako



mannermaalaisiin ja natiiveihin eld4 osittain edelleen, varsinkin vaalien aikaan
(Tédhkédmaa 2004b). Demokratisoituminen on antanut Taiwanin johtajille oikeutuksen
torjua Kiinan yhdistymisvaatimukset ihmisoikeuksien ja demokratian nimissa. (Jing

2003, 30).

2.2 Taiwan-kysymys — Kiistelya sanoista

Kiinan sisillissotaan ei koskaan tehty rauhaa, joten kahden Kiinan ongelma on
edelleen olemassa: Kiinan kansantasavallan hallitus hallitsee manner-Kiinaa, Kiinan
tasavallan hallitus Taiwanin saarta. Taiwan luopui vuonna 1991 virallisesti

tavoitteestaan vallata takaisin manner-Kiina. (Jakobson 2004, 17.)

Kiinan johto ndkee Taiwanin Kiinan maakunnaksi — Taiwan puolestaan katsoo
olevansa valtio, kansakunta, suvereeni hallitus tai oma yhteiskuntansa, politiitkan
muotoilijasta riippuen. Taiwanin kysymyksessd kamppaillaan siis Taipein hallituksen
laillisesta asemasta ja siitd, liittyyko Taiwan osaksi Kiinaa. Kiinalaisessa maailmassa
sanoilla ja mééritelmilld on erityisen suuri painoarvo. (Bush 2005, 171.) Kiinan ja
Taiwanin suhteissa kdydéédnkin kiistelyd sanoista: Kumpikin puoli yrittdad pysyé
terminologian kehittelyn kérjessd ja laskeskelee, milloin kannattaa jittia

tulkinnanvaraa, milloin taas ilmaista asiat selvasti (Bush 2005, 17).

Brownin (2004, 211) mukaan Taiwanin kysymys on poliittinen, mutta pohjimmiltaan
kysymys on identiteetistd. Saaren hallitus hyvéksyi 1990-luvulla uuden taiwanilaisen
identiteetin todelliseksi politiikan osaksi (Brown 2004, 248). Taiwan tiedostaa
kiinalaisen perintonsd, mutta viittdd, ettei ole kiinalainen. Kiina taas ndkee Taiwanin
kuuluvan Kiinan suurimpaan etniseen ryhmain, han-kiinalaisiin. Tdmén vuoksi

saaren tulisi Kiinan mielesti olla osa kiinalaista kansakuntaa. (Brown 2004, 1-2.)

Horowitz ja Heo huomauttavat, ettd monet kylmén sodan aikaiset geopoliittiset
konfliktit ovat Aasiassa vield ratkaisematta. Erityisesti konfliktit, joissa kiistelyn
aiheet ovat etnisid tai alueellisia, ovat jddneet selvittiméttd. (Horowitz & Heo 2003,

11.) Bushin mukaan Taiwan-kysymys eroaa sekéd ratkaisumahdollisuuksiensa etti
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rakenteensa takia muista alueellisista konflikteista. Kiinaa ja Taiwania erottaa
Taiwaninsalmi. Maiden taloudet tiydentdvét toisiaan ja kansalaiset jakavat saman

kulttuurin. Poliittisesti tilanne on kuitenkin pahasti solmussa. (Bush 2005, 3-4.)

Taiwan-kysymyksen ratkaisua vaikeuttavat Kiinan ja Taiwanin sisépolitiikka,
Taiwanin-politiikan keskitetyt ja henkildityneet pdédtoksentekojarjestelmat seka
Kiinan ja Taiwanin kilpailu Taiwanissa ja kansainviliselld ndyttdmolld (Bush 2005,
278-279). Asioita mutkistavat myds sekéd Kiinan kasvava sotilaallinen voima etti
epadsymmetria siind, mitd osapuolet pelkddvit toisen tekevén. Taiwan pelkdd Kiinan
sotilaallista hyokkdysté. Kiina taas pelkdd Taiwanin tekevén poliittisen aloitteen, joka

erottaisi saaren Kiinasta pysyvésti. (Bush 2005, 266-267.)

Neuvotteluratkaisun tielld on Bushin (2005, 267) mukaan kaksi isoa kysymysta:
kysymys Taipein hallituksen suvereeniudesta seki turvallisuuskysymys. Hallitukset
eivit luota toistensa aikeisiin, vaan hakevat turvaa aseista. Kiina ei suostu
kieltdytyméén voimank&ytostd, minkd Taiwan tulkitsee huonoksi tahdoksi. Taiwan
taas luottaa Yhdysvaltojen tukeen. (Bush 2005, 267-268.) Vuonna 2006 Taiwanissa

keskusteltiinkin paljon aseiden ostamisesta Yhdysvalloilta.

Peking uskoo ajan olevan puolellaan. Kiinan johto arvioi, ettd taiwanilaiset kdéntyvit
sen puolelle taloudellisen riippuvuuden kasvaessa. Arvio voi Jakobsonin mukaan olla
virheellinen, silla taiwanilainen identiteetti on voimakkaimmillaan nuorten
keskuudessa. Pekingin uhkailut ovat myds kasvattaneet kuilua saarelaisten ja Kiinan
vililla. (Jakobson 2004, 7.) Mielipidemittausten mukaan selvd enemmisto

taiwanilaisista kannattaa Kiina-suhteissa nykytilan jatkamista (Jakobson 2004, 13).

2.2.1 Yhdysvallat ja Japani himmentdvdt soppaa

Kiina ohitti Japanin ja nousi vuonna 2010 maailman toiseksi suurimmaksi taloudeksi
Yhdysvaltojen jilkeen. Chow nikee, ettd Kiinan taloudellinen ja sotilaallinen nousu
muuttaa Taiwanin, Kiinan ja Yhdysvaltojen suhteita sekd yleisemminkin tilannetta

Itd-Aasiassa. Vaikutusta on myds Kiinan soluttautumisella Taiwanin sisdpolitiikkaan
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ja sen mahdilla vaikuttaa Yhdysvaltojen ulkopolitiikkaan. Kiina my0s sitoutuu
alueellisiin vapaakauppasopimuksiin, joiden ulkopuolelle Yhdysvallat jdi. (Chow

2007, 6.)

Yhdysvaltojen politiikka tdhtdd nykytilanteen séilyttimiseen. Yhdysvallat tunnustaa
yksi Kiina -periaatteen, mutta takaa samalla Taiwanin autonomian. Druryn (2003, 55)
mukaan Yhdysvaltojen suunnitelmana on odottaa Kiinan vapautuvan poliittisesti niin,
ettd Taiwan hyvéksyy jonkinlaisen yhdistymisen. Washingtonin Taiwaninsalmen
politiikka on ollut tdynnd sattumanvaraisia muutoksia ja paétoksid — tulevaisuuden
suuntaa on Druryn mukaan mahdoton ennustaa menneiden péétdsten pohjalta (Drury

2003, 63).

Yhdysvaltain poliittinen, sotilaallinen ja taloudellinen painoarvo Kaakkois-Aasiassa
el ole vield merkittdvésti heikentynyt, mutta Kiina ja Intia nakertavat sen hallitsevaa
asemaa (Tsunekawa 2007, 60). Kiina pyrkii vihentdmaidn Yhdysvaltojen
vaikutusvaltaa [td-Aasiassa. Eréds keino tédhén Itd-Aasian yhteistyd, mutta Kiinan
tdytyy myos vastata Yhdysvaltojen sotilaalliseen ldsndoloon Itd-Aasiassa eli vahvistaa
turvallisuusyhteisty6td Washingtonin kanssa, samalla kun se vahvistaa omaa

puolustustaan Yhdysvaltoja vastaan. (Iida 2007, 29.)

Yhdysvaltain liittolainen Japani haluaa Taiwanin pysyvén demokraattisen hallinnon
alla. Japanin rooli Aasian puolustuksessa on nykyéddn melko vaatimaton. Aasiassa ei
ole unohdettu Japanin sotarikoksia toisessa maailmansodassa. Maa lahinnd tarjoaa
tukikohtia Yhdysvaltain joukoille. (Horowitz 2003, 4.) Jos Peking hyokkaisi
Taiwaniin Japanin velvoitteet Yhdysvaltoja kohtaan ja maan intressit [t4-Aasiassa
luultavasti pakottaisivat sen vastaamaan. Jingin mukaan Japanin
uudelleenmilitarisointi olisi tdlloin suurin uhka Kiinalle ja koko Aasian—Tyynenmeren

alueen vakaudelle. (Jing 2003, 36.)

Japani avasi diplomaattisuhteet Kiinan kanssa vuonna 1972 ja on sen jilkeen
korostanut hyvia tahtoa, ystavuuspolitiikkaa ja maiden historiallisia siteitd. Tokio

huolestui ensi kerran Kiinan sotaisasta asenteesta Taiwaninsalmen ohjuskriisin aikana
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1995-1996. Tokio kuitenkin jatkoi kriitikoiden selkdrangattomaksi kutsumaa Peking-
politiikkaa ja tyytyi ilmaisemaan huoltaan epaméériisissa julistuksissa. (Young 2007,
289.) Viime aikoina Japani on herdnnyt Kiinan uhkiin, miké on johtanut
itsendisempédn Kiinan-politiikkaan ja positiivisempaan asenteeseen Taiwania kohtaan

(Young 2007, 292).

2.2.2 Taiwanin epdvirallinen diplomatia — golfia ja dollareita

Taiwanin, Kiinan, Japanin ja Yhdysvaltojen suhteet ovat usein otsikoissa.
Aineistossani myds Taiwanin epévirallinen diplomatia nousee usein esille. Rawnsley
(2000, 17) muistuttaa, ettd Taiwan on diplomaattinen kdapio, vaikkakin taloudellinen
jattildinen. Kiinan tasavalta jdi 1970-luvulla kansainvilisen jirjestelmén ulkopuolelle.
Uuteen asemaansa vastatakseen Taiwan aloitti epavirallisen diplomatian (Rawnsley
2000, 17). Epévirallinen diplomatia on samanlaista kuin virallinen, mutta siti leimaa

vakiintuneiden suhteiden puuttuminen (Rawnsley 2000, 26-28).

Rawnsleyn mukaan monet valtiot eivdt halua tunnustaa Taiwania saaren epédselvin
statuksen takia. Valtiot sdilyttdvit suhteet Kiinaan ja maksimoivat hyvien Taiwanin-
suhteiden tuomat edut — tai toisinpdin. Joustavuus nikyy terminologiassa: Hallitukset
“tiedostavat”, “kunnioittavat” tai “ottavat huomioon” Taiwanin, sen sijaan, ettd ne

tunnustaisivat sen olemassaolon. (Rawnsley 2000, 23.)

Taiwanin asemaa kansainvilisessd yhteisossd luonnehtivat vaikeus pédsté jaseneksi
kansainvilisiin organisaatioihin, huonot mahdollisuudet tavata hallituksia ja esiintyé
mediassa sekd Kiinan usein vihamielinen propaganda (Rawnsley 2000, 37). Taiwan
on yrittdnyt padsti eristyksestddn esimerkiksi dollaridiplomatialla,
lomailudiplomatialla ja golf-diplomatialla (Van Kemenade 1997, 113). Panostukset
dollaridiplomatiaan ovat lehdissa esilld sadnnollisesti. Niité ei salailla, vaan
pdinvastoin Demokraattinen edistyspuolue tuo virallisen diplomatian ongelmia esiin

usein.

Epévirallisen diplomatian lisdksi Taiwan harjoittaa erityisen epévirallista diplomatiaa.
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Téssd Kiinan ja Taiwanin vilisessa pelissd medialla on ollut oma roolinsa: Siitéd
lahtien kun Koo-Wang -neuvottelut lopetettiin vuonna 1995, viestintd Kiinan ja
Taiwanin vélilld on hoitunut I&hinné tiedotusvilineiden kautta. (Rawnsley 2000, 106—
107.) Mediatuotteiden virta Taiwaninsalmen yli kasvaa. Poliittisten jakojen sijaan
media keskittyy siithen, miké kansoja yhdistdé: historiaan ja yhteisiin identiteetteihin.
Media on my6s muuttanut kansainvélisten suhteiden hoitamista. Diplomatia voi
edistyd nyt ndkyvésti, dramaattisesti ja teatraalisesti koko maailman silmien edessa.

(Rawnsley 2000, 108.)

Taiwanin viranomaiset ovat huomanneet, etté tiedotusvélineiden liiallinen vapaus tuo
myds ongelmia. Diplomatiaa on yritetty tehda poissa median valokeilasta. Taiwanissa
puhutaankin “riisinkeittoteoriasta”. Sen mukaan virkamiesten perdssé pysytteleva
media avaa jatkuvasti riisikeittimen kannen sen kiehuessa — riisi ei ikind kypsy
valmiiksi. (Rawnsley 2000, 109.) Chenin presidenttikauden padtyttyd keitinpuheet on
voitu unohtaa. Kiinan ja Taiwanin suhteet ovat parantuneet, kun presidentti Ma Ying-
jeou on tullut naapuria vastaan esimerkiksi kauppasuhteita ja kulkuyhteyksié

koskevissa kysymyksissa.
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3. DEMOKRATIA TAIWANISSA JA POLITIIKKA
KIINASSA

Taiwanin nykyinen demokratia eroaa léntisestd, mutta on maassa pidemmalld kuin
monissa muissa [td-Aasian maissa. Demokratia alkoi saada sijaa Itd-Aasiassa toisen
maailmansodan jdlkeen. Sen nykytila alueella ei ole kovin vahva. Diktaattorit,
sotilasvallankaappaukset ja keskusjohtoisuus leimaavat edelleen maanosaa.

(Tahkdmaa 2004a.)

Kiinan kansantasavalta on jasenmaéraltdin maailman suurimman puolueen, Kiinan
kommunistisen puolueen, hallinnon alla. Viimeisen 30 vuoden aikana julkinen
mielipide on véhitellen padssyt esille kansantasavallassa. Hallinnon ulkopuolisilla on
jonkinasteinen vapaus ilmaista kantansa poliittisissa kysymyksissd. Taiwanin
kysymyksestd on tullut aiempaa tarkeampi osa poliittista keskustelua, niin johtajien

keskuudessa kuin myo0s johtajien ja kansalaisten kesken. (Bush 2005, 180-181.)

Taiwanin demokratisoituminen alkoi 1980-luvulla, demokratisoitumisen kolmannessa
aallossa. Whiteheadin (2000, 234) mielesti Taiwan vaihtoi yhden puolueen
diktatuurinsa nopeasti “erityisen vakuuttavaan kopioon” liberaalista demokratiasta

vuosien 1986—1996 vilissa.

Taiwanissa siirryttiin verettOmasti autoritaarisesta yksipuoluejarjestelmésta
monipuoluejérjestelmiin, joten saarta on pidetty poliittisen muodonmuutoksen
mallioppilaana. Entinen valtapuolue KMT ei kuitenkaan romahtanut poliittisen
avautumisen mydtd. Se sdilytti vahvan asemansa eikéd vallan siirtyessi
Demokraattiselle edistyspuolueelle vaaleissa vuonna 2000 ollut valmis luovuttamaan
poliittisen jérjestelmén ohjaksia késistddn. Vanha ja uusi valtapuolue aloittivat vuosia
kestdneen taistelun jarjestelmén hallinnasta, minka seurauksena yhteiskunta on

politisoituitunut voimakkaasti. (Mattlin 2008.)
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3.1 Tyypillinen tapaus A-bian

Poliittiset skandaalit ovat ldnsimaissa vallitseva piirre poliittisessa kulttuurissa
(Thompson 2000, 116). My6s iddssd skandaalit ovat politiikanteon vilineitd. Ne
levidvit laajempaan tietoisuuteen tiedotusvélineiden kautta. Thompsonin mukaan
median valittdima skandaali jakautuu yleensa neljdin padvaiheeseen: skandaalia
edeltdvddn vaiheeseen, varsinaisen skandaalin vaiheeseen, huippukohtaan ja
jalkimaininkeihin. Skandaalia edeltivi vaihe siséltdd esimerkiksi poliisin tai
toimittajien tekemid tutkimuksia. (Thompson 2000, 73.) Tiffenin (2002, 132) mukaan

skandaalin alkuasetelmia leimaa usein suuri epavarmuus.

Varsinainen skandaali alkaa, kun rikkomus tulee julkisuuteen. Tésti alkaa véitOsten ja
vastavaitosten sarja. (Thompson 2000, 74.) Median levittimét skandaalit tyypillisesti
paljastuvat mediaorganisaatioiden rytmissd. Myos poliittiset ja oikeusinstituutiot seké
muut tietoa paljastavat tai tulkitsevat tahot rytmittdvit skandaalin ajallista kehitysta.
(Thompson 2000, 72.) Huippukohdassa skandaali tulee loppuunsa. Talldin keskeiset
henkil6t joko myontivét syyllisyytensd, eroavat viroistaan tai joutuvat syytteeseen.
Skandaali voi huipentua my0s syytosten perumiseen ja skandaalin hiipumiseen.

(Thompson 2000, 75.)

Chenid on syytetty korruptiosta siitd 1dhtien, kun hanet valittiin toiselle kaudelle
2004. Hénen ldheiset avustajansa ja sukulaisensa ovat olleet syytteessd korruptiosta.
(Hwang 2008, 6—7.) Virallisesti Chen Shui-bianin ja hanen l&hipiirinsa
korruptioskandaali alkoi toukokuussa 2006. Chenin vévyd Chao Chien-mingié
syytettiin tilloin sisdpiirikaupasta. Syytteet nostettiin heindkuussa. Chao tuomittiin
kuudeksi vuodeksi vankilaan. Samalla esiin nousivat véitteet Chenin vaimon ja
vanhempien avustajien laittomista menettelytavoista. Heindkuussa oppositio yritti

saada presidentin jattdmiin virkansa, mutta esitys kaatui.

Vihread leiri alkoi jakautua Chenin puolustajiin ja niihin, jotka olivat valmiit
erottamaan hénet. Heindkuussa ryhmé vihredmielisid akateemikkoja ja aktivisteja

julkaisi 715 proclamation -julistuksen, joka vaati Chenié pois vallasta. (Hwang 2008,
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6-7.)

Elokuussa Demokraattisen edistyspuolueen entinen puheenjohtaja, “Taiwanin Nelson
Mandela” Shih Ming-teh ilmoitti aloittavansa istumalakon Chenié ja korruptiota
vastaan (Hwang 2008, 6—7). Shihin varojenkeruukampanja mielenosoitusten
rahoittamiseksi kerési yli sata miljoonaa Taiwanin dollaria kuudessa tyopdivassi
(Hwang 2008, 17). Kampanjan nimeksi tuli Baiwan Renmin Fan Tanfu Daobian
Yundong (“miljoona d4ntd korruptiota vastaan — presidentti Chenin on erottava”
(engl. A Million Voices against Corruption — President Chen Must Go) (Hwang 2008,
15).

Shihin aloittama liike jarjesti syys-lokakuussa nelji tapahtumaa: ensin istumalakon,
sitten Taipeissa kaupunginlaajuisen mielenosoituksen, saarenlaajuisen protestin ja
kansallispdivdnd mielenosoituksen presidentin kanslian edessé. Intensiivinen
kampanja kesti kaksi kuukautta, mutta loppui lokakuun puolivélissd. (Hwang 2008,
6—7.) Sanomalehdet, aikakauslehdet ja tv-asemat antoivat korruption vastaiselle
liikkkeelle epétavallisen paljon huomiota. Myos tutkijat osallistuivat sanasotaan.
Liikkeestd tuli diskurssien yhteenottoa diskurssien kautta. (Hwang 2008, 9.)
Liikkeelld oli samaan aikaan myos pienempid muodostelmia Chenin puolesta ja

vastaan.

Marraskuussa Chenin vaimoa Wu Shu-chenia vastaan nostettiin syytteet. Hanta
epdiltiin korruptiosta presidentin salaisen rahaston hoidossa. Syyttdjien mukaan myos
Chenin syyttdmiseen olisi riittdvasti todisteita, mutta presidenttid suojasi aseman
tuoma immuniteetti. Pari kiisti syytteet, mutta ei pystynyt selittiméén, miksi kuitit
eivit tdismanneet. Opposition kolmas esitys Chenin erottamiseksi virasta kaatui

marraskuun loppupuolella.

Skandaali alkoi aivan kuin Thompsonin (2000, 24) kuvauksessa yksinkertaisesta
skandaalista: rajojen rikkomus tuodaan julkisuuteen, mik nostattaa julkisia
vastalauseen ilmauksia. Skandaali kehittyi monimutkaisemmaksi — osalliset vastasivat

syytoksiin ja paljastuksiin kiistimiselld ne ja esittimaélla vastavéitteitd, mikéa johti
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lisatutkimuksiin ja lisépaljastuksiin. Thompsonin (2000, 24) mukaan kissa ja hiiri
-leikissd panokset kasvavat ja esiintulevat tiedot voivat olla alkuperiistd tapausta

merkittivampid.

Chenin l3hipiirin korruptioskandaali on esimerkki tyypillisestd poliittisesta
skandaalista modernissa yhteiskunnassa. Median vilittdmén skandaalin keskipisteessa
oli tunnettu henkild, presidentti sekd hdnen vaimonsa ja ldheiset tyontekijénsa.
Skandaali henkildityi presidenttiin ja hdnen vaimoonsa. Tiffenin (2002, 134) mukaan
tapaus on vield mehukkaampi, jos skandaali horjuttaa henkildéiden tunnettua
persoonallisuutta, ja persoona itsessdén on riidanalainen. Ja sitdhdn Chen on, silld hin
on monessa mielessd jactun Taiwanin ruumiillistuma, Taiwanissa syntynyt Taiwanin

itsendisyyttd haluava vihredn leirin johtaja.

Syytteet horjuttivat Chenin ja hidnen vaimonsa vakiintunutta kuvaa: heidét tunnetaan
taistelusta korruptiota vastaan. Demokraattinen edistyspuolue nousi valtapuolueeksi
korruptionvastaisen agendan avulla. Thompsonin (2000, 16) mukaan ihmiset, jotka
asemansa tai liitostensa takia edustavat tiettyjéd arvoja tai uskomuksia, ovat erityisen
alttiita skandaaleille. Riskind on, etti heidan yksityinen kdytoksensd voidaan osoittaa
eripariseksi niiden arvojen kanssa, joita he julkisesti kannattavat (Thompson 2000,

16). Néin kévi tutkimukseni tapauksessa.

Skandaalit ovat taistelua symbolisesta vallasta, pelinappuloina ovat maine ja
luottamus (Thompson 2000, 245). Politiikassa toimivat yksilot ovat riippuvaisia
symbolisen vallan kéytostd (Thompson 2000, 102). Skandaalin tapahtumat ja niiden
julkinen tuomitseminen voivat vahingoittaa vastuullisten mainetta (Thompson 2000,
14). Chenin ajamat uudistukset, kuten uusi perustuslaki ja asekaupat Yhdysvaltojen
kanssa, eivit edistyneet skandaalin aikana, eivit myoskdén hinen ajamansa

nimitykset.

Huippukohdan jilkeen skandaalista tulee yleensd rutiiniuutisoitavaa, kun skandaalista
tulee poliittisen kiistan aihe tai siitd kdynnistetddn oikeuskasittely. Oikeusprosessi

tarkoittaa tasaista, vaikkakin rajoitettua uutisvirtaa, jossa kdyddén 1dpi pdivin
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tapahtumia. (Tiffen 2002, 132.) Jalkimainingeissa skandaalin loppuratkaisu ja
dramaattiset hetket ovat ohi ja alkaa seurausten pohdinta (Thompson 2000, 76). Itse
en tutki jilkimaininkeja vaan poliittista kiistaa ja oikeuskasittelyd. Nden ne timén
skandaalin huippukohdiksi. Taiwanin politiikassa poliittisia syytoksid ja paljastuksia
tehtaillaan jatkuvasti. Siksi vasta virallinen syytteiden nostaminen ja sen laukaisema

poliittinen kiista ovat mielesténi tutkimisen arvoisia.

Chenin ldhipiirin korruptioon sekaantuminen tayttdd kaikki skandaalin tunnusmerkit.
Thompsonin (2000, 13) mukaan skandaali viittaa tekoihin tai tapahtumiin, joihin
liittyy rikkomus arvoja, normeja tai moraalisia koodeja vastaan. Skandaalin
piirteiisiin kuuluu, etti se tulee toisten tietoon ja on niin vakava, ettd se herattda

julkista vastakaikua (Thompson 2000, 13).

Toisten reaktiot skandaaliin muovaavat sitd. Skandaalin ulkopuolisilla on
performatiivinen rooli: heitd yhdistdd moralisoiva, tuomitseva diskurssi, joka voi
stigmatisoida asianomaiset. (Thompson 2000, 20.) Tillaisia tuomitsevia lausuntoja
kuultiin mediassa seki poliittisesti omien etti vastapuolen joukosta. Kaksi
Demokraattisen edistyspuolueen kansanedustajaa erosi parlamentista protestiksi sille,

miten puolue suhtautui syytteisiin.

Skandaalin padhenkilot voivat joko yrittdd puolustaa mainettaan yhteisponnistuksella
tai puhdistaa nimensa vastahyokkéykselld (Thompson 2000, 22). Chenin tapauksessa
hénen kannattajansa puolustivat johtajaa. Demokraattinen edistyspuolue kivi my0s
vastahyokkiykseen: mielenosoitusten kuohunnan keskelld puolue 16ysi
oppositiopuolue Kuomintangin puheenjohtaja, Taipein kaupunginjohtaja Ma Ying-
jeoun toiminnasta epédkohtia. Hantd syytettiin epdselvyyksistd oman erityisrahastonsa
kaytossd. Ma kiisti tdimédn, mutta lahjoitti nopeasti rahastonsa varat

hyvintekevéiisyyteen.

Tiffenin (2002, 133) mukaan mediajulkisuutta dominoivien skandaalien tirkein
yksittdinen tekijd on, ettd vastustaja haluaa kayttdd skandaalia hyvékseen, skandaalin

kohdetta vastaan. Chenin tapauksessa poliittinen vastustaja, sininen leiri
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kansallispuolue Kuomintangin johdolla, otti ilon irti skandaalista. My0s omat rivit
rakoilivat. Kiinan kansallispuolue ratsasti korruptioskandaalilla vaalivoittoon: Ma

Ying-jeou ddnestettiin vuonna 2008 Taiwanin presidentiksi.

3.2 Tyypillinen Kiista, siniset vastaan vihreit

Chenin skandaali ja sitd edeltdneet mielenosoitukset osoittavat, ettd taiwanilaisen ja
kiinalaisen identiteetin kamppailu on Taiwanin politiikassa hyvin tavallista (Hwang
2008, 21). Sisdpolititkkaa on vuosituhannen alusta lédhtien leimannut kilpailu vihredn
ja sinisen leirin valilld. Saaren isoimmat puolueet ovat Taiwania vuosikymmenid
hallinnut Kuomintang ja oppositiosta valtaan noussut Demokraattinen edistyspuolue,
joka sai presidentin vuonna 2000 ja nousi seuraavana vuonna johtavaksi puolueeksi

lainsdddantoelimessa. (Hsu & Cheng 2007, 57-58.)

Ennen vaaleja 2000 isojen puolueiden ympirille muodostui kaksi melko tasa-arvoista
ryhmittymai. Vihredn leirin muodostavat DPP ja Taiwan tuanjie lianmeng (“Taiwanin
yhtendisyyden liitto”, engl. Taiwan Solidarity Union, TSU), sinisen KMT seké
pienemmét Qinmindang (“kansanpuolue, engl. People First Party, PFP) sekd Xindang
(“‘uusi puolue”, New Party, NP). (Bush 2005, 169.) Samat ryhmittymét kamppailivat
vuoden 2004 presidentinvaaleissa, joissa Chen pédsi toiselle presidenttikaudelle

taparasti, vain 0,2 prosentin marginaalilla (Bedford & Hwang 2006, 10-11).

Sinisen ja vihreén leirin puolueet ovat vakiintuneita, eikd uusia merkittdvid puolueita
ole ilmestynyt kartalle vuosituhannen alun jdlkeen. Demokraattinen edistyspuolue
perustettiin vuonna 1986, mutta laillistettiin vasta 1991. Xindang perustettiin 1993,
Qinmindang ja Taiwan tuanjie lianmeng vuonna 2001. Pienten puolueiden kasvu voi
tarkoittaa, ettd Taiwan kehittyy aidosti monipuolueiseksi. (Hsu & Cheng 2007, 57—
58.) Toisaalta Kuomintangista eronnut Qinmindang on suunnitellut yhdistyvansa

uudelleen suurpuolueeseen.

Friemanin mukaan vihredn ja sinisen leirin jako eldé vaalien alla, mutta jakolinjat

eivét ole niin tiukat kuin koalitioiden &érikannattajat esittdvit. Monet vihreén leirin
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kannattajat jakavat sinisten epéluulon siitd, miksi Yhdysvallat suojaa saarta. Monet
siniset puolestaan jakavat vihreiden intohimon taiwanilaiseen identiteettiin. 40
prosenttia dénestéjistd ei identifioidu kumpaankaan leiriin, ja jotkut hylkdivét koko
sinivihredn jaon. (Friedman 2007, 50.) Taiwanilaiset ja mannermaalaiset ovat
sekoittuneet my0s etnisesti. Kysymys kansallisesta identiteetistd maarittda
taiwanilaisten puoluekantaa etnistd alkuperdd todenndkodisemmin. (Hsu & Cheng

2007, 56.)

Sinisen ja vihreén leirin kamppailu on kuitenkin edelleen keskeisessé roolissa
Taiwanin politiikassa. Esimerkkind tdstd on Shih Ming-tehin johtama korruption
vastainen liike. Liike kerdédntyi kokoon itsendisesti, ilman poliittisten puolueiden
mobilisointia. Se pyrki ylittdiméain puoluepolitiikkaan, ideologioihin ja identiteetteihin
perustuvat jaot. Tavoitteena oli ruohonjuuritason verkoston luominen perinteisten

puolueiden ja identiteettipolititkan ulkopuolelle. (Hwang 2008, 8.)

Bedford ja Hwang arvioivat, ettd presidentti Chenin ensimmaiselld kaudella sininen
leiri ei tarjonnut todellisia vaihtoehtoja vihreiden agendalle. Sininen leiri keskittyi
hyokkiddmadn henkilokohtaisesti Chenid vastaan. Bedfording ja Hwangin mukaan
ndyttdd siltd, ettd sinisen leirin johtajat kdyttivit usein identiteettikysymyksen
tunteellisen kortin — todelliset aiheet sen sijaan jaavét késitteleméttd. (Bedford &
Hwang 2006, 201.) Taiwanin politiikka kansallisella tasolla ja sinisten leirissd onkin

arvojen kamppailua (Bedford & Hwang 2006, 200).

Korruptionvastaisen litkkeen vaatiessa Chenin eroa kesélld 2006 vihrea leiri alkoi
epdilld liikkkeen puolueettomuutta. Vihreit pelkisivit, ettd Kuomintang ja Kiina
yrittivit luoda kaaosta Taiwaniin. (Hwang 2008, 14.) Vihreiden vastastrategiat olivat
oman leirin sisdinen vahvistaminen (Hwang 2008, 18) ja kansalaisliikkeen méiérittely
sinisen leirin ja Kiinan tekeleeksi (Hwang 2008, 21). Useat Demokraattisen
edistyspuolueen jasenet arvelivat liikkkeen johtaja Shih Ming-tehin saaneen rahaa
Kiinan kansallispuolueelta ja siksi kddntyneen Chenid vastaan (Hwang 2008, 24). He
my0s kyseenalaistivat hanen demokraattiset saavutuksensa hititilalain aikaan

(Hwang 2008, 26-27). Vihreédt myos kayttivit litkkkeen tunnusvérid, punaista,
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hyvikseen rinnastaen Shihin Mao Zedongiin, Shihin kannattajat punaiseen kaartiin ja
koko kampanjan kulttuurivallankumoukseen (Hwang 2008, 38). Sininen leiri yritti
pitdd etdisyyttd Shihiin, vilttddkseen litkkeen miérittelyn sinisten ja vihreiden

kiistaksi (Hwang 2008, 27).

Chenin vastaisten ja hénta tukevien litkkeiden kamppailu kiihtyi syyskuun
puolivilissd kahden ison mielenosoituksen jilkeen (Hwang 2008, 45).
Vastamielenosoitukset muuttuivat varsinkin Eteld-Taiwanin Kaohsiungissa ja
Tainanissa tappeluiksi (Hwang 2008, 47). Syyskuun puolivilissé liike Hwangin
(2008, 45) mukaan muuttui — puolueettoman voiman sijaan siitd tuli taas perinteinen
sinisen ja vihredn leirin, eli taiwanilaisen ja kiinalaisen identiteetin kamppailuareena.
Mielenosoitukset pienenivét 15. pdivan protestin jilkeen. Samalla erottamiskampanja

muuttui sekasortoisemmaksi. (Hwang 2008, 54.)

Korruptionvastaisen litkkeen viimeinen, Taiwanin kansallispdivind jirjestetty
mielenosoitus pidttyi kaaokseen. Poliisin mukaan paikalla oli 500 000 ihmisté.
Kansanedustajat héiritsivit Chenin puhetta ja mielenosoittajat saartoivat autoja.
Nujakointia oli puolin ja toisin. Lopulta mellakkapoliisi hajoitti joukon.
Kansallispdivén jilkeen liike hyytyi ja lopetti toimintansa. (Hwang 2008, 53.) Liike
vahvisti Taiwanin jakoa sinisiin ja vihreisiin, kiinalaisen ja taiwanilaisen identiteetin

kannattajiin, ja johti yhteiskunnan jakautumisen toiseen aaltoon (Hwang 2008, 55).

Tutkimukseni alkaa tdsté tilanteesta. Seké siniset ettd vihredt kayttavét Taiwanissa
tunteellista identiteettipuhetta oman asemansa pdnkittimiseen. Tdma on taiwanilaisen

politiikan erityispiirre. Yhteiskunta on politisoitunut, jakaantunut ja polarisoitunut.

3.3 Demokratia Taiwanissa — ei maltillisille

Taiwanin parlamentti on tunnettu poliitikkojen vilisistd nyrkkitappeluistaan. Vuoden
2006 skandaaleissa virtasi my0s toimittajien veri, kun vihaiset mielenosoittajat
kavivit heiddn kimppuunsa (IPI 2006). Taiwanin demokratisoituminen tapahtui

kuitenkin verettomaisti. Se alkoi 1980-luvulla.
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1990-luvulla vaaleja jérjestettiin Taiwanissa kiihtyvélla tahdilla. Vuonna 1991 vanhat,
Kiinassa valitut, asemiinsa jdddytettyind vuodesta 1947 olleet parlamentin jésenet
pakotettiin jddmaén eldkkeelle. Uudistusta seurasivat vaalit, joilla valittiin jdsenid
lakiasddtdvadan yuaniin ja lakiasditdvaan edustajakokoukseen. Lakiasdétiva yuan on
Taiwanin yksikamarinen lainsdddédntoelin. Sitd on kutsuttu paikallisissa
tiedotusvilineisséd parlamentiksi 1990-luvulta alkaen, kun perustuslain muutokset
lisdsivit elimen valtaa. Suorat ddnestykset Taipein ja Kaohsiungin
kaupunginjohtajuudesta jirjestettiin vuonna 1994, kaksi vuotta myéhemmin saarella

ddnestettiin jo presidentista.

Whitehead muistuttaa, ettd kulttuurin perusta muuttuu kuitenkin varsin hitaasti. Se
laahaa poliittisen kehityksen peréssi, pikemminkin mukautuen hallinnon vaihdokseen
kuin ohjaten sitd. Korkean tason pditds saaren muuttamisesta lédntisen mallin
mukaiseksi demokratiaksi voidaan ymmaértéa pitkalti strategisena valintana,
kilpailuna Taiwanin geopoliittista eristystd ja Pekingid vastaan. (Whitehead 2000,
234.)

Taiwanin politiikassa ei juuri tunneta neutraaliutta (Hwang 2008, 43). Maltillisilla tai
puolueettomilla ei juuri ole tilaa politiikassa. Isojen leirien poliitikoilla ei ole
vaikutusta toisen leirin kannattajiin. Jos joku vaihtaa puolta, hinet leimataan
petturiksi. (Hwang 2008, 22.) Taiwanin vield 2006 voimassa ollut vaalitapa selittda
osaltaan saaren poliittisen kulttuurin erityispiirteiti. Aénestijilld oli parlamentin
vaaleissa yksi 4ini. Adnestiji ddnesti henkildd ja kussakin vaalipiirissi oli jaossa
useita paikkoja. Vaalitapa rohkaisi radikaaliutta ja heikensi puoluekuria. (Bush 2005,
164.)

Vaalitapa my0s vahvisti politiikan henkilditymistd. Saman puolueen jdsenet
kilpailivat keskendin, ja poliittisten erojen sijaan he korostivat henkilokohtaisia
ominaisuuksiaan. Adnestijit eivit selkedsti identifioituneet puolueisiin. (Bush 2005,
165.) Parlamenttiin paési pienelld ddnimééralla, joten ehdokkaat asettuivat

ideologisesti dédripdihin — keskitielle ei vetdnyt mik&én (Bush 2005, 166).
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Vaalitapa on sittemmin uudistunut. Parlamentin jésenistd 73 valitaan nykyééan
vaalipiireistd. Jokaisesta piiristd menee suoraan ldpi yksi eniten 44nid saanut edustaja.
34 paikkaa jaetaan viiden prosentin dénikynnyksen ylittdneiden puolueiden kesken
niiden koko maan déniosuuksien suhteessa. Kuusi paikkaa tulee alkuperiisasukkaille
vanhaa ddnestystapaa kéyttien eli vaalipiiristd pddsee ldpi useampia ehdokkaita.
Jokaisella d4nestéjélla on siis kaksi 44ntd, toinen vaalipiiriin tai alkuperéisasukkaiden

vaalipiiriin ja toinen puoluelistalle.

3.3.1 Kungfutselaisuuden perinté demokratialle

Taiwanin yhteiskunta on sekoitus kungfutselaista perinnettd ja moderneja arvoja
(Bedford & Hwang 2006, 202). Sinisten ja vihreiden konflikti voidaan ndhdd myos
kamppailuksi perinteisen kungfutselaisen maailmankuvan ja ldnnen demokraattisten

arvojen vililld (Bedford & Hwang 2006, 161).

Kuomintang kiytti kungfutselaisuutta hitétilalain aikana valtansa oikeuttamiseen,
mutta puolue nikee edelleenkin esimerkiksi lakien roolin kungfutselaisten silméilasien
lapi. Rodriguezin mukaan puoluevaltio vetosi Taiwanissa diktaattoriaikoinaan
kungfutselaisiin isdnmaallisuuden, kurinalaisuuden, uhrautuvaisuuden seka
vanhempien ja isovanhempien kunnioittamisen normeihin luodessaan yhdenmukaista
kulttuuria. Kungfutselaisilla opeilla turvattiin kulttuurin yhtendisyys ja kansalaisten
sdvyisyys — ndin my0s varmistettiin, ettd taiwanilainen tydvoima oli uskollista ja

tuottavaa. (Rodriguez 1996, 31-32.)

Hyvéntahtoisuus on kungfutselaisuuden ylin arvo. Thanteelliset yhteiskunnat toimivat
hyvéntahtoisuuden sddnngilld (ren zhi). Ren zhi vaatii tunteen (qing) harkitsemista
sekd sen varmistamista, ettd teko sopii tilanteeseen ja siind oleviin ithmisiin.
Demokratiassa taas hallitaan laillisuusperiaatteessa (fa zhi), jossa tunteita ei tarvitse
ajatella ja jossa kaikkia ihmisid tulee kohdella tasa-arvoisesti kaikissa tilanteissa.
Taiwanin demokratiassa vastakkain ovat siis laillisuus ja hyvantahtoisuus. Bedfordin

ja Hwangin mukaan vain vihred leiri noudattaa laillisuusperiaatetta. Muut ryhmét
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noudattavat erilaisia oikeusjérjestelmid ja ymmartivét lakien roolin ja niiden

kayttdmisen eri tavalla. (Bedford & Hwang 2006, 164.)

Perinteisen kungfutselaisen ajattelutavan mukaan lait ovat vélineitd, joilla hallitsija
hallitsee valtiota. Lakeja ei siis ndhdé sosiaaliseksi sopimukseksi. Esimerkkina tésti
on sinisen leirin vaatimus vuoden 2004 presidentinvaalituloksista syntyneen kiistan
selvittimisestd. Sininen leiri ei halunnut Chenin noudattavan vakiintuneita laillisia
prosesseja vaan vaati presidenttid madraamadn hététilan. Hallitsijan tulisi siis paattaa
tavoitteensa ja toimia niiden mukaan, eiki rajoittaa tekemisidén “jonkun juridisen
prosessin” takia. Kungfutselaisen filosofin Meng Tzun sanojen mukaan lait ovat
parhaimmillaan, kun niité ei tarvitse kayttdd. Lakeja tarvitaan, kun suhteet
huononevat, eikd yhteisymmaérrysté 16ydy. Taten sdéintoihin tai lakiin vetoaminen

tarkoittaa, ettd suhteet ovat jo huonot. (Bedford & Hwang 2006, 163.)

Yhteiskunnallinen oikeus pohjautuu kungfutselaisessa ajattelussa seké
hyvéntahtoisuuden ettd oikeamielisyyden (yi) kisitteelle, joka vaatii tekeméén oikean
asian oikeaan aikaan, oikeassa kontekstissa. Oikeudenmukaisuus riippuu tilanteesta ja
osallistujien statuksesta, mutta myos osallistujien herdttimistd tunteista.
Kungfutselaisen oikeuskésityksen mukaan heikompi haastaja ansaitsee mydtétuntoa
ja vahvemman on kohdeltava heikompaa hyvéntahtoisesti. Vallanpitdjat hallitsevat
hyvintahtoisuudellaan ja viisaudellaan, joten heidén kaytostiddn vahditaan tiukemmin

kuin kansalaisten kdytostd. (Bedford & Hwang 2006, 154.)

Lahivuosien tutkimukset ovat osoittaneet, ettd taiwanilainen yhteiskunta arvostaa
edelleen hyvéntahtoisuuden ja oikeudenmukaisuuden periaatteita (Bedford & Hwang
2006, 154). Muutkin perinteiset arvot ovat arvossaan. Esimerkiksi Shih Ming-tehin
johtama korruptionvastainen liike, joka pyrki presidentti Chenin erottamiseen, valitsi
elokuussa 2006 padteemoikseen kungfutselaisuuden nelja perinteistd moraalista
periaatetta: soveliaisuuden (li), oikeamielisyyden, rehellisyyden (lian) ja hdpeén (chi),

jotka Shihin mukaan Cheniltd puuttuivat (Hwang 2008, 29).

Sosiaalisen vastuuntunnon késite on juurtunut ldnnen kulttuuriperintoon, mutta
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kungfutselaisille kulttuureille se on vieras. Kungfutselainen etiikka vaatii ihmisté
harjoittamaan hyviantahtoisuutta ensin perheenjisenid, sitten ystdvid ja tuttavia
kohtaan ja vasta viimeiseksi tuntemattomia kohtaan. (Bedford & Hwang 2006, 158.)
Perhe onkin Itd-Aasiassa huomattavin poliittinen, taloudellinen ja sosiaalinen
yksikko. Perheiden merkitys poliittisina yksikkdiné ilmenee Taiwanissa poliittisina
perheind. Perheet eivit aja ideologiaa, kuten perinteiset puolueet, vaan omia etujaan.

(Tahkdmaa 2004a.)

Ihmisten viliset suhteet korostuvat kungfutselaisuudessa yksildiden sijaan, joten
poliittista ajattelua méaaraavat hierarkia ja auktoriteetti (Helgesen & Xing 2000, 187).
Kungfutselaisuudessa ajatellaan, ettd alempiarvoisten tulee kunnioittaa ylempiensa
toiveita. Sinisen leirin kannattajat haluavat noudattaa johtajiensa toiveita, kunnioittaa
johtajaa ja odottaa hinen olevan viisas ja rationaalinen. Alempi ei kyseenalaista
ylempéénsé, vaan tukee hdntd. (Bedford & Hwang 2006, 160.) Kungfutselainen eliitin
arvostaminen nékyy sinisten leirissd uskomuksena, ettd yhteiskunnan yldluokalla on
oikeus hallita. Demokratian periaate jokaisen ddnen ja jokaisen ithmisen
samanarvoisuudesta ei kuulu kungfutselaiseen moraaliin. (Bedford & Hwang 2006,

161.)

Myds Kiina on 10ytdnyt uudelleen Taiwanin sinisen leirin hellimén
kungfutselaisuuden. Kommunismi tuhosi Kiinasta uskonnon olemuksen ja
tarkoituksen, nyt maallista etiikkaa tarvitaan sdilyttiméén sitd. Van Kemenaden
mukaan kungfutselaisuus voi myos sementoida yhteen suur-Kiinan, eli Kiinan ja

Taiwanin. (Van Kemenade 1997, 377.)

Kiinan johtajat ja intellektuellit ovatkin ylistdneet kungfutselaisuutta universaalina
humanismina, joka tulevaisuudessa korvaa ldnnen kulttuurin. Van Kemenade pitda
mahdollisena, ettd Kiina vaatii muutaman vuosikymmenen pédsté Itd-Aasian
kungfutselaisen koalition johtajuutta, jiseninddn Korea, Taiwan, Malesia, Singapore,
kiinalaiset maailmalla ja ehkd Vietnam. Skeptikot nikevit Itd-Aasian kuitenkin
olevan liian monimuotoinen mahtuakseen samoihin poliittisiin ja yhteiskunnallisiin

arvoihin. (Van Kemenade 1997, 378.)
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Kungfutselainen kulttuuri voi osaltaan selittdd Taiwanissa rehottavaa korruptiota.
Kungfutselaisuus on Itd-Aasiassa painottanut ihmisten vilisid suhteita. Arkielaméassa
tarked guanxi, suhteiden verkko, ulottuu my6s virkamiehiin. Vaikka voi olla
lainvastaista luoda erityisen léheisid suhteita virkamiehiin, se on my0s kulttuurisesti
luonnollinen toimintatapa. Guanxin olemassaolo on Taiwanissa ennemminkin
kulttuurinen kuin eettinen ilmid. Silti guanxin on epdilty olevan epéeettisti. (Yu &
Liu 2005, 67.) Guanxi yleensd samaistetaan korruptioon, silld sithen voi kuulua
lobbaamista, juhla-aterioiden tarjoamista ja lahjojen antamista virkamiehelle. (Yu &

Liu 2005 67-68.)

Kuomintangin hétdtilalain aikaisen puoluevaltion tukipylviét, puolueen varallisuus,
ddnten ostaminen ja korruptoituneet suosija-asiakas-suhteet paikallisfaktioihin,
hyvéksyttiin vield 1980-luvulla joko hiljaa tai aivan avoimesti (Fell 2005, 875).
Oppositiopuolueet ovat 1990-luvun alusta ldhtien laajentaneet késitystd korruptiosta.
Kiinan kansallispuolueen korruptio haastettiin ensi kertaa vasta, kun median
rajoitukset poistettiin ja kansallisiin vaaleihin osallistui ehdokkaita monista
puolueista. Silloinen oppositio, 2006 vallassa ollut Demokraattinen edistyspuolue teki
poliittisesta korruptiosta keskeisen vaaliteeman. (Fell 2005, 875-876.) Nykyisessa
monipuoluejdrjestelmissé esimerkiksi d4nten ostaminen ja korkeiden virkamiesten
korruptio nihddin aiempaa vakavampina, rangaistusta vaativina tekoina (Fell 2005,

877-878).

Korruptio on sdilynyt keskeisend vaaliteemana. Yun ja Liun mukaan se oli erds
padsyy vuoden 2000 presidentinvaalien tulokseen. Kuomintangin pitka valtakausi oli
tuonut maailman rikkaimmalle puolueelle vaurautta, mutta myd6s kdtkenyt rehottavan
korruption. Useimmat taiwanilaiset olettivat, ettdi Demokraattinen edistyspuolue
kykenisi vastustamaan korruptiota ja edistiméén hallinnon eettisyyttd. (Yu & Liu

2005, 63.) Odotukset kuitenkin havisivét ajan my6td (Yu & Liu 2005, 71).

3.3.2 Taiwanin Kiinan-politiikka
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Kiina ja Taiwan jatkoivat katkeraa sotilaallista ja ideologista kamppailua vuodesta
1949 aina 1980-luvulle saakka. Mao Zedong halusi “vapauttaa” saaren, Chiang Kai-
shek suunnitteli hyokkdystd saadakseen Kiinan haltuunsa. (Bush 2005, 3.) 1980-luvun
lopulta alkaen maat ovat ldhentyneet toisiaan niin taloudellisesti kuin sosiaalisestikin.
Ideologioiden vaimentuessa ja Taiwanin demokratisoituessa on syntynyt uusi
poliittinen umpikuja, jota ponkittdvét taiwanilainen identiteetti ja kansanvalta. (Bush
2005, 27.) 1990-luvulla oli vield toivoa Kiinan ja Taiwanin neuvotteluratkaisusta.
Toivo kariutui neuvottelujen umpikujaan. Sen jélkeen Taiwaninsalmessa on koettu

monta jannittynyttd kautta ja monta uutta umpikujaa. (Bush 2005, 267.)

Demokratian aikana Taiwanin Kiinan-polititkkaa ovat muokanneet presidentit Lee
Teng-hui (vallassa 1988-2000) ja Chen Shui-bian (2000-2008) (Bush 2005, 28).
Bushin mukaan Peking on ymmaértényt vairin molempien aikeet. Leen ja Chenin
kieltdytyminen “yksi maa, kaksi jarjestelméd” -mallista ei tarkoita, ettd he
vastustaisivat yhdistymisti Kiinaan sinénsé. Presidentit eivit pdédsseet sopuun siiti,
kuinka Taiwanin tulisi yhdistyd Kiinaan — Peking tulkitsi timén kiistelyksi siit4,
nikikod Taiwan olevansa osa Kiinaa. (Bush 2005, 267.) Taiwanin poliittinen johto ei
hyviksy Kiinan ennakkoehtoa yksi Kiina -periaatteen tunnustamisesta
yhdistymisneuvotteluiden aloittamiseksi. Taipein mukaan osapuolten on kohdattava
toisensa tasavertaisina, mikd Pekingin mukaan sotii yhden Kiinan periaatetta vastaan.

(Jakobson 2004, 5.)

Mikéadn Kiinan tasavallan johtavista puolueista ei kannata yksi Kiina -periaatetta, eikd
ole halukas liittyméiéin Kiinaan Hongkongin tapaan, eli “yksi maa, kaksi jérjestelmaa”
-periaatteella. Kuomintang ja Qinmindang hyvaksyvit toimimisen Kiinan tasavallan
perustuslain puitteissa, Demokraattinen edistyspuolue ja Taiwan tuanjie lianmeng
haluavat muuttaa perustuslakia ja ehka perustaa Taiwanin valtion. (Tdhkdmaa 2004b.)
Oma identiteetti, demokratia ja ulkopuolisten pelko eivit ole johtaneet

vastustamattomaan haluun itsendistyd (Bush 2005, 198).

Vuoden 2000 presidentinvaaleissa kaikki puolueet tunnustivat ensi kertaa saaren

“poliittisen erillisyyden” Kiinasta (Chun 2002, 106). Taiwanin yhteiskunta on 2000-
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luvulla alkanut kauttaaltaan kyseenalaistaa yhdistymisen Kiinaan, ainakin niin kauan
kuin kommunistinen puolue on vallassa. Kaikki tirkeimmaét puolueet toteavat, etti
yhdistyminen voi toteutua aikaisintaan silloin, kun Kiinassa vallitsee demokratia.
Taiwanin mieltdminen itsendiseksi valtioksi on myds valtavirtaa edustavien ndkemys.

(Jakobson 2004, 22.)

Kuomintangin virallinen kanta itsendisyyteen muuttui vuoden 2004
presidentinvaalien alla. Kiinan kansallispuolue tavoitteli vuosikausia yhtendisyytté ja
vastusti ehdottomasti itsendisyytté; vaalikampanjan aikana puolue perdintyi ja

hyvéksyi mahdollisuuden itsendisyydestd vaihtoehdoksi. (Jakobson 2004, 22.)

3.4 Taiwan Kiinan poliittisessa elimaissi

Kiinan suhteet Taiwaniin ja Japaniin ovat tulenarat kansallista ndyryytysta
painottavan kulttuurin takia (Jakobson 2005, 80). Kiina menetti Taiwanin
ulkomaalaisille 1800-luvulla, joten saari symboloi heikon maan ndyryytysti
imperialismin edessd. Kiinan mukaan Japani “aivopesi” saarelaiset. Yhdysvaltain
suojelu on estdnyt kansallisen tehtdvin, saaren yhdistdmisen Kiinaan. Taiwan on siis

koe kommunistihallinnon uskottavuudelle. (Bush 2005, 181.)

Jakobsonin mukaan kommunistisen puolueen legitimiteetti pohjautuu yli puolen
vuosisadan ajan harjoitettuun yhdistymispolitiikkaan, joka tdhtia siséllissodan
haavojen parantamiseen. Kiina painottaa usein julkisuudessa, ettd Taiwanin kysymys
on kiinalaisten vélinen asia, johon ulkopuoliset eivit saa puuttua. Todellisuudessa
Kiina on luottanut viime vuosina entistd useammin ulkopuolisten, etenkin
Yhdysvaltojen apuun, kun Pekingin painostus ei ole riittdnyt saamaan Taiwania

luopumaan jostain ristiriitaisesta aloitteesta. (Jakobson 2005, 79.)

Peking ei siedd ajatusta Taiwanin lopullisesta menettdmisestd, vaikka Kiinan johto
hyvéksyykin realistisesti, ettei yhdistyminen ole mahdollista lahivuosien aikana

(Jakobson 2005, 79).
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“Taiwan liittyy oleellisesti sekd kansalliseen itsekunnioitukseen ettd nykyisten
vallanpitijien kykyyn pysyé vallassa. Yhdelldkddn kiinalaisella johtajalle ei ole
varaa ndyttdd heikolta Taiwanin suhteen, silld hinti syytettiisiin Kiinan kunnian

hipéisemisestd ja alistumisesta Yhdysvaltain tahtoon.” (Jakobson 2005, 80.)

Taiwanin presidentti on moneen kertaan sanonut Taiwanin olevan itsendinen.
Esimerkiksi vuonna 1999 presidentti Lee Teng-Hui sanoi kuuluisassa haastattelussaan
saksalaiselle Deutsche Wellelle, ettd salmenyliset suhteet ovat valtioiden tai maiden
vilisid suhteita. Jakobsonin mukaan Kiina vastaisi sotatoimilla, mikéili kansainvélinen
yhteisd Yhdysvaltain johdolla kddntyisi tunnustamaan Taiwanin itsendisyyden tai
mikéli Taiwan muuttaisi perustuslakiaan tavalla minka Peking tulkitsee itsendisen

aseman laillistamiseksi (Jakobson 2004, 12).

Kiinan Taiwanin-politiikkaan jatkuvuutta tuovat yhden Kiinan periaate ja vaatimus
siitd, ettd Taiwan yhdistyy uudelleen Kiinaan. 1950-luvulta alkaen Kiinan Taiwanin-
politiikassa on eroteltavissa kolme vaihetta. 1950-1979 kommunistit pyrkivét
“vapauttamaan” Taiwanin. Talloin Taiwan oli vield kaikkien mielesti osa Kiinaa.
Seuraavaksi kommunistit ehdottivat rauhanomaista yhdistymistd Hongkongin tapaan
“yksi maa, kaksi jarjestelmdd” -mallilla. 1990-luvun puolivilistd eteenpdin Kiina on
vuoroin suostutellut, vuoroin pelotellut Taiwania sotilaallisesti. (Jing 2003, 26.)
Vuodesta 1995 alkaen sotilaalliseen suostutteluun on siséltynyt aiempaa enemman
joustavuutta ja aloitteita. Peking on tulkinnut yksi Kiina -politiikkaansa tehdidkseen

siitd hyvéksyttavaimmaén. (Jing 2003, 32.)

Tilanne oli kuitenkin kired, kun Chen Shui-bian nousi presidentiksi vuonna 2000.
Kiinan ja Taiwanin neuvottelut olivat umpikujassa ja maailmalla peléttiin jopa
ydinasevaltojen vélistd yhteenottoa. Vuoden lopussa Peking kuitenkin muutti
asennettaan ndyrempdin suuntaan. Bedford ja Hwang tulkitsevat Pekingin
ymmaértdneen, ettd sen on tultava toimeen Chenin kanssa. Chen myds ilmoitti
olevansa valmis puhumaan yhdesta Kiinasta, miké tyynnytti Kiinan johdon. (Bedford

& Hwang 2006, 23.)

Bush puolestaan ndkee, ettd Peking ajatteli Chen olevan niin heikko, ettd hin kestéisi

vallassa vain yhden kauden. Peking jitti presidentin huomiotta ja kielsi hinelta
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poliittiset voitot. Peking myos liittoutui Taiwanin sinisen leirin kanssa heikentddkseen
presidentin asemaa. Kuomintang turvautuikin Pekingin apuun. (Bush 2005, 65.)
KMT:n puheenjohtaja Lien Chan esimerkiksi neuvotteli huhtikuussa 2005 Kiinan
presidentti Hu Jintaon kanssa Pekingissd Kiinan-matkallaan; samaan aikaan Kiinan
viranomaiset kieltdytyivét tapaamasta presidentti Chenid (Chow 2007, 7). Tapaus

nostatti saarella suuren kohun.

Presidentti Hu on todennut, ettd Kiinan on vedottava taiwanilaisten sydémiin, jotta
yhdistyminen voisi toteutua (Jakobson 2004, 32). Bush arvioi, ettd Hu ei ainakaan
heti kautensa alussa tee minkddnlaisia aloitteita Taiwanin-politiikassa. Taiwanista voi
tulla Kiinan johtajille kiistakapula, silld he kokevat hy6tyvinsa poliittisesti toisten

arvostelusta. (Bush 2005, 268.)

Kiinan Taiwan-politiikkaa muokkaavat eniten johdon keskindinen kilpailu ja
keskustelu. (Bush 2005, 197). Lantiset tarkkailijat ovat kuitenkin pohtineet,
toteuttaako maan nykyinen johto edelleen Deng Xiaopingin Taiwan-politiikkaa. Sen
keskeisend periaatteena on “yksi maa, kaksi jirjestelmaa”-malli. Kiinan johdon
luovuutta Taiwanin-politiikassa rajoittavat historia, uusi kiinalainen kansallisuusaate

ja nykyinen politiikka. (Bush 2005, 197-198.)
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4. MEDIA, NELJAS VALTIOMAHTI?

Journalismi, erityisesti poliittinen journalismi on vahvasti sidoksissa vallitseviin
yhteiskunnallisiin ja poliittisiin konteksteihin. Mediaa ja polititkkaa yhdistda
mahdollisuus kiyttaa valtaa. Media valikoi, miti tietoa valittda ja vaikuttaa asenteisiin
mielikuvia vahvistamalla ja heikentimailla. Journalismilla on poliittisissa prosesseissa
tiedon vilittdjén, tulkitsijan ja julkisuuden hallinnoijan rooli, miki antaa sille

huomattavan vallan. (Wiberg & Paloheimo 1997, 255-257.)

Wiberg ja Paloheimo (1997, 255) arvioivat, ettéd tiedotusvélineiden merkitys
vallankiyttdjind on viime vuosikymmenind todenndkdisesti lisddntynyt. Media
vaikuttaa tietoihimme (valikoi uutisia), asenteisiimme (synnyttda uskomuksia,
vahvistaa ja heikentéd niitd) ja toimintaamme. Medialla on nopeita, lyhytaikaisia
vaikutuksia, mutta myos pitkdaikaisia vaikutuksia, jotka perustuvat sithen, etti
pitkdaikainen tiedotusvélineiden seuraaminen on jollakin tavalla muokannut ihmisten

maailmankatsomusta. (Wiberg & Paloheimo 1997, 255-257.)

Ajatus yhteiskunnan alistumisesta medialogiikalle ja kisitys eliittien hallitsemasta
mediasta ovat tutkimuksellisia ndkokulmia, jotka ndyttdvét johtavan hypoteesien
mukaisiin tuloksiin. Kuneliuksen, Nopparin ja Reunasen mukaan ei valttdmatti ole
mielekastd spekuloida, paljonko medialla on valtaa tai onko silld enemmin valtaa
kuin esimerkiksi poliittisella jarjestelmalld. (Kunelius, Noppari & Reunanen 2010,

11-12.)

Medioitumista koskeva keskustelu kertoo, ettd median ajatellaan yhteiskunnassa
“itsendistyneen” omaksi valtakeskuksekseen (Kunelius et al. 2010, 458—459).
Esimerkiksi Turkin mukaan poliittinen keskustelu joutuu viihteen mediasiséltojen
rinnalla yha heikommalle. Valtamekanismien entinen auktoriteettiasema taantuu ja
puolueiden perinteinen oikeus julistaa oikeaa ja vadrdéd heikkenee. Yhteiskunnallinen
taistelu politiikan suunnasta ja poliittisesta johtajuudesta on tindén vain mediapelid.

(Turkki 1998, 47-48.)
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Vallankayttdjien ndkokulmasta media vaikuttaa heidén toimintaansa ennen muuta
niin, etti se kohdistaa kuvitellun suuren yleison huomion aina joihinkin asioihin
kerrallaan. Journalismi valikoi puheiden avainsanat ja -sitaatit sekd pienen osan
valmisteilla olevista asioista ja tuo ne suuren yleison tietoon. (Kunelius et al. 2010,

458-459.)

Journalismin kykyé suunnata yleison huomiota muokkaa entistd intensiivisemmén
kilpailun logiikka. Sen my&ta huomion suuntaamisen ja kokoamisen vélineistd yha
tarkemmiksi ovat nousseet henkiléiminen, konfliktit, draama ja moraaliset lataukset.
Paittdjien ndkokulmasta mediasta on tullut entistd populistisempi voima. Median
huomio kééntyy helposti sinne, missd on metelid ja dramaattista toimintaa. (Kunelius

etal. 2010, 458-459.)

Neveu nédkeekin, ettd kaupalliset paineet ovat ajaneet poliittisen journalismin kriisiin.
Léannessi politiikan toimittajille 1960-luvulla syntynyt kriittisen asiantuntijan rooli on
muuttunut kaupallisemmaksi 1980-luvulta ldhtien. Poliittinen journalismi toimii
tilassa, jota maarittdvét toimittajien autonomia, median demokraattinen rooli sekd
yleison toiveet. (Neveu 2002, 25-29.) Politiikan toimittajien autonomia ja tyotila ovat
kaventuneet, kun politiikkaa kisittelevdt muidenkin alojen toimittajat,

keskusteluohjelmien juontajat ja markkinointikoneistot (Neveu 2002, 37).

Liberaaleissa demokratioissa mediajulkisuus vaikuttaa politiikan paivéjirjestykseen
lahinna kahdella tavalla: Se voi toimia poliittisten toimijoiden vilisena
viestintikanavana sekd hahmottaa ja selkeyttdd ongelmia ja parhaassa tapauksessa
seuloa pois epdolennaisuuksia (Wiberg & Paloheimo 1997, 293-294). Viestimilla voi
olla paljon valtaa sithen, misté asioista ja teemoista puhutaan ja mist asioista tehdidin
padtoksid, mutta niilld on paljon vihemmén sanomista sithen, mité puhutaan ja mika
on tehtdvien paitdsten sisdltd (Wiberg & Paloheimo 1997, 293). Tdma péatee
mielestdni myos [td-Aasian lehdistoon, johon on melko vaikea padstd kasiksi.

Tutkimuksia esimerkiksi taiwanilaisesta politiikan uutisoinnista on vahéan.
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Myoskéédn englanninkielisestd lehdistdstd ei varsinkaan aasialaisessa kontekstissa
tunnu 16ytyvén edeltdvii tutkimusta. Tietylla tavalla ldhelta liippaava
vihemmistomedioiden ryhmai on asia erikseen: Kiinan ja Taiwanin englanninkieliset
lehdet eivit sovi Gandyn (2000, 58) luonnehdintaan vihemmistomedioiden
perinteisesti roolista. Ne eivit aja ndkyvisti lukijoidensa asemaa eivitka ole erityisen
kriittisid. Niiden tyyli on usein esitteleva ja jopa autoeksotisoiva: Taiwanin
moninaisia perinteitd esitelldédn ihaillen. Politiikan uutiset hoidetaan niin, etté lukijalle
el jad epdvarmuutta lehden poliittisesta kannasta. Internetsivuillaan lehdet korostavat

objektiivisuuttaan, ehki juuri sen kyseenalaisuuden takia.

Tiedotusvilineitd on kutsuttu yhteiskunnan vahtikoiriksi, joiden tehtdvéna on yleison
edustajana valvoa poliitikkojen, viranomaisten tai talouseldmén toimintaa.
Tiedonvilitys on my0s vallankayttod, joten tiedotusvilineitd on kutsuttu neljanneksi
valtiomahdiksi. Tdimé perustuu Montesquieun valtiovallan hajauttamista késittelevidin
teoriaan, jonka mukaan toimeenpanovallan, lainkdyton ja lainsdddédntdvallan pitda
olla yhteiskunnassa erillddn. Ajatus neljdnnestd valtiomahdista sisdltdd my0s
késityksen tiedotusvilineiden itsendisyydestd suhteessa muihin vallankéyttéjiin.

(Huovila 1998, 8.)

Neljannnen valtiomahdin ajatuksen liséksi joukkoviestimien ja politiikan suhdetta on
liberaaleissa demokratioissa hahmotettu vahtikoirajournalismin kautta. Nama kaksi
yhteenkietoutunutta mééritelméé toimittajan ihanteellisesta suhteesta poliittiseen
koneistoon ovat liberaalin journalismin ammatti-ideologian ydintd. (Louw 2005, 60.)
Toimittajien koulutus tdhdentid, ettd neljds valtiomahti toimii poliittisesti aktiivisen
ddnestijdkunnan silmini ja korvina ja varmistaa, ettd dinestéjéit valvovat edustajiaan.
Kiésitys ei kuitenkaan sovi yhteen todellisuuden eli d4nestdjien passiivisuuden,
politiikan sisdpiirildisyyden, poliittisen maineenhallinnan tai toimittajien ja

poliitikkojen keskindisen riippuvuuden kanssa. (Louw 2005, 29.)

Journalistiset kdytanndt, kuten representoimisen strategiat ja tilanteen méaérittelyt,
ovat riippuvaisia kansallisista poliittisista ja byrokraattisista jirjestelmisti ja

painottavat niitd. Hallinnollinen ja taloudellinen valta liikkuvat samaan aikaan
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muualle. Neljds valtiomahti ndyttddkin ottavan omakseen kolmen muun valtiomahdin
tehtévid: sosiaalisen ja poliittisen kontrollin, jarjestelmén yhdenmukaistamisen seka

terapeuttiset, hallinnolliset ja kuluttajan palvelut. (Ekecrantz 2001, 21.)

Neveu (2002, 37) nikee, etti ldnnessa neljannen valtiomahdin rooli kutistuu
kaupallisuuden paineissa, samoin poliittisten toimittajien autonomia. Samanlaisia
44nid on kuultu Taiwanista. International Press Institute oli vuoden 2006
katsauksessaan huolissaan lehdistonvapauden tilasta kovassa mediakilpailussa (IPI

2006).

Itd-Aasiassa lehdisto ei ole pddssyt itsendisen valtiomahdin asemaan.
Kungfutselaisuus, demokratian uutuus ja sen hidas juurtuminen alueelle selittévit tita
osaltaan. Lehdistoa sdételevit kulttuuriset kdytannot ja ajatus median roolista.
Keskusjohtoisesti johdettu maanosa ei ole ndhnyt itsendisen journalismin arvoa, vaan
sdddellyn median arvon hallintonsa ponkittdmisessa. Vaikka media on nyt Taiwanissa

muodollisesti vapautunut sensuurista, se ei ole demokratisoitunut (Lee 2003, 174).

Toisaalta toimittajien journalistiset arvot Japanissa, Koreassa ja Kiinassa ovat
samanlaisia kuin ldnnessé: ne tunnustavat totuuden kertomisen ja itsendisyyden
arvoiksi journalistiselle ty6lleen (Brislin 1997). Eri asia onkin, miten arvot tulkitaan

ja miten niitd kdytetddn tyOossa.

4.1 Media Taiwanissa: viihdetta ja kiistoja

Taiwanin mediaymparistd on kokenut buumin viimeisen 20 vuoden aikana.
Hatitilalain aikaan 1950—-1987 Kuomintang valvoi sdhkdistd mediaa ja hallitsi
sanomalehtid. (Fell 2005, 880.) KMT kielsi perustuslailliset oikeudet, kuten sanan- ja
lehdistonvapauden, silld sen mukaan poliittinen vakaus oli talouskasvun ennakkoehto.
Puolueen mukaan kommunismin vastustaminen vaati yhdistynyttd johtajistoa. Leen
mukaan Taiwanin tiedotusvélineet eivdt vain hyvéksyneet autoritaarista hallintoa,
vaan myos auttoivat oikeuttamaan sen. Puoluevaltio omisti dénitorvensa: yksityisessi

omistuksessa ollut media pidettiin heikkona, valtiosta riippuvaisena elimena. (Lee
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2000, 125.)

Taiwanissa syntyi hététilalain ajalla kaksi suurta sanomalehtikonglomeraattia.
Lianhebao (“yhdistynyt péivilehti” engl. The United Daily News) ja Zhongguo
Shibao (“Kiinan sanomat” engl. China Times) aloittivat 1950-luvulla. 1970-luvulla ne
kehittyivét isoiksi yhtidiksi, jotka tunnettiin nimelld “the Big Two”, “kaksi suurta”.
Lehdet saivat kaksi kolmasosaa Taiwanin mainostuloista, myos niiden yhteenlaskettu

levikki oli kaksi kolmasosaa. (Lee 2000, 127.)

Valtavirtamediassa kriittiset mielipiteet olivat harvassa — niiden esittdmisesta saattoi
padtya pidatetyksi tai vankilaan. Tiedotusvilineet eiviat mitenkddn voineet toimia
hallituksen vahtikoirana, vaan ne pitivét ylld Kuomintangin valta-asemaa ja tukivat
kiinalaista nationalismia. Taiwanin kirsiessd diplomaattisia vastoinkdymisid 1970-
luvun alussa poliittiset lehdet elpyivit. (Huang 2007, 11-12.) 1980-luvulla my0s
oppositioliikkeet kuohahtivat eloon johtaen demokratisoitumiseen ja hatitilalain

kumoamiseen (Huang 2007, 20).

Leen mukaan suurin osa Taiwanin toimittajista omaksui kritiikittd ammatin sddnnot ja
Yhdysvalloista tuodun vahtikoiraretotiikan. Taiwanin liberaali kamppailu
lehdistonvapaudesta ja demokratiasta on tapahtunut pidasiassa Yhdysvaltojen

vaikutuksesta. (Lee 2000, 131.)

Kielto uusien sanomalehtien perustamisesta paattyi virallisesti vuonna 1988. Vapaus
johti printtimediassa kovaan kilpailuun. (Fell 2005, 881.) 1950-luvulla syntyneet
Lianhebao ja Zhongguo Shibao ovat jéttédneet vain vdhan tilaa saaren muille
sanomalehdille. Ziyou Shibao (“vapauden sanomat” engl. The Liberty Times) on
ainoa lehti, joka on saanut merkittdvén jalansijan markkinoilla ja noussut uhkaamaan

“kahden suuren” ylivoimaa. (Lee 2000, 129.)

1990-luvulla heltisi myds Kuomintangin ote sdhkoisestd mediasta. Vuosikymmenen
aikana saaren tiedotusvélineet vapautuivat. Hallituksen sensuuri vdheni ja 1990-luvun

puoliviliin tultaessa se oli hdvinnyt ldhes kokonaan. (Fell 2005, 881.) Poliittisen
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jarjestelmian muuttuessa myos lehdiston ja hallituksen suhde muuttui. Entiset

tabuaiheet, kuten itsendisyys ja Kiina, muuttuivat sallituiksi. (Wei 1998, 61.)

International Press Institute arvioi vuoden 2006 World Press Freedom Review:ssa,
ettd Taiwanin halu etddntya Kiinasta on lisdnnyt lehdistonvapautta (IPT 2006).
Taiwanin vauraus mahdollistaa saaren runsaan mediatarjonnan. Wikipedian mukaan
23-miljoonaisen véeston markkinoilla toimii seitsemén 24 tunnin uutiskanavaa, ldhes
5 000 aikakauslehtikustantajaa, noin 200 radioasemaa ja noin 2 500
sanomalehtikustantajaa. Taiwanissa on myos tiheiten satelliitin kautta uutisia
lahettavid rekkoja. Kaapelitelevisio on kdytossd 80 prosentilla ihmisisti ja sen kautta

ndkyy yli sata kanavaa.

International Press Instituten tarkkailijat ovat kuitenkin valittaneet, ettd kovan
kilpailun tuoma “liiallinen” lehdisténvapaus on tuonut mukanaan sensaatiohakuisen
tyylin, infotainmentin eli tiedon ja viihteen sekoittumisen sekd mediatuotteiden
laadun putoamisen (IPI 2006). T4t kuvastaa viestintdtoimisto Edelmanin lokakuussa
2006 tekema tutkimus, jonka mukaan vain yksi prosentti kyselyyn vastanneista
taiwanilaisista piti paikallista mediaa luotettavana tiedonléhteend. Taipei Timesin
(21.11.2006) mukaan vastaajat luottivat ulkomaiseen mediaan, verkkomediaan ja

blogikirjoittajiin enemman kuin paikallisiin tiedotusvalineisiin.

4.1.1 Poliitikko usein ddnessd

Kuomintang myi puolueen dénenkannattajan, Zhongyang ribaon (“keskuspéivilehti”
engl. The Central Daily) vuonna 2006 — sen jdlkeen mikdéin lehti Taiwanissa ei ole
ollut poliittisen tahon omistuksessa. Taiwanin yksityisomisteinen(kaan) media ei
kuitenkaan ole koskaan ollut itsendinen voima, neljis valtiomahti. Aiemmin
tiedotusvilineet toimivat joko Kiinan kansallispuolueen propagandadénenkannattajina
tai sen vastaisen poliittisen mobilisaation vélineini. Tilanne muuttui 1980-luvulla.
Erilaiset d4net ovat 16ytdneet kanavansa vapailla markkinoilla. mutta mitdin

tiedotusvilinettd ei yleisesti pidetd objektiivisena. (Huang 2007, 30.)



37

Taiwanin median uskottavuus ei ole juurikaan parantunut hététilalain ajoilta. Huang
(2007, 31) pelkadkin, ettd media ei endd edistd demokratiaa, vaan on sen esteend
Taiwanissa. Tiedotusvélineet ovat vapautuneet valtion sensuurista, mutta kova
kilpailu on ajanut viestimet suosimaan populistista, kansaa yllyttavaa kerrontaa (Lee
2003, 172). Pengin (2006, 15-16) tutkimuksen mukaan esimerkiksi politiikan uutiset

olivat vuonna 2004 sensaatiohakuisempia ja julkkiskeskeisempid kuin 2001.

Taiwanissa politiikasta ja poliitikoista kirjoitetaan paljon. Pengin mukaan politiikka
oli ykkosaihe neljdssd sanomalehdessé (paikallisissa Lianhebaossa, Zhongguo
Shibaossa, Ziyou Shibaossa ja 2003 aloittaneessa hongkongilaisessa, Taiwanissa
toimivassa Pingguo Ribaossa (“omenapdivialehti” engl. Apple Daily) sekd 2001 ettd
2004. Politiikan uutisoinnin osuus lehtien kaikesta sisédllostd kasvoi noina vuosina 29

prosentista 31,4 prosenttiin. (Peng 2006, 10.)

Poliitikot ovat eniten esilld oleva ihmisryhma Taiwanin padlehdissd. Vuonna 2001
noin 45 prosentissa jutuista poliitikko oli padtekijand, kun jutut, joista ei 10ytynyt
selkedd padhenkiloa, oli poistettu aineistosta. Vuonna 2004 luku oli 44,5. Taiwanin
hallitus on juttujen pééléhteend aiempaa harvemmin. 2001 hallitus oli padldhteend

noin 40 prosentissa jutuista, 2004 vain 30 prosentissa. (Peng 2006, 10.)

My®os Lee (2003, 173) on kiinnittdnyt huomiota sithen, ketkd padsevét uutisissa
ddneen: pieni piiri terdvikielisid poliitikkoja, tutkijoita ja toimittajia. Toisaalta Neveu
(2002, 37) nékee tavallisten ihmisten tuppaamisen politiikan journalismiin
ongelmalliseksi: he tulevat ohjelmiin kertomaan elamaéstéén tekijoiden kaupallisten

paineiden takia.

4.1.2 Jakolinjoja vahvistamassa

Taiwanin tiedotusvilineet ovat jakautuneet poliittisesti. Ulkoisesta kontrollista
vapautunut media toimii edelleen poliittisten voimien ddnitorvena ja vahvistaa
olemassaolevia jakolinjoja: varsinkin jakoa Taiwanin itsendistymista toivovien ja
Kiinaan yhdistymistd kannattavien vélilld. (Huang 2007, 2.) Media ei ole pyrkinyt

lieventdmaién etnisid jAnnitteitd tai identiteettikiistoja (Huang 2007, 30).
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Taiwan on Leen mukaan jatkuvassa poliittisen litkekannallepanon tilassa. Politiikan
aktivistit tehtailevat uutiskynnyksen ylittivia kiistoja, ne keskittyvit puolueiden
kannattajien riitoihin ja etnisiin konflikteihin. Suuri yleis6 nauttii television
poliittisesta draamasta. Leen mukaan median jatkuva ja liiallinen paikallisen
identiteetin korostaminen sulkee mannermaalta Taiwaniin muuttaneet ulkopuolelle.
Tiedotusvilineiden karkeat diskurssit yllyttavit taiwanilaisia mannermaalta tulleita

vastaan. (Lee 2003, 173.)

Varsinkin Ziyou Shibao on toistuvasti kiyttdnyt hyvikseen etnisyyspolitiikkaa ja
Kiinan vastaisia tuntemuksia. Ziyou Shibao on hy6kédnnyt varsinkin Lianhebaon ja
Zhongguo Shibaon kiinalaista nationalismia vastaan. (Lee 2000, 130.) Leeltd jai

mainitsematta, ettd vastapuoli on toki vastannut samalla mitalla.

Kaérjistyneet kiistat ovat yltyneet myds osin verisiksi. Chen Shui-bianin
korruptioskandaali poiki huomioita lehdistonvapauden rikkomisesta. Entinen
Demokraattisen edistyspuolueen lainséétdja Lin Cheng-chieh puolusti televisiossa
presidentti Chenid ja kdvi ohjelmassa talk show-juontaja Chin Heng-wein kimppuun
ja 161 hénta nyrkilld nendédn. Kansallinen viestintdkomissio antoi neljélle tv-kanavalle
sakot, kun kanavat ndyttivit tapauksen. International Press Institute néki, ettd
tapauksessa rikottiin lehdistonvapautta. Syyskuussa 2006 kolmen tv-toimittajan
kimppuun hyokattiin, kun he raportoivat Taiwanin auringonnousu -kampanjasta, jossa
mielenosoittajat vaativat Chenid eroamaan skandaalien takia. Hyokkaysten syiksi

arveltiin toimittajien edustamien televisiokanavien poliittisia kantoja. (IPI 2006.)

Taiwanin sisdinen kamppailu vie huomiota muilta aiheilta. Media ei ole juurikaan
kiinnittinyt huomiota muun maailman tai Kiinan uutisiin, eikd mydskéén ole
késitellyt perustavanlaatuisia yhteiskunnallisia kysymyksié tai demokraattisen
kansalaisuuden teemoja. Media ei my0skién ole yrittdnyt luoda yhteisymmarrysté

Taiwanin omasta identiteetistd suhteessa Kiinaan. (Lee 2003, 173.)

4.2 Media Kiinassa
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Kiinan kansantasavalta perustettiin vuonna 1949. Kommunistipuolue ei aluksi ottanut
journalismia kokonaan haltuunsa. 1950-luvulla yksityisomistuksessa olevat

sanomalehdet kuitenkin hivisivdt puolueen sdédddsten takia, samoin yksityiset

radioasemat. (Zhao 1998, 16.)

Sosialistiseen lehdistdjarjestelmédn kuuluivat puolueen massaorganisaatioiden
julkaisut seki jérjestdjen lehdet. Kulttuurivallankumous 196676 kuitenkin katkaisi
lahes kaikkien lehtien julkaisun. 1970-luvun lopussa, kun Kiina aloitti
talousreforminsa, alkoi ennenndkemédton mediabuumi. Puolue-elinten verkko laajeni
ja puolueen ulkopuolisten lehtien, kuten hallituksen eri laitosten, yritysten ja
jérjestdjen julkaisut herdsivit henkiin. (Zhao 1998, 17.) 1980-luvun loppuun
mennessd Kiinaan oli kehittynyt varsin monimutkainen mediaverkosto (Zhao 1998,
18). Tiedotusvilineiden on kuitenkin koko uudistuspolitiikan aikakauden ajan
taytynyt palvella kommunistisen puolueen etuja ja maan modernisaatiopyrkimyksia

(Jakobson 2005, 31-32).

1980-luvulla tiedotusvilineet alkoivat etsid tietd puolueen ja markkinavoimien vélilla.
Talousuudistukset ja Kiinan avautuminen toivat markkinalogiikan puolueen
hallitsemaan mediajarjestelméén. 1980-luvun puolivilissd journalismin uudistusliike
loi tiedotusvilineisiin demokratiadiskurssia, mika tukahtui vuoden 1989
demokratialiikkeen kanssa. Kommunistipuolue aloitti Taivaallisen rauhan aukion
tapahtumien jdlkeen tiukan poliittisen valvonnan. Vuonna 1992 puolue taas avasi ovet
markkinataloudelle. (Zhao 1998, 2.) Kiinan mediaa luonnehtivatkin 1990-luvulla
arvaamattomat uudistukset, ajoittainen tukahduttaminen seké poliittisen valvonnan ja

markkinavoimien tuomien muutosten ristipaine (Ma 2000, 21).

Myos ddrimmaisen kaupallisuuden muodot ovat tulleet uutisviestimiin.
Kommunistinen puolue omistaa ja valvoo edelleen tiedotusvilineitd, eikéd niiden
yksityisomistus ole sallittua. (Zhao 1998, 151.) Viestinten talous ei kuitenkaan
perustu endd tdysin valtion tukiin. Tiedotusvilineet ovat yha riippuvaisempia
kaupallisista tuloista, mainoksista ja sponsoreista. Niistd on kehittynyt

monialayrityksid. Monet sanomalehdet tuovat rahaa valtion kassaan. (Zhao 1998, 66—
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67.)

Nykyisessd mediajirjestelméssd yhdistyviat kommunistipuolueen ja markkinoiden
logiikka (Zhao 1998, 2). Puolueen valvonta on pitkdén rajoittanut kriittistd poliittista
raportointia. Alistuminen rahan valtaan tarkoittaa, ettd vahtikoiran roolin tdyttdminen
on toimittajille entistd mahdottomampaa (Zhao 1998, 90). Kehitys ei siis ole johtanut
Kiinan tiedotusvélineitd kohti lantisen liberaalin lehdistdteorian ihanteita (Zhao 1998,

152).

Ulkopuoliset haasteet Kiinan mediajirjestelmaélle eivit koskaan ole olleet kovin
vahvoja. Hongkongin ja Taiwanin uutisviestimet vaikuttavat kuitenkin Kiinan
tiedotusvilineisiin enenevissd méérin. Niilld on sama kulttuuritausta ja talouden

yhdentyminen on niissi edennyt pidemmélle. (Zhao 1998, 170.)

Kiinassa pdivédn agendan luovat neljd suurta kansallista organisaatiota: uutistoimisto
Xinhua (“vusi Kiina”), puolueen keskuskomitean Kansan piivilehti (Renmin Ribao,
engl. People's Daily), Kiinan keskusradio ja Kiinan keskustelevisio (Zhao 1998, 18).
Media on kansallisella tasolla tarkasti valvottua ja sensuroitua. Paikalliset ja
maakunnalliset viestimet ovat itsendisempid. (Ma 2000, 22.) Yleiso onkin verrannut
Kiinan keskustelevision ohjelmia tislattuun veteen, maakunnallisten asemien
televisioldhetyksii keitettyyn veteen ja kunnallisen tason ldhetyksii, jotka usein
tayttyvit taiwanilaisesta ja korealaisesta saippuaoopperasta, Coca-Colaan. (Zhao

1998, 168.)

Tiukka ideologinen valvonta on tehnyt kiinalaisesta yleisosté ja Kiinan tarkkailijoista
tarkkoja lukijoita. Sensuroidut mediatekstit osataan lukea rivien vilisti. Arkipdivin
puhetapa eroaa tiedotusvélineiden diskurssista, missd politiikka on edelleen tabu. (Ma
2000, 29.) Hallitus valvoo tarkimmin politiikan uutisia (Ma 2000, 22). Se néyttia
kuitenkin hyvéksyvin jo kaiken muun, paitsi peitteleméttomat poliittiset haasteet
(Zhao 1998, 167). Kiinan lehdistd saa myds toisinaan vapauksia laajempaan
raportointiin. Esimerkiksi vuoden 2008 maanjéristys ja Sars-epidemia avasivat

toimittajille uusia teitd. Kurinalaiset vaatimukset kuitenkin palautettiin, kun
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epidemian uhka viistyi. (Jakobson 2005, 31-32.)

Toimittajia rangaistaan, jos he yrittivit késitelld puolueen kannalta arkaluontoisia
yhteiskunnallisia aiheita tydssdén. Rangaistuksena voi olla sakko, tydpaikan menetys,
siirto ilman oikeudenkéyntid uudelleenkoulutusleirille tai vankeustuomio. (Jakobson
2005, 31-32.) Kiinalaiset toimittajat kertovat kunnioittavansa totuutta, mutta
journalistisissa arvoissaan eivét suosi sen tavoittelua sitkeydella tai
aggressiivisuudella. Toimittajien eettiset sadnndt kdskevit puolustamaan totuutta,

mutta my0s olemaan uskollisia hallitukselle ja puolueelle. (Brislin 1997.)

Lannessé vddryydet paljastava toimittaja on sankari — Kiinassa sankari on toimittaja,
joka 16ytda hyvén roolimallin (Zhao 1998, 28). Uutisjutut niyttdvit usein esimerkkia
muille. Uutiset valitaan usein sen mukaan, miten hyodyllisid ne ovat puolueen ja
hallituksen asioiden hoitamiselle. Uutiset tehddin puolueen ndkdkulmasta, joten ne
keskittyvit yksityiskohtiin ja ovat vélilld varsin teknisid. Uutiset eivét kerro
ajankohtaisista tapahtumista, vaan kehityskuluista ja saavutuksista. Tyypillinen
uutisjuttu on erittiin positiivinen, opettavainen ja avoimesti arvosuuntautunut. (Zhao
1998, 27.) Puolueen hallitseva poliittinen diskurssi on paternalistinen ja elitistinen. Se
sopii yhteen kaupallistumisen mydtd syntyneen kuluttajadiskurssin kanssa. (Zhao

1998, 154.)
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S. IDENTITEETTI PROSESSISSA

Identiteetin luominen on itsen ja “toisen” vélisen suhteen mairittelya, erontekoa
muihin (Jansson 2001, 58—59). Identiteetilld viitataan sithen, miten ihmiset rakentavat
itsestiin ja toisistaan madrityksid kielenkdytossddn. Madritykset ovat moninaisia ja
vaihtelevat tilanteittain. Identiteetti ei siis hahmotu ihmisen staattiseksi

ominaisuudeksi vaan toiminnalliseksi kategoriaksi. (Jokinen & Juhila 1999, 68.)

Identiteetti on viljé yldkisite, joka voidaan myos méiéritelld tarkoittamaan oikeuksia,
velvollisuuksia ja ominaisuuksia, joita toimija olettaa itselleen tai toisille toimijoille
tai mitd muut olettavat toimijalle. Identiteetit muotoutuvat omanlaisikseen kussakin
diskurssissa. Erilaiset merkitysjérjestelmét mahdollistavat erilaisten minuuksien
esiintulemisen, ne ikddnkuin kutsuvat meité tietynlaisiksi ihmisiksi. (Jokinen et al.

1993, 38-39.)

Kasitys identiteetistd on muuttunut historian saatossa. Hallin mukaan postmodernilla
subjektilla ei ole kiintedd, olemuksellista tai pysyvaa identiteettid. Subjekti ottaa eri
identiteettejd eri aikoina, ne eivit ryhmity yhtendiseksi kokonaisuudeksi “minén”
ympdrille. Sisdllimme on ristiriitaisia, eri suuntiin tempoilevia identiteettejé, joten
identifikaatiomme vaihtelevat jatkuvasti. Yhtendinen, varma ja johdonmukainen
identiteetti on fantasiaa. (Hall 1999, 23.) Identiteetteji ei ndhda kiinteind, vaan niiden

uskotaan sopeutuvan ja muuttuvan aikojen ja thmisten mukana (Kivikuru 2003, 26).

Valistuksen subjekti perustui késitykseen, ettd ihmiset ovat yksil6ité, jotka on
varustettu jirjelld, toimintakyvylld, tietoisuudella ja siséiselld ytimell4, joka kehittyi
syntymaén jilkeen, mutta pysyi olemukseltaan samanlaisena (Hall 1999, 21).
Sosiologinen kisitys subjektista puolestaan heijasti tietoisuutta siitéd, ettd ihmisen
sisdinen ydin ei ollut autonominen, vaan muodostui suhteessa toisiin (Hall, 1999, 21—
22). Tassa klassisessa kisityksessd identiteetti muodostui minén ja yhteiskunnan
vuorovaikutuksessa. Sisdinen ydin, “tosi mind”, muokkautui vuorovaikutuksessa

“ulkopuolella” olevien kulttuuristen maailmojen ja niiden tarjoamien identiteettien
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kanssa. (Hall 1999, 22.)

Identiteetti muotoutuu ajan mittaan tiedostamattomissa prosesseissa ja muokkautuu
koko ajan. Ei siis tulisikaan puhua identiteeteistd jonakin loppuun saatettuna, vaan
nihdi identifikaatiot jatkuvina prosesseina. (Hall 1999, 39). Hallin (1999, 223)
mukaan identiteetti tulisi ymmartdd “tuotannoksi”, joka ei ole koskaan valmis, vaan
aina prosessissa ja muotoutuu aina pikemminkin esittdmisessd kuin sen ulkopuolella.
Koska identiteetti vaihtelee sen mukaan, kuinka subjektia puhutellaan ja kuinka se
esitetddn, identifikaatio ei ole automaattista, vaan se voidaan joko saavuttaa tai
menettdd. Tatd kuvataan toisinaan siirtymiseksi (luokka)identiteetin politiikasta rajan

tai eron polititkkaan. (Hall 1999, 28.)

Hallin (1999, 227) mukaan identiteetit ovat itse antamiamme nimié niille tavoille,
joilla menneisyyden kertomukset asemoivat meitd maailmaan, ja joihin itse
asemoimme itsemme. Brown (2004, 210) taas huomauttaa, ettd ideologiat puhuvat
identiteetistd kulttuurina, mutta ihmisten yhteiskunnallinen kokemus sekd
viestotieteelliset olosuhteet, kuten muutto, muodostavat ihmisten kokemuksen
identiteetista eli siitd, ketd he ovat ja kuinka he sopivat maailmaan. Jaettu sosiaalinen

kokemus pitdd ylld ryhmadidentiteettid (Brown 2004, 10).

Brown (2004, 13—14) huomauttaa, ettd koska emme voi tietdd, mitd ihminen ajattelee,
oikeastaan keskustelemme identiteetin julkisista representaatioista. Kivikurun (2003,
21) mukaan identiteetin kisitteen yksi suurimmista ongelmista on, ettd siitd on tullut
ehka liiankin suosittu, sekd tutkimuksessa ettd arkipuheessa — vaarana on késitteen

16ystyminen ja moniselitteisyys.

Luostarisen mukaan jokaisen, joka alkaa tutkia nationalismin tai kansallisen
identiteetin kaltaisia ilmiditd, on varauduttava kentdn késitteelliseen sekasotkuun.
Lihestymistapojen ja konseptien moninaisuus heijastaa asian monimutkaista
luonnetta sekd tutkimuksen monitieteisyyttd: jokainen tiedonhaara tuo mukanaan
omat kasitteensd. (Luostarinen 1997, 3) Katsotaan siis ensin, mitd kansakunta

tarkoittaa, ja lahestytdiin sitten kansallisen ja kulttuurisen identiteetin mééritelmia.
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5.1 Kansakunta ja nationalismi

Kansakunta ja nationalismi ovat historiallisesti léntisid kdsitteitd (Smith 1986, 144).
Kansakunnan késite syntyi Euroopassa 1700- ja 1800-luvun nationalismin
seurauksena, kun valtiot alkoivat selkeésti eriytyéd ja muodostaa omia kulttuureitaan.
Nationalismi eli kansallisuusaate syntyi politiikkaan 1700-luvun lopussa (Smith 1991,

71).

Nationalistit ndkevit, ettd maailma on jaettu kansakuntiin, joilla on oma luonteensa ja
kohtalonsa. Kansakunnat ovat ainoa poliittisen vallan 1dhde ja uskollisuus
kansakunnalle voittaa muut uskollisuudet. Kansallinen identiteetti, yhteniisyys ja

itsemédraamisoikeus ovat kaikkien nationalistien tavoitteita. (Smith 1995, 149.)

Rodriguez médrittelee kansakunnan ryhméksi ithmisid, jotka tunnistavat kuuluvansa
samaan poliittiseen ja kulttuuriseen yhteisoon ja jakavansa tdmén takia oikeuksia ja
velvollisuuksia. Valtio puolestaan on kokoelma instituutioita, jotka sditelevit
oikeuksien ja velvollisuuksien kéyttod. (Rodriguez 1996, 4.) Smith puolestaan
korostaa yhteisten oikeuksien ja velvollisuuksien liséksi kansakunnan oleva véesto,
joka jakaa historiallisen alueen, yhteisid myyttejé ja historiallisia muistoja.

Kansakunnalla on julkinen massakulttuuri ja yhteinen talous. (Smith 1999, 11.)

Tavanomaisen ldnsimaisen kansakunnan ainekset ovat historiallinen alue,
oikeudellispoliittinen yhteiso, oikeudellispoliittinen tasa-arvo ja yhteinen
kansalaiskulttuuri ja -ideologia. Ndma osat ovat sdilyneet elinvoimaisina, vaikka
jokseenkin muuttuneina myds ldnnen ulkopuolella. Itd-Euroopassa ja Aasiassa
kuitenkin syntyi myos vaihtoehtoinen, etninen malli kansakunnalle. Etninen malli
painottaa syntyméayhteisod ja paikallista kulttuuria. Kansakunta on mallissa yhteisen
sukulinjan yhteisd. Kansanomaisuus, sukuhistoria, oletetut etniset siteet, murteet ja
kansankieli seké tavat ja perinteet ovat timén vaihtoehtoisen mééritelmén osia.
(Smith 1991, 11-12.) Kuilu lannen kansalaismallisen kansakunnan seké Aasian ja

Afrikan kansakunnattomien valtioiden todellisuuden vélilld on saanut poliittiset eliitit
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etsiméén vaihtoehtoisia kansakunnan ja kansakunnan yhdistdmisen malleja. Etninen

malli on yksi niistd. (Smith 1986, 145.)

Lintistd ja ei-lintistd kansakunnan mallia yhdistavit tietyt ajatukset kansakunnasta:
kansakunnat ovat kaikille nationalisteille alueisiin sidottuja vdestoyksikkdji, joilla on
kotimaa. Kansakunnan jésenilld on yhteinen massakulttuuri ja yhteisié historiallisia
myyttejd ja muistoja, sekd vastavuoroiset lailliset oikeudet ja velvollisuudet
oikeusjérjestelmdssd. Kansakunnalla on yhteinen tyonjako ja tuotantojdrjestelmd. Sen
jasenilla mahdollisuus litkkkua kansakunnan alueella. (Smith 1991, 13-14.)
Kansakunta on kahden ulottuvuuden sekoitus: kansalaisuuden ja alueellisuuden seké

etnisyyden ja suvullisuuden (Smith 1991, 14-15).

Kaikki modernit kansakunnat ovat kulttuurisia sekasikioitd (Hall 1999, 55).
Kansakunnat koostuvat Hallin (1999, 53) mukaan kulttuureista, jotka eivit sovi
yhteen, mutta joissa erot on tukahdutettu vikivaltaisesti. Kansalliset kulttuurit
auttavat harsimaan kulttuurieroja yhteen yhdeksi identiteetiksi (Hall 1999, 56). Hallin
(1999, 54) mukaan sen sijaan, ettd ajattelisimme kansallisia kulttuureja yhteniisini,
meidén tulisi tarkastella niitd perustavina diskursiivisina keinoina, jotka esittévit eron

yhtendisyydeksi tai samuudeksi, identiteetiksi.

5.2 Kansallinen identiteetti normina

Kansalliset identiteetit syntyvét yhteydessd valtioihin, lakeihin, koulutukseen ja
mediaan sekd kieliin (Louw 2005, 102). Vuorovaikutteisissa prosesseissa luoduista
yhteisOisté tulee identiteetin 1dhteitd — yksilot yhdistdvit itsensd yhteisoihin ja niitd
ponkittiviin diskursseihin ja kdytantdihin. Sisdistdessdin diskurssit ja kdytdnnot
ihmiset luovat identiteetin suhteesta ryhméén ja sen arvoihin. Identiteetti on siis

ryhmé merkityksid, jotka nousevat yksilon suhteesta toisiin. (Louw 2005, 95.)

Smithin (1991, 143—144) mukaan kansallinen identiteetti on ehka kaikkein
perustavanlaatuisin, laajin kollektiivinen identiteetti. Kansallisesta

identifikoitumisesta on tullut kulttuurinen ja poliittinen normi, joka ylittdd muut
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uskollisuudet (Smith 1999, 229). Kansallinen identiteetti on sdilyttinyt tehonsa ja
viehdtyksensd: monet ndkevit sen tyydyttdvan kulttuurin, juurten, turvan ja veljeyden
tarpeet. Monet ovat edelleen valmiit uhraamaan henkensd kansakunnan edesta.
(Smith 1995, 159.) Kansallinen identiteetti koostuu seké kulttuurisesta etti
poliittisesta identiteetisti. Yritykset muokata kansallista identiteettid ovat siis myos

poliittisia tekoja, joilla on poliittisia seurauksia. (Smith 1991, 99.)

Modernisaation ajalla liberaali demokratia, kansallisvaltio, joukkoviestimet, liberaali
journalismi ja kansallinen identiteetti kehittyivit kaikki yhté aikaa (Louw 2005, 99).
Kansallisten identiteettien tutkijoiden mukaan kansallisvaltioihin johtaneella
kehitykselld on paljon yhteistd uskonnon kehityksen kanssa, vaikka uskonto ei
liitykdén kiintedsti paikkaan. Yhtendisyyden etsintd, yhteiset arvot ja selvé raja, joka
médrittdd kuka kuuluu ryhmaéin ja kuka ei, leimaavat myds uskonnon historiaa.

(Kivikuru 2003, 20-21.)

Kansallinen identiteetti on jatkuvaa uusintamista ja uudelleentulkitsemista: arvoja,
symboleja, muistoja, myytteja ja perinteitd, jotka muodostavat kansakuntien
perinndt, tulkitaan uudelleen. Myds yksildiden identifioitumista perintoon ja sen

kulttuurisiin elementteihin tulkitaan uudelleen. (Smith 2001, 18.)

Kulttuurin piirissé kansallinen identiteetti nikyy oletuksissa, myyteissé, arvoissa,
muistoissa, kielessd, laissa, instituutioissa ja seremonioissa. Sosiaalisesti kansallinen
side tarjoaa yleisesti hyviksytyn rajan, minka sisdlld vuorovaikutus yleensé tapahtuu,
ja rajan, milld voi erottaa ulkopuolisen. Poliittisesti kansallinen identiteetti legitimoi
politiikan tavoitteet ja usein vaikuttaa tavoitteisiin sekd hallinnon kayténtGihin, mitka
sadtelevit kansalaisten arkea. Kansakunnasta ja kansallisesta identiteetistd on my0s

tullut hallinnon kansainvélisen oikeutuksen ldhde. (Smith 1991, 143-144.)

Billigin (1995, 69) mukaan kansallinen identiteetti ei ole vain sisidinen psykologinen
tila: se on elamdnmuoto, jota eletddn pdivittdin kansallisvaltioiden maailmassa.
Identiteetti 10ytyy sosiaalisen eldmén tavoista, kuten ajattelusta ja kielen

kéyttdmisestd. Kansallisen identiteetin omistaminen tarkoittaa, ettd hallussa on
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kansallisuudesta puhumisen tapoja. (Billig 1995, 8.) Turkki (1998, 24) nikee, ettd
minuuden luominen, identiteetin toimivuuden tarkastelu ja erittely, rakentaminen ja
vertailu ovat ensisijaisesti mielikuviin ja omaan seka toisten arvoihin liittyvaa

kulttuurista tyota.

Vahva identiteetti on yhtenéinen ja selkedsti tunnistettava. Vahva identiteetti myos
usein tekee selvid erontekoja toisiin ryhmiin, painottaen oman ryhmén positiivisia tai
toisen ryhmin negatiivisia ominaisuuksia, tai molempia. Identiteetin muut
ulottuvuudet, kuten sukupuoli, luokka ja uskonto, jaavit kansallisen solidaarisuuden
taakse. Tapauksista vahva identiteetti kiinnittyy yleensa historian yhtendisyyteen ja
jatkuvuuteen seka tulevaisuuden toiveisiin ja pelkoihin: meilld on yhteinen

menneisyys ja teemme tulevaisuuden yhdessi. (Luostarinen 1997, 4.)

5.3 Kulttuurinen identiteetti ja globalisaatio

Billig nikee, ettd kansallinen identiteetti ei endd pidd valta-asemaa, vaan kilpailee
toisten identiteettien kanssa. Ylikansallisten identiteettien lisdksi maan sisdiset
identiteetit haastavat kansallisen identifioitumisen. (Billig 1995, 133.) Mahdollisten
kulttuuristen identiteettien mééra ja skaala ovat kasvaneet teollisen kapitalismin ja
byrokatian ajalla. Sukupuoli ja ikd ovat voimissaan kulttuuristen identiteettien
lahteind, samoin luokka ja uskonnot, mutta nykyain myods ammattiin, kansalaisuuteen

ja etnisyyteen liittyvét uskollisuudet levidvit nopeasti. (Smith 1999, 229.)

Luokan ja alueen tyyppiset kulttuuriset identiteetit toimivat eturyhmind. Tehtydén
tehtdvinsd ne purkautuvat helpommin kuin kulttuuriset yhteisot, kuten kansakunnat.
(Smith 2001, 19.) Erés postmodernismin suuri ongelma onkin se, ettd kansallinen
tietoisuus ndyttad sdilyttdvin paikkansa, vastoin oletuksia (Billig 1995, 139). Smithin
mukaan kulttuuriset yhteisot ovat paljon luokka- ja alueidentiteettejd vakaampia, silld
ne muodostuvat sitkeistd, sitovista kulttuurisista osista. Naitd ovat muistot, arvot,

symbolit, myytit ja perinteet. (Smith 2001, 19.)

Kansalliset kulttuurit ovat nykymaailmassa yksi kulttuuristen identiteettien
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keskeisisté lahteistd (Hall 1999, 45-46). Kulttuuriset identiteetit ovat
identiteettiemme puolet, jotka liittyvit siihen, ettd kuulumme selvirajaisiin
kulttuureihin — etnisiin, rodullisiin, kielellisiin, uskonnollisiin tai (ennen kaikkea)
kansallisiin kulttuureihin (Hall 1999, 19). Hallin mukaan kansakunta on kulttuurinen
representaatiojdrjestelmd. Kansallisvaltiosta on tullut tirked merkitysten lahde.
Ihmiset osallistuvat kansakunnan ideaan, miké on representoitu sen kansallisessa

kulttuurissa. (Hall 1999, 46.)

Kansallinen kulttuuri on siis diskurssi — tapa rakentaa merkityksii, jotka jarjestavit
toimintaamme ja kasityksia itsestimme. Kansalliset kulttuurit rakentavat identiteetteja
tuottamalla merkityksid kansakunnasta, johon voimme identifioitua. Merkitykset
sisdltyvit tarinoihin, joita kansakunnasta kerrotaan, muistoihin, jotka yhdistavét
nykyhetken kansakunnan menneisyyteen ja kuviin, joita siitd konstruoidaan. (Hall
1999, 47.) Kuvat ja tapahtumat representoivat siis yhteisid kokemuksia, jotka antavat

kansakunnalle merkityksen (Hall 1999, 48).

Hallin mukaan kulttuurinen identiteetti voidaan ymmartii ainakin kahdella tavalla.
Ensimmaiinen mairittelee kulttuurisen identiteetin yhteisen kulttuurin,
kollektiivisuuden ja “todellisen minén” kautta. Kulttuuriset identiteetit heijastavat
yhteisid historiallisia kokemuksia ja kulttuurisia koodeja, jotka varustavat ihmiset
vakailla, muuttumattomilla viitekehyksilld ja merkityksilld, ja saavat heidit kokemaan

itsensd “yhdeksi kansaksi”. (Hall 1999, 224.)

Toinen ndkdkulma tunnustaa, ettd samankaltaisuuksien liséksi 16ytyy aina myds eroja.
“Yhden identiteetin” murtumat tulee tiedostaa. Kulttuurisilla identiteeteilld on
historiansa, mutta ne kdyvit ldpi jatkuvia muutoksia. (Hall 1999, 227.) Edensorin
mukaan kulttuurinen identiteetti on dynaaminen ja dialoginen. Eihédn kulttuurikaan
ole muuttumaton, vaan neuvoteltavissa oleva. (Edensor 2002, 17.) Kansallinen
identiteetti perustuu kompromissiin, pienimpéén yhteiseen nimittdjain, kun
kulttuuriset identiteetit taas perustuvat kulttuuriseen mosaiikkiin, jossa on monta

savya. (Kivikuru 2003, 26.)



49

Vanhat identiteetit ovat rappeutumassa. Hallin mukaan identiteettikriisi ndhd4én
osaksi laajempaa muutosprosessia, joka horjuttaa ja siirtdd paikaltaan yhteiskuntien
keskeisid rakenteita ja vakaita tukipisteitd (Hall 1999, 19). Nationalismia tuotetaan
yhtend “minén” artikulaation keskeisisté alueista. Vastapainoksi vanhoille
nationalismia tai kansallista identiteettid koskeville diskursseille hahmotetaan uusi
késitys etnisyydesti. Etnisyys kuvitteellisena yhteisond méadrittad identiteetin uutta

litkkkumatilaa. (Hall 1999, 16.)

Globalisaation yleinen vaikutus kulttuurisiin identiteetteihin on ristiriitainen (Hall
1999, 70). Hallin mukaan vaihtoehtoja on kolme. Kansalliset identiteetit rapautuvat
kulttuurisen yhdenmukaistumisen ja “globaalin postmodernin” seurauksena. Toinen
vaihtoehto on, ettd kansalliset ja muut “paikalliset” tai rajalliset identiteetit
vahvistuvat globalisaatioon kohdistuvan vastarinnan takia. Kolmas ajatus on, etti
kansalliset identiteetit ovat rappeutumassa, mutta uudet, hybridit identiteetit ottavat

niiden paikan. (Hall 1999, 57.)

Globalisaatiolla on kansallisten kulttuurien keskitettyjé ja suljettuja identiteetteja
kyseenalaistava ja niitd keskeisiltd paikoiltaan syrjddn siirtdva vaikutus. Globalisaatio
vaikuttaa identiteetteihin pluralisoivasti. Se tuottaa identifikaatioille joukon uusia
mahdollisuuksia ja positioita, muuttaa identiteetit aiempaa positionaalisemmiksi,
poliittisemmiksi, moninaisemmiksi, vihemmaén kiinteiksi, yhtendisiksi tai

ylihistoriallisiksi. (Hall 1999, 70.)

Globalisaatio voi my0s vahvistaa kansalliskithkoa ja nationalismia. Seki valtiot ettid
yksittdiset ihmiset etsivit juuriaan ollessaan eksyksissd muuttuvassa maailmassa.
Siksi poliittiset johtajat esimerkiksi Kiinassa ja Malesiassa voivat yrittdd painottaa
kiinalaisia tai aasialaisia puolia rakentaessaan vahvaa kansallista identiteettid ja
keskusvaltaista valtiota. Lénsi on télloin usein demonisoitu. Yksilon ja ryhmén tasolla
yksiulotteisen identiteetin etsintd voi olla vastaus joko todelliseen tai kuviteltuun
tunteeseen kulttuurisesta, taloudellisesta tai poliittisesta marginalisoinnista. (Kinnvall

& Jonsson 2002, 258.)
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5.4 Taiwanilainen identiteetti

Vaikka ldhes 98 prosenttia Taiwanin asukkaista jéljittda esi-isiensd tulleen Kiinasta,
he eivit vilttdmattd maarittele itsedéin kiinalaisiksi. Taiwanilaisten ithmisten ja koko
kansakunnan identiteettikysymykset sotketaan usein yhteen, mikd nostaa keskustelun
tunteellista intensiteettid. Kansallinen identiteetti on noussut viime vuosina entisti

tarkedmmaéksi aiheeksi. (Bedford & Hwang 2004, 5.)

Taiwanilainen identiteetti nousee esiin monessa aihepiirissé: esimerkiksi
taiwanilaisesta tietoisuudesta (Taiwan yishi), Taiwanin itsendisyydesté (Taidu),
Taiwanin kysymyksestd (Taiwan jie), Kiina-kompleksista (Zhongguo jie) ja
kansallisesta identiteetistd (guojia rentong) puhuttaessa, sekd kun puhutaan

demokraattisen politiikan ja kielen ristiriidoista. (Harrison 2006, 174.)

Taiwanilaista identiteettid méérittelee 2000-luvulla itsetietoinen etsintd. Vuoden 1987
jélkeen keskeinen teema taiwanilaisen identiteetin diskurssissa on ollut taiwanilaisen
identiteetin ongelmallisuus. (Harrison 2006, 174.) 1980- ja 1990-lukujen poliittiset ja
taloudelliset muutokset muuttivat taiwanilaista identiteettid dramaattisesti: siitd on

tullut ylped, nationalistinen ja laaja (Brown 2004, 12).

Taiwanin kansallinen identiteetti on todellinen: se on merkityksellinen ja motivoi
saarelaisia. Identiteetti on entisestddn vahvistunut, kun sitd on yritetty tukahduttaa.
(Brown 2004, 241.) Taiwanilaisen tietoisuuden nousu ndyttdd ldhes vaistamattomalta,
kun Taiwanin talous kasvaa ja politiikka uudistuu. On luonnollista identifioitua
toisiinsa ja maahan ja sen historiaan. (Bedford & Hwang 2004, 83—84.) Useiden
tutkijoiden mukaan taiwanilainen identiteetti ei kuitenkaan valttiméttd ole yhteydessa

itsendistymishaluihin (Bush 2005, 152).

Vahva ryhmadidentiteetti ja ulkopuolisten pelko eivit ole uusia asioita Taiwanissa
(Bush 2005, 143). Ainakin kolme tekijad on ollut muodostamassa saarelaisille
poliittista identiteettid, jossa kiinalaisuudellae ei ole sijaa: Taiwanin perifeerinen

asema keisarillisessa Kiinassa, 50 vuotta Japanin siirtomaavaltaa ja laaja paheksunta
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Kuomintangin itsevaltaista hallintoa kohtaan (Rodriguez 1996, 29). Aelva ero
Taiwanin ja Kiinan yhteiskunnallisessa ja poliittisessa kokemuksessa vuodesta 1945
lahtien on vaikuttanut kansallisen identiteetin muodostumiseen, samoin kuin se, etti
Kiina késittelee taiwanilaisia yhtend ryhméné (Brown 2004, 241). Demokratiassa
eldneet taiwanilaiset muodostavat kokemustensa pohjalta identiteettii, joka on
lahempénd Yhdysvaltoja ja Japania kuin Kiinaa, vaikka Taiwanilla ja Kiinalla onkin

sama kulttuurinen perinté (Brown 2004, 245).

Taiwanilainen identiteetti on ollut olemassa yhti kauan kuin nimi Taiwankin, mutta
nimi on tarkoittanut monia asioita. Se ei my0skadn ole ollut saarelaisille sosiaalisesti
tai poliittisesti hyvéiksytty nimi. Muut nimet, kuten Quanzhou, Zhangzhou, Kiina,
Japani ja Formosa ovat hydtyneet sosiaalisista, poliittisista ja taloudellisista
resursseista, jotka ovat tuottaneet niille positiivisia merkityksia julkisuudessa.

(Harrison 2006, 68—69.)

Taiwan madiriteltiin omaksi yksikokseen 1920-luvulla. Hahmottaminen oli Taiwanin
erottamista Japanista, ei Kiinasta. (Bedford & Hwang 2004, 84.) Késitys
taiwanilaisuuden noususta ja synnystd kuvaa prosessia, jossa Taiwanin nimi on
tarkennettu, institutionalisoitu ja se on kasannut symbolista valtaa. Olen taiwanilainen
-julistuksesta tulee siis ensin merkityksellinen, sitten oikeutettu ja lopulta madradava.
(Harrison 2006, 59.) Taiwanilaisen identiteetin luominen ei ole ollut vain kilpailua
saaren nimestd, mutta myo0s kilpailua Taiwanin alaryhmien nimistd: waishengren
(mannermaalainen), benshengren (taiwanilainen), Quanzhou, Zhangzhou ja Hakka
(alkuperdisheimo), seka taiwanilaisuuteen sisdltyvistd nimisté, kuten Fulao,

kiinalainen tai aasialainen. (Harrison 2006, 60-61.)

Harrisonin mukaan andersonilaisessa késityksessd kansallisen tietoisuuden synnysta
Taiwanin muutos dynastisesta valtakunnasta moderniin kuvitteelliseen kansakuntaan
sijoittuisi Japanin siirtomaa-ajalle. Massakoulutus ja japanilaisia lehtid lukevan
yleison syntyminen vahvistivat voimistuvaa taiwanilaista identiteettid 1920-luvulta
eteenpdin. (Harrison 2006, 26.) Andersonhan nékee kansakunnan kuvitteelliseksi

poliittiseksi yhteisoksi. Kuvitteelliseksi siksi, ettd kansakunnan jisenet eivit voi
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tuntea kaikkia kansakuntaan kuuluvia. (Anderson 1991, 6-7.) 1700-luvun Euroopassa
romaani ja sanomalehti tarjosivat ensi kertaa tekniset mahdollisuudet kuvitteellisen

yhteison synnyttdmiseen, kirjoitetun kielen tuoman jaetun tietoisuuden kautta

(Anderson 1991, 25).

Japani julisti sodan Kiinalle 1937, minka jélkeen Japanin kulttuuripolitiikan
tavoitteena oli muuttaa taiwanilaiset japanilaisiksi. Kansa pakotettiin omaksumaan
japanin kieli, maan uskonto ja tavat. (Chang 1997, 115.) Japanilaiset halusivat poistaa
taiwanilaisista kiinalaisuuden ja monissa kampanjoissaan painottivat Taiwanin ja
Japanin talous- ja kulttuuri-intressien yhteensopivuutta. Kampanjat vaikuttivat

osaltaan omalaatuisen taiwanilaisen poliittisen identiteetin kehittymiseen. (Rodriguez

1996, 24.)

Kiinalaisen hallinnon palatessa saarelle vuonna 1945 Kuomintang toivotettin
tervetulleeksi, mutta ongelmat alkoivat pian. Ensimmaéinen vuosi puolueen
hallinnassa osoitti hallinnon kyvyttomaéksi huolehtimaan saaresta. Inflaatio laukkasi,
tyottdmyys kasvoi, ruoasta oli pulaa. Kuomintang poisti hallituksesta taiwanilaiset
edustajat. Brutaali alistaminen sai taiwanilaiset ndkemaan itsensd ja mannerkiinalaiset
eri kansoina. (Bush 2005, 144.) Yksinvaltainen politiikka ja raju sorto veivit monia

saarelaisia vankilaan (Bush 2005, 143).

Kuomintangin vallan vuosilta historiaan on jaanyt kaksi taiwanilaisen identiteetin
kehittymiseen vahvasti vaikuttanutta tapausta. Ensimmainen oli nimilla 2—-28" tai
228 Taiwanissa tunnettu tapaus: 28. helmikuuta vuonna 1947 veroviranomaiset
pieksivét vanhan naisen, joka myi laittomasti tupakkaa. Tapaus sytytti protesteja
ympdri saarta ja tuhansia ihmisid kuoli, kun hallitus tukahdutti mielenosoitukset.
(Bush 2005, 17.) Hététilalaki astui voimaan seuraavana vuonna ja 1949 alkoi
systemaattinen valkoinen terrori (Bush 144). Turvallisuuspalvelu etsi kommunistisia
soluttautujia ja taiwanilaisia toisinajattelijoita. KMT rajoitti poliittisia vapauksia,
sensuroi lehdistda ja esti opposition toiminnan. (Bush 2005, 144—-145.) Yhteisen
etnisyyden tunteen luominen jaettujen representaatioiden kautta vaatii kontrollia siitd,

miten tapahtumat ja historia esitetdén mediassa, koulutuksessa ja hallinnossa.
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(Bedford & Hwang 2004, 84.) KMT:n mediasensuuria késitellddn tarkemmin luvussa
4.

Kiinan kansallispuolue halusi poistaa Japanin siirtomaa-ajan vaikutteet kansalaisista.
Koulujen kieleksi tuli mandariinikiina. Bushin mukaan taiwanilainen identiteetti
muodostuikin pitkélti, kun Kuomintang yritti istuttaa taiwanilaisiin kiinalaisen
identiteetin. (Bush 2005, 146.) Vuonna 1949 saarella oli kuusi miljoonaa taiwanilaista
ja pari miljoonaa mannermaalta tullutta kiinalaista. KM T kamppaili séilyttddkseen
poliittisen valtansa. Se yritti rakentaa kansallista identiteettid, joka pohjautuu

taiwanilaisten ja mannermaalaisten harmoniaan. (Rodriguez 1996, 29.)

1950-luvulla Taiwanin identiteettipolitiikasta tuli monimutkainen verkko, jonka
vastaparit olivat ja ovat osin pééllekkéiset: nationalistit ja kommunistit, Kiina ja
Taiwan, autoritaarisuus ja liberaali demokratia. Nationalistit vastustivat Kiinaa
kommunismin takia, taiwanilaiset nationalistit puolestaan vastustivat Kiinaa, silld
Kiina edusti imperialismia, jonka ikeestd he halusivat vapaaksi. Demokratia-aktivistit
vastustivat autoritaarisia nationalisteja, itsendisyysaktivistit taas vastustivat
nationalisteja, koska he olivat kiinalaisia. Samaan aikaan Taiwan esitti ““vapaata

Kiinaa” Yhdysvaltojen liittolaisena kylméssa sodassa. (Harrison 2006, 108.)

Taiwanin menestys auttoi Kuomintangia oikeuttamaan valta-asemansa. Kun
kommunistit aloittivat kulttuurivallankumouksen Kiinassa 1960-luvulla, Taiwanissa
nationalistit tekivét saaresta Kiinan kulttuurisen perinnén suojelualueen. Taiwanilaisia
lapsia opetettiin olemaan ylpeita kiinalaisesta perinnostéén. (Chang 1997, 116.)
Kiinan kansallispuolue legitimoi siis valtansa Kiinan sivilisaation sdilyttdmiselld ja
vaalimisella (Friedman 2007, 41). 1990-luvulla talouden suorituskyvysta tuli
keskeinen Kuomintangin legitimiteetin 1ihde. Taiwanin talous menestyi 1950-luvulta

lahtien, toisin kuin kaaoksen keskelld olevan Kiinan. (Harrison 2006, 108.)

Taiwanilaisen identiteetin etsintd alkoi 1970-luvun puolivélissi ja sai lisdpuhtia
Taiwanin diplomaattisesta eristyksestd ja dangwain eli Kuomintangin ulkopuolelta

nousseen poliittisen litkkeen noususta (Gold 1994, 61-63). Lokalismista tuli
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kulttuuriliike 1970-luvulla. Se yritti mééritelld taiwanilaista kokemusta monissa
kulttuurimuodoissaan. (Harrison 2006, 145.) Liike tuotti musiikkia, elokuvia, tanssia,
teatteria, apurahoja, fiktiota ja taiteen kerdilya. Taiteen keskeisid teemoja ovat
juurtuneisuus Taiwaniin, nostalgia, Taiwanin historia seka poliittinen herdédminen.
Monissa toissd ihaillaan vanhoja aikoja, maanviljelijoiden ja tyoldisten arkea. 2-28

tapauksen kaisittely jatkuu taiteessa. (Gold 1994, 61-63.)

Toinen taiwanilaisen identiteetin nousuun vaikuttanut tapaus, Kaohsiungin tapaus,
muutti saarelaisten demokratiavaatimukset ajatuksiin itsendisyydesté. 10. joulukuuta
1979 Kaohsiungissa Eteld-Taiwanissa sotilaspoliisi ja ihmisoikeuksien péivin
mielenosoittajat ottivat yhteen, ja ldhes kaikki oppositiojohtajat piditettiin. (Huang

2007, 20.)

Oma identiteetti levisi entistd laajemmin tapauksen jilkeen. Kuomintang hylkasi
dangwain demokratiavaatimukset ja hyokkési taiwanilaisten aktivistien ja
toisinajattelijoiden kimppuun. Vuosien 1980—-1981 jéilkeen taiwanilainen tietoisuus oli
tarpeeksi uskottava muokatakseen saaren historiaa. Kiinan kansallispuolue alettiin
ndhdi ulkomaisten valloittajien joukkona, joka ei piittaa taiwanilaisten kohtalosta.

(Friedman 2007, 40.)

Huangin mukaan taiwanilainen kansallisuusaate on vahvistunut Kaohsiungin
tapauksen jdlkeen. Nationalismi on sittemmin ajanut eteenpéin sekd demokratiaa
vaativaa liikettd ettd 1980-luvulta alkaen lokalisaatioliikettd. (Huang 2007, 20.)
Tésmallisesti sanottuna lokalismi ei ole taiwanilaista nationalismia, silld se ei ndhnyt
Taiwanin paikallisuutta nationalistisesti. (Harrison 2006, 146.) Esimerkiksi “pienen
lohikddrmeen” (little dragon) diskurssi tarjosi vaihtoehtoisen, monikansallisen pohjan
taiwanilaiselle identiteetille 1970- ja 1980-luvuilla. Sosiaali- ja taloustieteet
maédrittelivdt Taiwanin objektiivisesti tilastojen mukaan, miké erosi tunteellisesta,

subjektiivisesta nationalistisesta ideologiasta. (Harrison 2006, 144.)

Taiwanilainen nationalismi lainasi osia kiinalaisesta nationalismista ja otti omakseen

poliittisia kdytdnt6jd ympéri maailmaa, kuten maanalaisen samizdat-kirjallisuuden ja
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Yhdysvaltain 28. presidentti Woodrow Wilsonin ihanteet itsemadradmisestd ja
demokratiasta. (Harrison 2006, 129—130.) Kuomintangin sorto esti taiwanilaisen
identiteetin julkisen ilmaisemisen 1980-luvun loppuun saakka. Vuonna 1986
perustettiin Taiwanin ensimmaéinen oppositiopuolue Demokraattinen edistyspuolue.
Puolueen juuret ovat dangwaissa, jonka poliitikot olivat vahvin osoitus taiwanilaisesta

identiteetistd. (Bush 2005, 155.)

Ensimmaéinen taiwanilaissyntyinen presidentti Lee Teng-hui otti asiakseen korostaa
taiwanilaista omaleimaisuutta. Hinen aloitteestaan tuli 1990-luvulla muotiin termi
“uusi taiwanilainen”, jolla pyrittiin hdivyttiméén kuilua “taiwanilaisten” ja
“mannermaalaisten” eli Kiinasta Taiwaniin muuttaneiden vilill4. (Jakobson 2004,
25.) Presidentti Lee tarkistutti koulujen oppikirjoja, avasi uudelleen oikeusjuttuja
KMT:n rikoksista taiwanilaisia vastaan ja muistutti, ettd taiwanilaiset jakavat saman

kohtalon (Bush 2005, 47).

Taiwanilaisen identiteetin ja taiwanilaisen nationalismin synty ndhdédén yleisesti
vastustuksena erilaisille dominaatioille. Identiteetin synty ndhdéédn vastustuksena
Japanin siirtomaavallalle ja Kuomintangin “uudelle siirtomaavallalle”. Identiteetti
my0ds ymmaérretddn vastalauseeksi Kiinan sotilaalliselle pelottelulle ja
autoritaarisuudelle. (Hwang 2008, 4.) Kiinan kansantasavallan johto onkin
uhkailullaan saanut taiwanilaiset kokemaan yhteenkuuluvuutta ja hitsautumaan

yhteen Kiinasta erillisend yhteiskuntana (Jakobson 2004, 24)

Harrison (2006, 52) muistuttaa, ettd taiwanilainen identiteetti on hyvd ymmaértaa
jatkuvana merkitysten tuottamisena. Identiteettikysymys nousee esille julkisuudessa
etenkin vaalien alla ja poliittisissa skandaaleissa. Jarkevé keskustelu Taiwanin
tulevaisuudesta jdd, kun tunteet ottavat vallan. Vihreédn poliittisen leirin kannattajat
nikevit taiwanilaisen tietoisuuden olevan ase Kiinaa vastaan — monet Chenin kriitikot
taas tuomitsevat tunteelliset vetoomukset populismiksi, mikd hyodyttda vain Taiwanin
itsendisyyttd vaihtelevalla intensiteetilla tavoittelevaa Demokraattista
edistyspuoluetta. Kriitikot sanovat, ettd vihreét asettavat taiwanilaisen ja kiinalaisen

tietoisuuden vastakkain ja syyttavét sinisid ihmisiksi, jotka eivét rakasta Taiwania.
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(Bedford & Hwang 2004, 86.)

Vihreille demokratia ja vapaus ovat tarjonneet mahdollisuuden vaatia perint6dén ja
didinkieltdén takaisin (Friedman 2007, 47). Monet Demokraattisen edistyspuolueen ja
Taiwan tuanjie lianmengin jésenet ndkevét taiwanilaisen tietoisuuden osaksi kasvavaa
nationalismia. Heille taiwanilainen tietoisuus on luonnollinen osa kansakunnan
rakentamista — jaettu taiwanilainen etninen identiteetti méérittelee Taiwanin

kansakunnan. (Bedford & Hwang 2004, 83—84.)

Sinisille vihreiden kokemus omasta identiteetistd niyttdytyy vieraannuttavana
(Friedman 2007, 47). Sinisen leirin mielestd vihredt poistavat Taiwanista
kiinalaisuuden, han-kiinalaisuuden. Siniset ndkevit taiwanilaisen kulttuuri-
identiteetin olevan mahtavan han-kiinalaisuuden aste, parhaimmillaankin pelkka

muunnos Eteld-Kiinan Fujianin maakunnan kulttuurista. (Friedman 2007, 41.)

Taiwanin poliittinen vapautuminen on johtanut siithen, ettd taiwanilainen identiteetti
kiy kiinalaista vastaan (Bush 2005, 146). Aktivistien, poliitikkojen ja tarkkailijoiden
sitoutuneisuus kuviteltuun taiwanilaiseen kansalliseen tulevaisuuteen, sen jilkeen kun
identiteettiongelma on “ratkaistu”, jakaa taiwanilaiset “hyviin” ja “pahoihin”
kansallisiin kansalaisiin (Harrison 2006, 181). Tuloksena on vaarallisen jakautunut
yhteiskunta, missé kansallista politiikkaa hallitsevat tunteet ja epirationaalinen
keskustelu (Bedford & Hwang 2004, 86). Toisaalta Friedman (2007, 52) nikee, ettd
taiwanilainen identiteetti on saamassa ylivallan, joten tunteellisen kansallisen

politiikan pohja voi pian murtua.

Taiwanin kaksi pddpuoluetta ovat virallisesti yrittdneet rohkaista yhteiskunnan
integraatiota. Estddkseen maakunnallisten jakolinjojen sdilymistd sukupolvesta
toiseen vuoden 1990 viestonlaskennassa lopetettiin maakunnallisen alkuperidn
yloskirjaaminen. Valtio tukee kulttuurista identiteettid, mika on alkuperiltdin
taiwanilainen, mutta pluralistinen ja luova. Joukkoviestimet ovat osallistuneet
menneisyyden puimiseen. Valtion politiikka rohkaisee yhdentymistd, mutta

esimerkiksi alkuperdisheimojen jilkeldiset vastustavat kapeaa taiwanilaisuuden
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mairitelmad. (Hughes 1997, 98.) Taiwanilaisen identiteetin synty ndhddan
vapauttavaksi, mutta toisaalta Taiwanin nationalismi on myds ylivallan muoto — se

estdd monien muiden identiteettien elimin (Hwang 2008, 4).

Shih Ming-tehin 2006 aloittama Chenin ja korruption vastainen liike
mielenosoituksineeen voidaan ndhdé vastustuksena dominoivalle diskurssille, jonka
mukaan jokainen nykyisessd taiwanilaisessa yhteiskunnassa on taiwanilainen (Hwang
2008, 56). Liike vastusti sitd, ettd “Taiwanin rakastamisen”, “kansallisvaltion
rakentamisen” tai “lokalisaation” nimissi voidaan oikeuttaa mitd vaan (Hwang 2008,

9).

5.5 Kiinalainen nationalismi

Kiinalainen nationalismi perustuu usein poliittisiin vaatimuksiin Kiinan véeston
etnisestd ykseydesti. (Rodriguez 1996, 27.) Kiinalainen nationalismi on
historiallisesti vastannut seké valtion sisdisiin ettd kansainvilisiin heikkouksiin ja
maan jatkuvaan jakautumiseen. Taiwan heréttdd Kiinassa nationalistisia tunteita, silld

se on todiste valtion heikkoudesta. (Bush 2005, 188.)

Lansimaissa on viime vuosina tutkittu kiinalaista nationalismia ahkerasti.
Tutkimukset ovat keskittyneet ldhes ainoastaan nykyisen kiinalaisen nationalismin
lansimaiden, varsinkin Yhdysvaltojen vastaisiin, autoritaaris-keskusjohtoisiin ja
neokonservatiivisiin seké etnosentrisiin, rasistisiin ja han-sovinistisiin ilmauksiin.
Kiinan “uuden nationalismin” vaitetdan olevan Kiinan reaktio sithen, ettd maa nikee
lannen pyrkivén hillitseméén sen laajentumispyrkimyksid tai yrittdvén estii sitd
nousemasta maailmanmahdiksi. Toinen yleinen tulkinta on, ettd “uusi nationalismi”
liittyy kommunistisen puolueen hallinnan vaheneviin oikeutukseen. (Schubert 2006,

188.)

Kiinan valtion nykyinen identiteetti on melko epdméérdinen (Horowitz 2003, 1-2).
Valtio ei ole ikind onnistunut luomaan yhteniistd ja vakaata kansakuntaa. Kun sen

kiskyvalta on ollut vaarassa, samoin vaarassa on ollut Kiinan kansallinen identiteetti.
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Tédmai on synnyttanyt jatkuvan identiteettikriisin. (Schubert 2006, 189.) Kansakunta ei
ole koskaan pystynyt muodostamaan itsedén itsendisesti valtiosta. Valtio taas on ollut
piiritettynd suurimman osan Kiinan keisarillisen ajan jilkeisesta historiasta (Schubert

2006, 190).

Neuvostoliiton kaaatuminen ja Kiinan sosialismin nopea kdinnos kapitalismiin ovat
kyseenalaistaneet kommunistihallinnon oikeutusta. Nykyinen kiinalainen nationalismi
on Kiinan poliittisen ja intellektuellin johtajiston luonnollinen reaktio muutoksiin: siti
tarvitaan pitdmiéin ylla valtion ja yhteiskunnan suhdetta sekd luomaan tunnetta
kansallisesta yhteenkuuluvuudesta. Kiinan “uusi nationalismi” on ainoa poliittisen
keskustelun vdyla, joka on ollut sallittu Taivaallisen rauhan aukion
demokratiaprotestien tukahduttamisen jalkeen. “Uusi nationalismi” on myos
seurausta siité, ettd 1ansi on vieroksunut Kiinan liberalismia, minki seurauksena Kiina
on kddntynyt nationalismiin. Kolmanneksi “uusi nationalismi” vahvistaa Kiinan
kansallista identiteettid hyviksymalld valtion keskusjohtoisuuden, poliittisen
realismin, Maon jdlkeisen ajan egalitarismin sekd kulttuurin ainutlaatuisen allianssin.

(Schubert 2006, 190.)

Etnosentrismi jatkuu Kiinassa vahvana. Kiina véittdd, ettd kaikkia etnisesti kiinalaisia
yhdistii erityinen side tai velvollisuus isdinmaata kohtaan. (Bush 2005, 189.)
Kiinalainen nationalismi korostaa han-kiinalaisuuden ylivaltaa ja paremmuutta
muihin etnisiin ryhmiin verrattuna (Bush 2005, 188). Kiinan kansantasavallan hallitus
ja kiinalaiset ovatkin oikeuttaneet epdluottamuksensa Taiwanin presidentti Chen
Shui-biania ja Lee Teng-huita kohtaan silld, ettd he eivit oikeastaan ole kiinalaisia

(Bush 2005, 190).

Kiinan kommunistipuolue on vaatinut monesti Taiwania lopettamaan taiwanilaisen
identiteetin tukemisen. Myods Kuomintangin entinen puheenjohtaja Lien Chan
vastustaa raivokkaasti vihreiden edistimaa desinisaatiota. Desinisaatio eli
kiinalaisuuden korvaaminen taiwanilaisuudella on Taiwanin identiteettipolitiitkan
tiarkein osa. Kiinan mukaan Taiwanin erillinen identiteetti ei ole aito. Peking ei osoita

ymmaértdvansi Taiwanin identiteetin pitkid historiallisia juuria. (Friedman 2007, 35.)
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Horowitz (2003, 1-2) arvioi, ettd Taiwanin vuorovaikutus Kiinan
legitimiteettiorientoituneen kommunistipuolue-eliitin kanssa luultavasti vahvistaa
Taiwanin kansallista identiteettid. Kiinan kommunistipuolue kéytti samanlaista
uhkailun ja jakamisen taktiikkaa 19491951 liittdessédén Tiibetin itseensd (Friedman
2007, 30). Kommunistipuolueen johtajiston tulenarka retoriikka osoittaa, ettd
faktioiden kiistat ja hallinnon selviytyminen ovat sille tirkedmpié kuin Kiinan

kansalliset intressit (Horowitz 2003, 1-2).
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6. AINEISTO JA MITA SILLE TEEN

Analysoin mediatekstien kieltd ja etsin kansakuntaa ja kansallista identiteettid
rakentavia diskursseja presidentti Chenin skandaalikirjoittelusta. Etsin siis
taiwanilaisuuden representaatiot ja niiden yhteensopivat nakdkulmat, joiden pohjalta
jaottelen diskurssit. Faircloughin (1997, 27) mukaan tekstianalyysin avulla voidaan

padsté kdsiksi yhteiskunnan ristiriitoihin.

Miten diskurssit siis representoivat eli esittdvit taiwanilaisuuden ja taiwanilaisen
identiteetin? Entd miten ne esittdvit kiinalaisen identiteetin Taiwanissa? Minua
kiinnostaa identiteetin konstruointi kollektiivisella tasolla. Tutkin, millaiseksi teksti
kuvaa todellisuuden. Kiinnitén siis huomiota taiwanilaisuuden sanavalintoihin ja

kategorisointeihin.

Lihestyn kieltd yhteiskuntatieteellisesti ndkokulmasta. En siis tee lingvistista
analyysid. Viljind viitekehyksinéni ovat sosiaalinen konstruktionismi ja
diskurssianalyysi. Tutkin siis kielenkdyttod Suonisen (1999, 17) hengessé
sosiaalisissa prosesseissa muotoutuvana tekemisend, joka rakentaa sosiaalista

todellisuutta. Tasté lisdd alaluvuissa 6.1 ja 6.2.

Kansallisia identiteettejd konstruktoidaan poliittisen skandaalin kuvien kautta.
Tarjolla olevat symboliset resurssit tarjoavat mahdollisuuksia ja rajoituksia sille, mitd
thmiset voivat olla. Diskursseilla on keskeinen rooli identiteettien tuottamisessa.
Alaluvuissa 6.3 ja 6.4 kdyn 14pi median osuutta identiteetin rakentamisessa ja sité,

miten poliitikot rakentavat kansakunnan identiteettid osana ““suurta tarinaa”.

Aineistoon kuuluvat neljin lehden jutut alkaen siitd, kun presidentti Chenin l4hipiirin
syytteistd kerrottiin (3. marraskuuta) sithen saakka, kun Chenin virastaerottamisesitys
kaatui (25. marraskuuta). Jutuista muodostuu hyva kokonaisuus, silld

erottamisesityksen jdlkeen juttujen maard vaheni rajusti, kun lehdet jaivit odottamaan

oikeusistuimen nidkemyksid. Aineistossani ovat mukana uutiset, paékirjoitukset ja
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asiantuntija-artikkelit.

Jutut on haettu sanomalehtien internet-arkistoista. Uutisia haettaessa on kéytetty
hakusanoja “president”, “Chen” ja “A-bian”. Padkirjoitukset, asiantuntija-artikkelit ja
mielipidekirjoitukset on haettu ajankohdan mukaan. Skandaalin kuluessa esiin nousi
myo6s Ma Ying-jeoun korruptiotapaus, mutta en tutki sitd erikseen, vaan suhteessa
Chenin tapaukseen. Lehdet ovat englanninkielisid, siis tarkoitettu Taiwanissa asuville
ulkomaalaisille, englannin puhujille ja mahdollisesti ulkomaisille saaren

tarkkailijoille. Niihin kirjoittaa mielipiteitd myds joukko ulkokiinalaisia.

Taiwanista mukana on 1999 perustettu Taipei Times. Sité julkaisee the Zhongguo
Shibao-ryhmi, joka julkaisee my0s kiinankielistd Zhongguo Shibaoa. Taipei Timesin
paikirjoitusten linja mydtdilee vihredd koalitiota. Lehti ilmoittaa, etté silld on 6
miljoonaa lukijaa kuukaudessa eli noin 200 000 péivéssd. Aineistoni koostuu 33
asiantuntija-artikkelista ja 18 padkirjoituksesta sekd 67 uutisesta. Valitsin analyysiin

kantaaottavasta aineistosta 15 padkirjoitusta ja 24 asiantuntija-artikkelia (liite 1).

Taiwanin sinistd leirid mydtdileva China Post perustettiin vuonna 1952. China Post
ilmoittaa paivittaisiksi lukijoikseen 400 000 ihmistd. China Postin aineistossani on 22
padkirjoitusta ja 5 asiantuntija-artikkelia seké 53 uutista. Analysoin tarkemmin 17

padkirjoitusta ja kaikki 5 asiantuntija-artikkelia (liite 1).

Otan siis tarkempaan syyniin kantaaottavan aineiston. Padkirjoitukset kertovat lehden
linjan, asiantuntija-artikkeleissa asiantuntijat tuovat julki omat nikemyksensa. Esitdn
padaineistolle eli analyysiin valituille pdékirjoituksille ja asiantuntija-artikkeleille
yhdeksén kysymysté (liite 2). Lisdaineistolle eli taiwanilaisten lehtien uutisille (liite
3) esitin kymmenen kysymysté (liite 4). Poimin uutisista esimerkkeji

kansakuntapuheesta tai identiteetin rakentamisesta.

Kahden kiinalaisen lehden jutut toimivat vertailuaineistona (liite 5). Kansan
paivélehti kirjoitti tapauksesta 20 juttua. Lehti on kommunistipuolueen
keskuskomitean julkaisu eli erittdin virallinen puolueen dédnenkannattaja. Kansan

pdivélehted julkaistaan maailmanlaajuisesti ja sen levikki on 3—4 miljoonaa
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kappaletta. 1990-luvun puolivélistd 1dhtien lehti on saanut vihemmain tukea
hallitukselta ja kohdannut lisdéntyneen kansainvélisen uutiskilpailun. Se aloitti
verkkopalvelun vuonna 1997 osana uudistumistaan. Kansan pdivilehden artikkeleita
el yleensd lueta sisdllon vaan ennakoitavuuden takia — jos poliittinen hahmo tai idea

esiintyy lehdessd usein, se usein luetaan merkiksi tulevasta noususta.

Toinen kiinalaislehti China Daily julkaisi nettisivuillaan aiheesta 6 uutisjuttua. China
Daily on Kiinan suurin englanninkielinen lehti ja selkeésti Kansan pdivélehted
kaupallisempi: Se on osa lehtiryhméé, joka julkaisee lukuisia lehtid. China Daily ei
endd saa puolueen avustuksia, vaan sen tulee tehda tuottoa. Vaatimusten edessé lehti
on muuttunut kaupallisempaan suuntaan ja sen péékirjoitukset on suunnattu entisté
laajemmalle yleisolle. Lehti perustettiin vuonna 1981 ja sen levikki on 200 000

kappaletta.

Luen kiinalaisten lehtien uutiset vertaillen niitd taiwanilaisten lehtien kirjoitteluun.
Vertailuosuus on tutkimuksessani toissijaisessa asemassa, ensisijainen on

taiwanilaisten lehtien diskurssianalyysi (liite 6).

6.1 Diskurssien ja representaatioiden perassa

Epistemologinen eli tieteenfilosofinen perustani nojaa konstruktivistiseen kisitykseen
todellisuudesta ja tiedon olemuksesta. Sosiaalisen konstruktionismin késityksen
mukaan ihminen voi kohdata todellisuuden ja merkitykset vain jostain ndkdkulmasta
merkityksellistettynd. Sosiaalinen konstruktionismi on kielen kdyton analysoimisen
ndkokulma: sen mukaan kielen kayttoa tarkastellaan osana todellisuutta, ei siltana

todellisuuteen (Jokinen et al. 1993, 9).

Sosiaalisessa konstruktionismissa kulttuuri ndhdéén merkitysten rakentumisen
perustavaksi prosessiksi. Se on yhti tirked sosiaalisten subjektien ja historiallisten
tapahtumien muotoilija kuin yhteiskunnan taloudellinen tai materiaalinen pohja. (Hall
1997, 56.) Sosiaalinen konstruktionismi on kiinnostunut tietyisté identiteeteisti eli

symbolisista tai kulttuurisista resursseista ja siitd, kuinka ne on konstruoitu
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historiallisissa, poliittisissa ja kulttuurisissa prosesseissa (Widdicombe 1998, 198).
Itse olen kiinnostunut taiwanilaisesta identiteetistd. Politiikan, poliittisen kulttuurin ja

historian merkitysta taiwanilaiselle identiteetille esitellddan luvussa 3.

Todellisuuden tuottaminen kielessé tapahtuu omien sdintdjensi ohjaamana.
Saanndistd on yritetty saada otetta diskurssin kédsitteen avulla. Diskurssilla
tarkoitetaan erityistd tapaa representoida eli esittdé jokin kohde tai aihe. Diskurssi on
tietty kielenkdyton alue: tapa puhua, kirjoittaa tai ajatella. Suomenkielisié vastineita

diskurssille ovat puhetapa tai puheenparsi. (Lehtonen 1996, 31-32.)

Diskurssi ja tulkintarepertuaari ovat verrattain eheitd sidnnonmukaisten
merkityssuhteiden jirjestelmid, jotka rakentuvat sosiaalisissa kdytdnndissé ja samalla
rakentavat sosiaalista todellisuutta (Jokinen et al. 1993, 27). Diskurssit tuottavat
merkityksellistd tietoa kohteestaan. Tdma tieto vaikuttaa sosiaalisiin kdytint6ihin ja

silld on néin ollen todellisia seurauksia ja vaikutuksia. (Hall 1999, 105.)

Diskurssi on my6s ryhma lausumia. Kun aiheesta esitetddn lausumia jonkin
diskurssin sisdlld, diskurssi mahdollistaa aiheen ndkemisen jollakin tietylld tavalla. Se

myds rajoittaa muita tapoja, joilla aihe voitaisiin esittdd. (Hall 1999, 98.)

Lehtosen (1996, 68) mukaan:

“Diskurssin muodostavia ilmauksia sdételee tietty diskursiivinen kéyténtd. Se synnyttaa
joukon pakottavia lausumattomia historiallisia sdéntdjd, jotka puolestaan méadrittavit tietylla
sosiaalisella, taloudellisella, maantieteellisella tai kielelliselld alueella sen, mitd voidaan
sanoa, kuinka se voidaan esittdd, kuka voi puhua, missé ja minka ehtojen vallitessa.
Diskursiivinen kéytintd valvoo tiedon jakautumista ja hierarkisoi tietyt puhetavat.”

Diskursseilla on siis omat sddnndstonsd, ja ne tuottavat omat representaationsa
todellisuudesta. Diskurssit esimerkiksi sditelevat sitd, kuinka ajatuksia voidaan
yhdistii toisiinsa — mikd on seuraus, miké syy ja mitd voidaan sanoa esimerkiksi
sukupuolten vilisistd suhteista tai oman maan paikasta maailmassa. Diskurssiin
siséltyy aina jonkinlainen késitys todellisuudesta. Ne siis tuottavat diskurssia
kayttaville puhujalle tai kirjoittajalle aseman, joka médrittelee kasitysti

todellisuudesta. Tiedostamatta tai ei, puhuttaessa tai kirjoitettaessa omaksutaan siis
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aina jokin diskurssi. (Lehtonen 1996, 70.)

Merkitykset tuotetaan diskursseissa, jotka ovat sosiaalisia, historiallisia ja
institutionaalisia (Lehtonen 1996, 69). Merkitysti ei ole koskaan kirjoitettu ikddn kuin
valmiiksi tekstin sisdén, vaan se muodostuu tekstin luennassa, johon tekstin liséksi
vaikuttaa lukijan sijoittuminen konteksteihin ja kulttuurisiin kdytanteisiin. Merkitys
on luonteeltaan prosessuaalinen ja Lehtosen mukaan juuri prosessina sitd olisikin

tutkittava. (Lehtonen 1996, 114.)

Diskurssit ovat kulttuurisidonnaisia ja muuttuvat ajan ja paikan mukaan (Lehtonen
1996, 31-32). My®0s representaation konstruktionistisen ldhestymistavan ennakko-
oletuksena on, ettd asioilla ei ole kiinteda tai lopullista merkitysté, vaan merkitys
muuttuu kulttuuriajankohdasta toiseen siirryttidessd (Hall 1997, 61). Yhden totuuden
ajatus ndhdéén siis vajavaisena: Samaa ilmi6ta voi tulkita ja esittdd usealla
vaihtoehtoisella tavalla, joten ilmidisté esiintyy rinnakkaisia versioita, diskursseja.
Lehtosen (1996, 67) mukaan diskurssin késite yrittddkin ottaa kiinni merkitysten

moneudesta ja muuttuvuudesta.

Hall (1999, 98) tarkoittaa diskurssilla tiettyé tapaa representoida esimerkiksi lantté tai
muuta maailmaa. Itse tutkin miten diskurssit representoivat taiwanilaisuutta.
Representoiminen voi olla symboloimista tai kuvaamista, eli “jonkin esittamiseksi
jonkinlaiseksi” (Lehtonen 1996, 45). Representaatiot tekevét kohteen ldsndolevaksi
turvautuen esittimistapoihin ja niiden sisdltdmiin sddntdihin ja tapoihin. Tavat, normit
ja konventiot rajaavat ja muovaavat sitd, mitd voidaan kulloinkin sanoa. (Lehtonen

1996, 46.)

Representaatio on prosessi, missé kulttuurin jdsenet kayttavit kieltd tuottakseen
merkityksen (Hall 1997, 61). Representoinnissa valitaan aina se, mitd kuvaukseen
sisdllytetddn ja miti jitetddn pois, miki asetetaan ensisijaiseksi ja mika toissijaiseksi

(Fairclough 1997, 13).

6.2 Diskurssianalyysi ja identiteetti
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Diskurssianalyysissa on kyse siitd, miten kieltd kdytetdén. Diskurssianalyysia ei ole
mielekdstd luonnehtia selkeédrajaiseksi tutkimusmenetelméksi, vaan véljéaksi
teoreettiseksi viitekehykseksi, joka sallii erilaisia tarkastelun painopisteiti ja

menetelmaillisid sovelluksia. (Jokinen et al. 1993, 17.)

Lihestymistavan teoreettisena ldhtokohtana (1) on oletus kielenkdyton sosiaalista
todellisuutta rakentavasta luonteesta. Kielenkdytto kuvaa, merkityksellistdd ja samalla
jérjestdd ja rakentaa, uusintaa ja muuttaa sosiaalista todellisuutta, jossa elamme.
(Jokinen et al. 1993, 17-18.) Diskurssianalyysi siis tarkastelee kielenkadyttoa
tekemisend, miké itse muotoutuu sosiaalisissa prosesseissa ja samalla rakentaa

sosiaalista todellisuutta (Suoninen 1999, 17).

Lehtosen mukaan kieli ja sen merkitykset ovat maailmassa olemista, todellisuuden
jdsentdmisti ja identiteettien tuottamista. “Ne ovat olennainen osa yhteisté
historiaamme, itsemme ja yhteiskuntiemme tekemistd.” (Lehtonen 1996, 11.)
Merkkien avulla kerromme itsellemme, miké on se todellisuus, jossa elimme ja keiti
itse olemme. Tietomme todellisuudesta on véistamaittd luonteeltaan kielellista ja

tekstuaalista. (Lehtonen 1996, 18-20.)

Toisena lahtokohtana diskurssianalyysille (2) on oletus useiden rinnakkaisten,
kilpailevien merkityssysteemien olemassaolosta. Diskurssianalyysi korostaa
merkitysten kontekstuaalisuutta seké tarkastelee toimintaa ajassa ja paikassa, johon
tulkinta pyritdén suhteuttamaan. (Jokinen et al. 1993, 29-30.) Merkitykset rakentuvat
kayttoyhteyksissdan. Merkityksellistiminen on kulttuurissa kaikkialla koko ajan
kdynnissd olevaa toimintaa. (Jokinen & Juhila 1999, 56-57.)

Lisdksi ldhestysmistapaan kuuluu oletus (3) toimijoiden kiinnittymisesta
merkitysjdrjestelmiin. Tarkastelun kohteena ei ole yksild, vaan sosiaaliset kdytdnnot:
kielen kéytto ja merkityssysteemit. (Jokinen et al. 1993, 37.) Diskurssianalyysissa siis
analysoidaan yksityiskohtaisesti sitd, miten sosiaalista todellisuutta tuotetaan

erilaisissa sosiaalisissa kdytdnndissd (Jokinen et al. 1993, 9—-10).
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Diskurssianalyysissa kiinnitetddn siis huomiota tekstien liséksi diskurssikdytantdihin
ja sosiokulttuurisiin kdytintoihin. Diskurssianalyysi on yritys jéljittda tekstien ja
kéytantdjen vilisid systemaattisia yhteyksid. Diskurssikdytinnot ovat esimerkiksi
tapoja, joilla toimittajat tuottavat teksteji ja joilla yleiso ottaa niitd vastaan.
Diskurssikdytdnnon konteksti voi muodostua useista sosiokulttuurisen kdytdnnon

tasoista. (Fairclough 1997, 28-29.)

Neljantend lahtdoletuksena (4) on ajatus kielen kdyton seurauksia tuottavasta
luonteesta (Jokinen et al. 1993, 18). Kun diskurssilla on kidytdnnon vaikutuksia, eli
kun se jédrjestelee valtasuhteita (esimerkiksi ldnnen ja muun maailman, tai Taiwanin ja
Kiinan vililld) ja sddtelee niitd, sitd kutsutaan “totuusjérjestykseksi”. Diskursseja ei
voi palauttaa luokkaintresseihin, mutta ne toimivat aina suhteessa valtaan — ne ovat

osa vallan levittdmistd, mutta myds osa sen kyseenalaistamista. (Hall 1999, 105.)

Diskurssianalyysi tutkii tapoja, joilla toimijat kuvaavat ilmi6ité ja nimeévét niille
syitd, eiki ole kiinnostunut tekojen ja ilmididen varsinaisista syistd (Suoninen 1999,
18). Erityistd huomiota diskurssianalyysissa kiinnitetddn sanavalintoihin ja
kategorisointeihin, retoristen keinojen kiyttdon ja sithen, miten kielenkdyttd

suhtautuu mahdollisiin vasta-argumentteihin (Juhila & Suoninen 1999, 239-240).

Merkitysten maailman jarjestyminen jasentdd tirkedlld tavalla kokonaisten yhteisdjen
paivittdista elimaa ja kidsitystd identiteetistddn (Lehtonen 1996, 21). Identiteetti on
yksi diskurssianalyyttisen tutkimuksen yleisimmisté kohteista (Jokinen & Juhila
1999, 68). Diskurssianalyysi on erityisen kiinnostunut siitd, miten ihmiset
konstruoivat kielellisessd toiminnassaan identiteettejd tai asettuvat erilaisiin

positioihin (Juhila 1999, 201).

Fairclough nékee, etté tiedotusvilineiden diskurssia tutkittaessa on syyta keskittya
diskursiiviseen luovuuteen, sekamuotoisuuteen ja moniaineksisuuteen, jotka vastaavat
nykykulttuurin luonnetta. Yhteiskunnassa ja kulttuurissa on kiaynnissi nopea, jatkuva

muutos. Tiedotusvélineiden asema on tirked, koska ne heijastavat muutoksia ja
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stimuloivat niitd yha yleisemmiksi prosesseiksi. Néin tiedotusvélineiden kdytannot
ovat jatkuvassa liitkkeessd — kuten myds niiden diskursiiviset kdytdnnot. Yleensa
luovuus diskurssikdytinnoissa edellyttda tiettyjd yhteiskunnallisia olosuhteita,

nimenomaan muutosta ja epdvakautta. (Fairclough 1997, §83.)

6.3 Media ja identiteetti

Media muokkaa modernien yhteiskuntien identiteettiprosesseja. Joukkoviestimet
tarjoavat symbolisen paikan identiteetin muodostamiselle, tuottavat ja levittavit
ideoita sekd herdttavit yhteison tunnetta itsestddn yhteisen kollektiivisen muistin
kautta. (Riegert 2003, 10.) Median kautta ihmiset voivat havainnoida toisiaan ja oppia
kaukaisista maailmoista sekd pitdéd kontakteja moniin kultturisiin viitekehyksiin ja

olemisen tapoihin (Maia 2001, 35).

Faircloughin mukaan miké tahansa osa misté tahansa tekstistd samanaikaisesti
representoi maailmaa, rakentaa identiteettejd ja muodostaa suhteita. Hinen mukaansa
mediatekstien kielen analysointi voi vastata kysymyksiin siitd, miten maailma
representoidaan, minkalaisia identiteettejd on annettu tarinassa esiintyville
(toimittajat, yleisot, kolmannet osapuolet) ja mité suhteita on rakennettu osallistujien

vilille. (Fairclough 1997, 14.)

Joukkoviestintd on osoittautunut tairkeimmaéksi kansakunnan representaatioiden
levittdmisen tavaksi. Media on kudottu jokapéiviisen eldmin rituaaleihin ja
rutiineihin. Uusien identiteettien rakentaminen on aikamme tarkeimpié kulttuurisia ja
kuluttamisen kohteita, joten media kisittelee ohjelmissaan luonnollisesti eniten juuri

meitd thmisid ja kohtaloitamme (Turkki 1998, 31).

Uutismedia on keskeisessd asemassa poliittisten merkitysten levittdjané. Toimittajat
ovat olleet merkittdvéssad osassa kansallisen identiteetin luojina massalehdiston alusta
alkaen. Massaprinttimedian synty mahdollisti isojen vdestdjen identifioitumisen
kansalliseen tietoisuuteen. (Louw 2005, 109.) Ammattimaiset tarinankertojat ovat

tehokkaasti tehneet luonnollisiksi aikakauden poliittiset ja taloudelliset kiytdnnot
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levittimalld myytteja, ideologioita, muistoja symboleja, joista ihmiset muodostavat
poliittiset identiteettinsd ja joiden pohjalta he oikeuttavat poliittiset tekonsa. (Louw
2005, 116.) Journalistit ovat erityisen tirkeitd representaatioiden ldhteitd (Louw 2005,

97).

Journalismi ei ole kylméa tiedonviélitystd, vaan tunteellisesti ladattua draamaa, johon
yleis6 kutsutaan osallistumaan. Lehden lukeminen mahdollistaa erilaisten roolien
ottamisen. Nationalismissa journalismi tarjoaa yleis6lleen identifikaatioasemia, joissa
kansallisella ulottuvuudella on hallitseva rooli. Journalismi usein kutsuu meidat
toimimaan kansakunnan jdsenind. (Luostarinen 1997, 5.) Media on aina luonut jaettua

historiaa ja titen tukenut jaettuja arvoja (Kivikuru 2003, 26).

Maailmanlaajuiset uutisverkostot, mainokset, elokuvat ja televisio levittdvit myos
stereotyyppisid representaatioita toiseudesta. Ndmé kuvat voidaan ty0ostidd
tulkitsemalla “meiddn” identiteettimme uudelleen, erilaiseksi tuosta toiseudesta.
Kansalliset mediamaisemat hallitsevat edelleen jokapéivdistd mediakokemusta —
ihmiset lukevat kansallisia sanomalehtid, kuuntelevat kansallista radiota ja katsovat

kansallista televisiota. (Edensor 2002, 142.)

Joukkotiedotusvilineilld on kyky vaikuttaa tietoon, uskomuksiin, arvoihin,
sosiaalisiin suhteisiin ja sosiaalisiin identiteetteihin. Tiedotusvélineiden
vaikutusvallan luonne on nimenomaan kielellinen ja diskursiivinen. Ne kykenevit
tekemdédn asioista merkityksellisid sen avulla, miten ne esittivét asiat. (Fairclough
1997, 10.) Mediatekstit luovat todellisuudesta omia muunnelmiaan. Muunnelmat
syntyvét valinnoista, joita tehddin tekstien tuottamisen eri vaiheissa. (Fairclough

1997, 136.)

Diskurssit ovat yksi tavoista, joilla identiteetti ja ero on konstruoitu. Uutiset ovat
vuorostaan voimakas sosiaalinen, kulttuurinen ja poliittinen kaytinto. Toisaalta
uutiset luovat erddn nidkyvimmisti areenoista, jossa konstruoidaan identiteettia ja

eroa, toisaalta uutiset ovat yksi identiteetin ja eron voimakkaimmista konstruktioista.

(Pietikdinen 2000, 22.)
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Kansakunnasta muistutetaan erityisesti joukkoviestinten rutiineissa ja jokapaiviisissa
diskursseissa (Billig 1995, 154). Median ndkymaéton identiteettityd tapahtuu
uutiskriteerien ja toiston kautta. Media ndyttdd meille jatkuvasti, millaisia
ominaisuuksia hyvilld kansalaisilla pitéisi olla ja missi on raja pahoihin kansalaisiin.
(Kivikuru 2003, 33.) Median sisdllot késittelevat “meidén” ja “muiden”

ominaisuuksia ja antavat malleja seurattaviksi.

Median siséllot auttavat rakentamaan ja pitiméaan ylla tiettyjé identiteetin aspekteja.
Esimerkiksi uutiset hallinnollisista maarayksistd, kansalaisten oikeuksista ja
velvollisuuksista, yhteisestd poliittisesta agendasta ja kansallisista symboleista tuovat

panoksensa kansalaisuuden tunteeseen. (Luostarinen 1997, 4.)

Tiedotusvilineiden rooli muuttuu kansakunnan identiteettityon vaiheissa. Nuori
kansakunta luo identiteettiadn. Kypsé ja vakaa kansakunta pitdé identiteettidén ylla,
kansakunnan muuttuessa myds identiteetti muuttuu tai hajaantuu. Media on
ensimmaisessd vaiheessa opettaja, toisessa se luo konsensusta toistamalla kansallisia
symboleita ja ndkokulmia ja kolmannessa vaiheessa se auttaa tulkitsemaan vanhaa

nationalismia uudelleen. (Luostarinen 1997, 4.)

Pitdd kuitenkin muistaa, ettd media ei ole kaikkivaltainen. Median sisdlto ei suoraan
vastaa julkista mielipidettd tai ihmisten ajattelua. Media usein heijastaa eliittien
toiveita ja yrityksid, kun he yrittdvit muokata kansallista identiteettid omiin
tarpeisiinsa. Nykymediassa my0s kansalliset ja kansainviliset elementit ovat erittdin

sekoittuneita ja kansallisen késite on varsin epdselva. (Luostarinen 1997, 6.)

6.4 Poliitikot rakentavat kertomuksia

Valtaosa uutisista, ajankohtaisohjelmista ja dokumenteista on julkisuudesta tuttujen
poliitikkojen, virkamiesten, lakimiesten tai erilaisten asiantuntijoiden puheen tai
kirjoituksen vilitystd (Fairclough 1997, 104—105). He puhuvat usein kansakunnasta,

silld termi on valtiota tunnelatautuneempi — kansakuntaan liittyy yhteisid muistoja,
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tarinoita ja arvoja.

Poliitikot ja heiddn julkisuustoimintansa yrittdvét konstruoida kollektiivisia
identiteettejd tuottamalla niité tarinoita, muistoja, myyttejd ja uskomuksia (Louw
2005, 96). Poliittisen uskottavuuden luominen tapahtuu osin “puhumalla” — poliitikot
konstruoivat diskurssissaan kansaa, dénestdjid. Menestyksen mitta on se, kuinka
pitkélle kansa hyviksyy ja siten tekee todellisiksi tarjotut konstruktiot. (Fairclough
1997, 235.) Nykypolitiikan retoriikassa kansakunnasta muistutetaan jatkuvasti.
Julkkispoliitikot kdyttavit kansallista nimed puheissaan ja taustallaan riippuvissa
lakanoissaan. Kansakunnan nimi voi roikkua sielld merkkind, kontekstina ja

mahdollisuutena. (Billig 1995, 105.)

Identiteettien rakentumisessa on usein kyse naturalisoivasta yksinkertaistamisesta
(Jokinen & Juhila 1993, 92). Poliittiset johtajat esittdvét kansallisen ja etnisen
identiteetin usein kiinteéiné ja selvidrajaisena, mutta rajat eivét perustu yksilon
kokemuksiin (Brown 2004, 13). Identiteetin muuttuvuutta ja joustavuutta piilotetaan
erilaisten rakennettujen kansakunnan tarinoiden taakse. Namé kertomukset
turvautuvat valikoituihin historian tapahtumiin saadakseen tukea viitetylle

syntyperdlle tai kulttuurille. (Brown 2004, 5.)

Yhteison jdsenilld on niin erilaiset tarpeet ja intressit, ettd melko vapaassa
yhteiskunnassa ei todennékoisesti ole vain yhtd versiota yhteison historiasta.
Menneisyys on yhté suuri konfliktien alue kuin nykyisyyskin, joten aina 16ytyy
ainakin 23 kilpailevaa tulkintaa yhteison menneisyydestd. (Smith 1999, 16.) Eri
faktiot, olivat ne sitten luokkia, uskontoja, alueita tai etnisyyksid, kamppailevat
padsystd puhumaan kansakunnan puolesta, kansakunnan suulla. Samalla ne saavat
valtaa mairitelld muiden ryhmien historiaa. Kansallisia historioita kirjoitetaan koko

ajan uudelleen ja uudet versiot heijastavat nykyistd valtarakennetta. (Billig 1995, 71.)

Kansakuntia tuotetaan uudelleen péivittdin (Billig 1995, 6). Kansakunnan luominen
on jatkuvaa uudelleentulkitsemista: jokaisen sukupolven pitdd pdivittdd kansalliset

instituutiot niin ettd ne sopivat hallitsevien yhteiskunnallisten ryhmien ja
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instituutioiden tarpeisiin (Smith 1986, 206). Kansakunnan rakentamisen prosessit
keskittyvit kansakunnan yhteisten asioiden vaalimisiin ja siirtdimiseen tuleville
sukupolville. Néditd ovat muistot, myytit ja symbolit, historialliset perinteet ja
rituaalit, jaetun kulttuurin alkuperiiset osat, arvot, tiedot ja asenteet, alueen taidot ja

resurssit sekd yhteiset, madritellyt oikeudet ja velvollisuudet. (Smith 1995, 89-90.)

Riegertin ja Akerin (2003, 85) tutkimuksen mukaan toimittajat nostavat useimmiten
esiin kansallisen symbolisen paikan historiallisine perinteineen ja yhteisine
muisteineen, kun he yrittivit saada ideaalivastaanottajan identifioitumaan omaan
kulttuuriinsa. Muisti ja paikan tuntu ovat kollektiivisen identiteetin rakennuspalikoita

(Riegert & Aker 2003, 77).

Vakiintuneissa kansakunnissa kansalaisia muistutetaan kansakunnista jatkuvasti
pienilld, huomaamattomilla keinoilla, jotka ovat niin tuttuja, ettei niitd tiedosteta
muistuttamiseksi. Esimerkiksi kdy julkisen rakennuksen edessé lichuva
kansallisvaltion lippu, jota ei edes huomata. (Billig 1995, 8.) Jatkuva muistuttaminen,

“liputus” varmistaa, ettd emme unohda kotimaata (Billig 1995, 127).

Arkipdivédn nationalismissa tarkeimpid ovat yleensd pienimmaét sanat: me, tdma ja
tadlld (Billig 1995, 94). Billigin (1995, 166) mukaan poliittiset puhujat kéyttavit
rutiininomaisesti monikon ensimmaéistd persoonaa. Myos péékirjoitustoimittajat,
kolumnistit ja taloustoimittajat puhuttelevat lukijoita kansallisena me-ryhména.

Uutisosastolla me-sana esiintyy harvemmin. (Billig 1995, 115.)

Siséllyttdvin me-sanan kédytto onkin yleinen piirre poliittisessa diskurssissa. Toisaalta
tilld osoitetaan solidaarisuutta eli tunnetta siitd, ettd olemme samassa veneessé,
toisaalta sananvalinnassa taas pyritddn arvovaltaisuuteen: johtaja ottaa oikeuden
puhua koko kansan puolesta. Epdselvyys sen suhteen, keitd “meilld” oikeastaan
tarkoitetaan sekd sanan merkityksen lakkaamaton liike ovat poliittisen diskurssin
tarked voimavara. (Fairclough 1997, 237.) Billigin (1995, 116) tutkimuksen mukaan
my0s “kansakunta” on tiedotusvilineissd toimittajien ja poliitikkojen ahkerassa

kéytossa.
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Billigin (1995, 176) mukaan nationalismi on aina vaatinut identiteettien identiteetin
paikkaa. Kansallinen identiteetti on kooste tuttuja oletuksia kansakunnasta,
maailmasta ja paikastamme maailmassa. Billig painottaa, ettd niitd oletuksia tulee
liputtaa diskursiivisesti, jotta ne sdilyttavat paikkansa ajattelutapoina.
Rutiininomaisen tutut kielenkédyton tavat muistuttavat jatkuvasti kansakunnasta.
(Billig 1995, 93.) Arkipdivén nationalismin d4ni on kuitenkin vaatimaton ja

hienostunut (Billig 1995, 154).

Kansakunnan kertomus kerrotaan mediassa, populaarikulttuurissa ja kansallisessa
historiankirjoituksessa. Tuloksena on kuvia, kertomuksia, historiallisia tapahtumia ja
kansallisia symboleja, jotka representoivat yhteisid kokemuksia, jotka antavat
kansakunnalle merkityksen. “Kuvitellun yhteison” jasenind niemme itsemme
osallisiksi kertomuksessa. Se antaa merkitystd yksilon arkiselle olemassaololle ja

liittdd jokapdivdisen eldmin kansalliseen kohtaloon. (Hall 1999, 48.)

Kansallisen kulttuurin diskurssi rakentaa identiteettejd, jotka sijoittuvat
monimielisesti menneisyyden ja tulevaisuuden viliin (Hall 1999, 50). Kansakunnan
kertomuksessa painotetaan jatkuvuutta, perinnetti ja ajattomuutta — kansallinen
identiteetti esitetddn alkuperiiseksi, aina olemassa olleeksi. Kansallisluonne
puolestaan on ikuinen ja muuttumaton. Kolmas diskursiivinen strategia on perinteen
keksiminen, neljds perustamismyytti. Perustamistarina paikantaa kansakunnan,
kansan ja kansallisen luonteen niin varhaiseen aikaan, ettéd todellisen ajan sijaan se

katoaa myyttisen ajan usvaan. (Hall 1999, 49.)

Ideologiset kertomukset vaikuttavat ihmisten ndkemyksiin menneisyydesta ja
nykyisyydesti ja siten vaikuttavat heiddn valintoihinsa. Mitd ldhempana kertomukset
ovat todellisia sosiaalisesti ja poliittisesti koettuja identiteettejd, sitd voimakkaammin
ne voivat motivoida ihmisid toimimaan. Brownin mukaan ideologiset véitteet

identiteetistd 1dhestyvit Taiwanissa oikeita identiteettejd. (Brown 2004, 243.)

Seka Kiina ettd Taiwan miérittelevdt Taiwanin menneisyyden ja taiwanilaisen
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identiteetin timén pdivén tavoitteidensa mukaisesti. Rakentuvat kertomukset ovat
yrityksid oikeuttaa tai luonnollistaa véitteet kansakunnasta tai etnisesti ryhmésta.
Kertomukset muuttuvat, kun poliittiset tavoitteet ja suhteet ulkomaihin muuttuvat.

(Brown 2004, 6.)

Kiina nidkee kansakunnan rakentuvassa kertomuksessa, ettd Taiwan on kuulunut
Kiinaan muinaisista ajoista ldhtien. Kiina antaa hyvin pienen roolin esimerkiksi
Taiwanin alkuasukasryhmille. Taiwanin uudet rakentuvat kertomukset puolestaan
loitontavat taiwanilaista identiteettid kiinalaisesta kansakunnasta tiedostamalla, ettd
alkuperdisheimot ovat vaikuttaneet taiwanilaisuuteen kulttuurisesti. (Brown 2004,

19-21.)

Rakentuvia kertomuksia luodaan, silld nationalistit ndkevéit muinaisuuden
tarkoittavan alkuperdisyyttd (Brown 2004, 132). Muinaisaikojen identiteetin
autenttisuus verrattuna uudempaan on kertomuksellinen juoni, ideologinen strategia.
On helpompaa manipuloida tietoa kaukaisesta menneisyydestd, silld muiden on
vaikea esittdd vastaviitteitd. (Brown 2004, 164.) Brown on sitd mielt4, ettd etninen tai
kansallinen identiteetti perustuu yhteiseen yhteiskunnalliseen kokemukseen, joka
sisdltdd my0s taloudellisen ja poliittisen kokemuksen. Identiteetilla ei siis ole
tekemistd muinaisuuden tai samanlaisen kulttuurin, syntyperén tai esi-isien kanssa.

(Brown 2004, 2.)

Rakentuvat kertomukset tarjoavat mahdollisuuksia parantaa niitd rakentavien asemaa
yhteiskunnan valtahierarkiassa. Taiwanin varsinkin vihredn leirin syleileméa uusi
rakentuva kertomus tarjoaa mahdollisuutta Taiwanin tasavaltaan. Kiinan kertomus
puolestaan vahvistaa vanhaa ulkomaisen imperialismin ideaa ja tarjoaa
mahdollisuutta saada haltuun rikas, kapitalistinen Taiwan, Hongkongin ja Macaon

tapaan. (Brown 2004, 221.)
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7. SEITSEMAN DISKURSSIA

Kansakuntaa késitellddn presidentti Chen Shui-bianin korruptioskandaalin aikana
taiwanilaisissa sanomalehdissé varsin ongelmakeskeisesti. Ongelmana ovat joko

pahat taiwanilaiset poliitikot, Chen etunenissé, tai Kiina ja sen poliittinen johto.

Taiwan madrittyy ennen kaikkea suhteessa Kiinaan ja Yhdysvaltoihin. Taiwanilaisten
lehtien uutisissa, paékirjoituksissa ja asiantuntija-artikkeleissa Kiina mainitaan 49
kertaa ja Yhdysvallat 47 kertaa. Artikkeleita on yhteenséd 181. Suurin osa
maininnoista tulee paikirjoituksista ja asiantuntija-artikkeleista eli kantaaottavasta
aineistosta. Kiina mainitaan 35 péékirjoituksessa tai asiantuntija-artikkelissa, kun

yhteensé tutkin 61 kantaaottavaa tekstid. Yhdysvallat mainitaan 25 tekstissa.

Taipei Times kirjoittaa paédkirjoituksissaan ja asiantuntija-artikkeleissaan enemman
Kiinasta, China Post taas Yhdysvalloista. 70 prosenttia Taipei Timesin kantaaottavista
37 tekstistd mainitsee Kiinan. China Post mainitsee maan 37 prosentissa 24 jutustaan.
Yhdysvallat taas mainitaan 42 prosentissa China Postin jutuista, Taipei Timesin
kantaaottavista artikkeleista Yhdysvallat on esilld 38 prosentissa. Seuraavaksi eniten
aineistossa ovat esilld Yhdysvaltain liittolainen Japani (9 kertaa) asekauppoja Kiinan
kanssa tehnyt Vendjé, (5) Aasian tehokkuusihme Singapore (5) seké Filippiinit (4),
missd presidentti Gloria Macapagal-Arroyo julisti hététilan 2006 helmikuussa

vallankaappausyrityksen takia.

Taipei Times julkaisi Chenin tapauksesta melkein kaksi kertaa enemmén
paikirjoituksia ja asiantuntija-artikkeleita kuin China Post. Taipei Timesin
asiantuntija-artikkeleita kirjoittivat useat henkil6t, kun China Postin ainoana
asiantuntijana toimi William Fang. China Post ei julkaissut lukijoiden mielipiteita,
toisin kuin Taipei Times, joka sai skandaalin aikana mielipiteitd Taiwanin liséksi

esimerkiksi Yhdysvalloista ja Eteld-Afrikasta.

Uutisia Taipei Times julkaisi 67 ja China Post 53. Taipei Timesissa oli eniten uutisia
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skandaalista 7. ja 8. marraskuuta, minké jalkeen mééra vaheni. China Postissa uutisia
oli eniten 4. ja 5. marraskuuta. Juttujen mééré pieneni sen jilkeen ja 8. pdivén jilkeen

vaheni selvisti.

Tulkintani mukaan kantaaottavasta aineistosta ja uutisista erottuu seitsemin
diskurssia, jotka ryhmittyvit kahteen paddryhméén: Kiina ongelmana -ryhméén
kuuluvat Kiinan uhkaama, Yhdysvaltain pikkuveli, jakojen uhri ja menneisyyden
vanki -diskurssit. Pahat poliitikot paidryhma sisiltdd avuton lapsi, jalo jokamies ja

moralistien maa -diskurssit.

7.1 Kiina ongelmana

Kiina ongelmana -ryhmén diskurssit ndkevét Kiinan aiheuttavan Taiwanille erilaisia
ongelmia. Kansakunta médrittelee itsedéin erottumalla Kiinasta. Kiina uhkaa Taiwania
sotilaallisesti, mutta my0s taloudellisesti ylivoimaisilla resursseillaan. Kiina myos
mutkistaa Taiwanin suhdetta Yhdysvaltoihin; samaan aikaan Kiinan olemassaolo
tekee tuon suhteen tarpeelliseksi. Jako kiinalaiseen ja taiwanilaiseen identiteettiin
uhkaa Taiwanin vakautta ja demokratiaa. Taiwan néyttiytyy myds menneisyyden
vankina. Kiinasta on menneisyydessa tullut huonoja asioita: mannermaalta tullut
Kuomintang hahmottuu vihreédssi diskurssissa monesti nykyhetken ongelmien

ldhteeksi.

Kiinan ongelmaksi nikevid diskursseja kdytetddn Taipei Timesin ja China Postin
uutisissa, padkirjoituksissa ja asiantuntija-artikkeleissa enemmin kuin pahat poliitikot
-ryhmén diskursseja (liite 6). Jutuissa esiintyy monia diskursseja pédllekkiin ja
limittdin. Menneisyyden vanki- diskurssi on molempien lehtien kaytetyin,

Yhdysvaltain pikkuveli -diskurssi puolestaan véhiten kéytetty.

7.1.1 Kiinan uhkaama -diskurssi

Diskurssissa kansakuntaa kédsitellddn uhattuna. Iso naapuri Kiina uhkaa Taiwania.

Taipei Times painottaa Kiinan sotilaallista mahtia: silld on ylivoimaisesti enemman



76

aseita kuin Taiwanilla.

“Washington ei usko sotilaallisen epitasapainon kasvavan Taiwaninsalmessa asteittain, vaan
se nikee tilanteen olevan jo nyt Kiinan hyviksi.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 2,
6.11.20006)

Taipei Times pelkdd Kiinan hyokkaysté ja Taiwanin yhdistdmistd Kiinaan. Lehti
kirjoittaa useaan otteeseen, ettd Kiina on suunnannut satoja ohjuksia Taiwania kohti.
“Kiinan puolustusmenot ovat kasvaneet vuosittain kaksinumeroisia lukuja. Kiina on ostanut

pitkélle kehitettyjd aseita Vendjdltd ja nyt yli 800 Kiinan ohjusta on suunnattu Taiwania
kohti.” (Taipei Times paékirjoitus 6, 10.11.2006)

Kaubhistelu viestittdd tilanteen kireydestd ja kiireestd tehda asialle jotain — vihredn
leirin suunnittelema aseiden hankinta Yhdysvalloilta olisi se jokin. Taipei Times
vdittdd Kiinan suunnittelevan sotaa Taiwania vastaan. Maa representoidaan

uhkaavaksi, pelottelevaksi ja kansakuntaa painostavaksi.

Kiinalla on muitakin ylivoimaisia resursseja kuin aseet. Maa on toteuttanut Kiinan
tasavallan perustajan Sun Yat-senin unelmat.
“Yksi tohtori Sunin unelmista oli rakentaa rautatie Tiibetiin, mika toteutui timén vuoden
heindkuussa. Sunin iso suunnitelma kolmen valtavan merisataman rakentamisesta eteldiseen,

itdiseen ja pohjoiseen Kiinaan on myds todellisuutta, kertovat mannermaan tutkijat. (China
Post paikirjoitus 18, 19.11.2006)

Vihred leiri varoittaa, ettd iso Kiina imee Taiwanista lahjakkuudet ja pddomat, jos
Taiwan joustaa edes piirun verran. Diskurssissa kannetaan murhetta siitd, ettd Kiina
pyrkii tekeméén Taiwanin taloudellisesti riippuvaiseksi itsestdén. Tdma kuvataan
osaksi Kiinan suurta suunnitelmaa, jonka lopullisena tavoitteena on liittdd Taiwan
itseensd. Muita tavoitteita Kiinalla ei tdssd diskurssissa voi olla.
“Itseasiassa kulkuyhteyksien normalisoiminen Kiinan ja Taiwanin vililld on Kiinan
talouskannusteisiin nojaavan yhdistymisstrategian tirkein osa. Kiina tekee Taiwanin

riippuvaiseksi itsestddn ja vie suuremmalla koollaan Taiwanista padomat ja lahjakkuudet,
ndin lopulta saavuttaen yhdistymistavoitteen.” (Taipei Times paékirjoitus 6, 10.11.2006)

Kiinan esitetdén uhkaavan Taiwania myds ujuttautumalla saarelle paikallisia
poliitikkoja liehitellen ja sinisen leirin tiedotusvilineiti rahoittaen. Liséksi Kiina
rajoittaa Taiwanin diplomaattisia ponnistuksia. Kiina yrittdd estdd Taiwanin

diplomaattiset suhteet. Tdmén vuoksi Taiwan turvautuu salaiseen diplomatiaan, mika
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néyttdytyy diskurssissa hdpedllisend asiana.

“Jokaisen maan téytyy harjoittaa diplomatiaa, mutta minkdfn muun maan ei tarvitse tehda sita

Taiwanin tavoin, rahasta riippuvaisena “ostaakseen” diplomaattista tunnustusta ja avatakseen

diplomaattisia kanavia. --- Taiwanin tdytyy hiippailla ympéri kansainvilistd yhteisod, kun se

yrittdd tehdd pienimménkin aloitteen. Se ei voi olla avoin ja suora teoistaan.” (Taipei

Times asiantuntija-artikkeli 7, 9.11.2006)
Taiwan kayttdd diplomatiassaan monenlaisia keinoja. Agentit ovat esilld aineistossa
runsaasti, silld Chen vetosi heidén turvallisuuteensa, kun hén ei suostunut
paljastamaan erityisrahastonsa kdyton yksityiskohtia. Entinen presidentti Lee Teng-
hui teki virheen 1990-luvun ohjuskriisin aikaan: Hén ilmaisi olevansa tietoinen siité,
ettd Kiinan Taiwaniin suuntaamat ohjukset ovat suutareita ja ndin paljasti, ettd
Taiwanilla on vakoojia mannermaalla. Vakoojat teloitettiin myohemmin, ehké juuri
siksi Chen vetoaa “salaisia tehtdvid” suorittavien turvallisuuteen. Taiwan kdyttda
my0s lobbausfirmoja, mutta pelkdi niiden vuotavan saaren salaisuudet rahasta Kiinan
korviin.

“Presidentti kaytti 35 Taiwanin dollaria “lobbaamiseen”, 6,6 miljoonaa “demokratiatoimien

tukemiseen”, 2,5 miljoonaa “kansakunnan yrityksiin liittyd Yhdistyneisiin kansakuntiin”,

3,2 miljoonaa “ihmisoikeuksien tukemiseen” ja 10 miljoonaa “kansakunnan kansainvélisen
tilan laajentamiseen”.”(Taipei Times asiantuntija-artikkeli 3, 4.11.2006)

Kiina representoidaan diskurssissa koulukiusaajaksi: sen keinot Taiwanin liittolaisten

saamiseksi puolelleen ovat klassiset lahjonta, uhkailu ja kiristys.

“Ennen huippukokousta Kiina yritti valloittaa Taiwanin afrikkalaisten diplomaattisten
liittolaisten sydédmet ja mielet ilmoittamalla, ettd hekin voivat osallistua kokoukseen. Kukaan
Taiwanin viidestd afrikkalaisesta liittolaisesta ei kuitenkaan ilmestynyt paikalle. --- Kiinan
avokitisyys rahanjaossa afrikkalaisille kansakunnille on alkanut vakavasti uhata Taiwanin
diplomaattisia suhteita sen afrikkalaisiin liittolaisiin.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 13,
12.11.2006)

Diskurssissa ajatellaan, ettd Taiwan ei voi olla normaali maa Kiinan takia. Kiina on

hiljentényt Taiwanin kansainvélisissé jarjestoissd, mikd on vienyt Taiwanissa

thmishenkid Sars-epidemian aikaan. On siis hengenvaarallista olla Kiinan eristima.
“2003 Sarsin puhkeamisen aikaan, mikd vei 73 taiwanilaisen hengen, Margaret Chan auttoi
Kiinan kommunistipuoluetta salaamaan totuuden Kiinan Sars-tapauksista, mika johti sen

levidmiseen Taiwaniin Hongkongin kautta.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 13,
12.11.2006)

“Miké tahansa normaali valtio vahvistaisi kansallista puolustustaan estdidkseen vihollisen
hyokkéyksen ja parantaakseen kotimaansa turvallisutta.” (Taipei Times paikirjoitus 6,
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10.11.2006)

Kiina siis rajoittaa saaren tekemisid, mutta samoin tekee Taiwan itse Kiinan pelossa.
Kansakunta tunnistaa rajoituksensa: esimerkiksi sen, ettd olympialaisten saanti
Taipeihin on mahdotonta naapurin painostuksen takia. Kansakunta tuntee itsensa,

vaikka peilaakin itsedén kovasti muihin.

Diskurssi pelkda Kiinaa, joten oman kansakunnan pitdminen esilld maailmalla on
keino pysyé hengissé. Diskurssi todistelee, ettd muut ovat kiinnostuneet Taiwanista.
Kiinnostuneet maat ovat Aasian maita, demokratioita ja Yhdysvaltojen sotilaallisia
liittolaisia, kuten Japani. Kansainvélisen median ldsnéolo saarella tehddén selviksi.
Taiwanista 10ytyy myos kansainvilisesti merkittidviad henkil6itd: Nobel-voittaja ja
olympiavoittaja. Taiwanilaisia on kaikkialla, heidén jirjestonséd on suurin

ulkokiinalaisten jérjesto, kertoo Taipei Times.

Ulkomaalaiset eivit valttaimatta tdysin ymmairrd Taiwanin vaikeaa asemaa Kiinan
hiirinnén uhrina. Taiwanin suhde Kiinaan vaikuttaa lehtien mukaan muihinkin
maihin. Kiina representoidaan uhkaksi muillekin demokratioille tai Aasian-

Tyynenmeren alueen maille.

“Pekingin tavoitteena ndyttdd olevan kansainvélisen yhdistyneen rintaman luominen
demokraattisia kansakuntia vastaan, sekd Taiwanin diplomaattinen tukehduttaminen.” (Taipei
Times asiantuntija-artikkeli 13, 12.11.2006)

“Jos sininen leiri voittaa tulevat vaalit ja luo ldheisemman suhteen Kiinaan, alueen
voimatasapaino kohtaa haasteen, mutta se vaikuttaisi myds kaikkien Itd-Aasian
demokraattisen voimien turvallisuuteen ja kehitykseen.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli
22,16.11.2006)

Taiwan esiintyy diskurssissa selvésti erilaisena kuin Kiina ja kommunistidiktatuurit.

“Taiwan on Taiwan ja Kiina on Kiina. Taiwan on vapaa maa, Kiina ei ole. --- Vain
kommunistimaat ovat huolissaan valtioiden virallisista nimistd. Kiinan ja Pohjois-Korean
ilmiselvét itsevaltaiset diktatuurit ovat lisdnneet sanoja, kuten “kansan tasavalta” ja
“demokraattinen tasavalta” virallisiin nimiinsa. --- Keskustelu Taiwanin nimedmisesti niin,
ettd nimi médrittelisi sen itsendisyyden, on holynp6lya. (Taipei Times asiantuntija-
artikkeli 20, 15.11.2006)

Kiinan lisdksi Taiwan representoituu kantaaottavassa aineistossa erilaiseksi kuin

Singapore, joka on esimerkki suljetusta, mutta Taiwania ja etenkin Kiinaa
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tehokkaammasta hallinnosta. Poliitikot esittdvit my0s Filippiinien katumellakat ja

niiden seuraukset prosessina, joka on henkisesti kaukana demokraattisesta Taiwanista.

Kiina puolestaan kdy asekauppaa Vendjdn kanssa ja kittelee johtajia Afrikassa. Kiina
rinnastuu kehittyviin maihin seka entisiin ja nykyisiin kommunistimaihin. Vastakkain
asetetaan siis Kiina ja muut epddemokraattiset maat sekd Taiwan, Yhdysvallat ja
demokraattiset maat. Kiina ei ole tissd ainoa aktiivinen tekija.
“Valkoinen talo painotti kansallisessa turvallisuusstrategiassaan, ettd Yhdysvallat ei jda
toimettomana katsomaan, jos Kiina tekee viérin strategisen valinnan. Toiseksi Yhdysvaltain
ulkoministeri Condoleezza Rice varoitti matkallaan Indonesiaan, Australiaan ja Japaniin, ettid
Kiinasta voi tulla “negatiivinen voima” Aasian-Tyynenmeren alueelle. Rice vaati Australiaa,

Japania ja Yhdysvaltoja muodostamaan yhteisen kannan Kiinaan.” (Taipei Times asiantuntija-
artikkeli 2, 6.11.2006)

Kansakunnan rooli jaa tdsséd diskurssissa varsin passiiviseksi. Se kuuntelee Kiinan
uhkauksia, mutta ei pysty tekeméddn mitdén. Vastavoimana tédlle on Taiwanin rooli
demokratian mallimaana, mika tosin esiintyy vain muutamassa jutussa. Taiwan on
uhka Kiinalle demokratiansa takia: Kiina pelkdd, ettd myds sen johtajat joutuvat
vastaamaan teoistaan, jos maa seuraa Taiwanin tietd. Taiwan on siis myds itse
subjekti, aktitvinen tekijd ja pelottava malli Kiinalle kehittyvdnd demokratiana, jonka

oikeuslaitos on péaéssyt itsendiseen asemaan.

“Nayttaa siltd, ettd Kiinan hallinto on niin petosten riivaama ja sen tavalliset kansalaiset
vihaavat jirjestelméstd hyotyjid niin paljon, ettd Chenin ja hdnen perheensé kova kohtalo
muodostaa suoran uhkan Kiinan kommunistipuolueen vallalle. --- Chenin kaatuminen olisi
mitd epdmiellyttédvin esimerkki Kiinan miljoonille maanviljelijoille ja tyolédisille, joista tulee
mahdollisesti levottomia, kun Kiinan talous saavuttaa kasvuvaiheensa lopun.” (Taipei
Times pédkirjoitus 18, 25.11.2006)

Poliitikot ja toimittajat luovat diskurssissa yhteistd uhkaa kansakunnan yhtendisyyden
lujittamiseksi. Yhteinen uhka onkin hyva yhdistava tekija, kun luodaan identiteettia.
On hyvai organisoitua jotain vastaan, jotta “meidét” ja “heiddt” voi asettaa vastakkain
vahvistamaan jakoa ryhméan kuuluvien ja kuulumattomien vélilld (Bedford & Hwang

2004, 85).

Voimakkaita sanoja kéytetddn tissd diskurssissa runsaasti. Superlatiivit lentaviét.

99 <¢

“Tosiasia on” toistuu monesti, samoin “tietenkin”, “kuka tahansa”, “ei kukaan” ja
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“varmasti”.

“On aivan liiankin selvéi, ettd Peking haluaa kéyttda kiinalaista turismia Taiwaniin syottind
pakottaakseen Taiwanin kuriin, hyvidksyméan sdénnolliset salmenyliset charter-lennot
kotimaisiksi lennoiksi sekd avamaan suorat kulkuyhteydet salmen yli. Tdma vain osoittaa,
miten tirkedd yhteyksien normalisointi on Pekingin suunnitelmille liittdd Taiwan ja
Penghu itseensi: se ei ole vain tirkedmpaé kuin aseiden myynnin lopettaminen Taiwaniin,
vaan kaikista tarkeintd.” (Taipei Times paikirjoitus 6, 10.11.2006)
Diskurssi on pitkélti toimittajien kirjoittamaa tekstié, nimenomaan vihredn leirin
kantaaottavia tekstejd tuottavien toimittajien ja asiantuntijoiden. Sitaatteja kdytetdan
harvoin. Diskurssia kiytetddn myds uutisissa, mutta se esiintyy vahvemmin
padkirjoituksissa ja asiantuntija-artikkeleissa. Taipei Times kdyttdd sitd usein uutisissa

apudiskurssina: ohimennen mainitaan, ettd Kiina uhkaa ja rajoittaa.

7.1.2 Yhdysvaltain pikkuveli -diskurssi

Kansakuntaa kisitelldan diskurssissa Yhdysvaltain liittolaisena ja asiantuntijana.
Yhdysvallat on my0s selked malli kansakunnalle. Taiwanin ja Yhdysvaltojen suhde
esitetddn luottamuksellisena, kuin perhesiteend. Kansakunta tuntee Yhdysvallat ja
Yhdysvallat tuntee kansakunnan, my6s sen salaisuuksia.
“Entinen Yhdysvaltain presidentti Richard Nixon oli hyvinkin tietoinen, ettd hdnen maansa oli
ohjannut San Franciscon sopimuksen allekirjoittamista, ettd Japani ei ollut luovuttanut

Taiwania ja Penghua Kiinalle ja ettd Yhdysvalloilla ei ollut oikeutta tunnustaa Kiinan
vaatimuksia Taiwanista.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 3, 7.11.2006)

Yhdysvallat on vililld huolissaan Taiwanista ja nuhtelee sitd. Kieli luo ldheisyytta.
Yhdysvallat on kuin isoveli, joka ojentaa presidentti Chenid, kun hin tekee virheita.
Diskurssi esittdd, ettd Chen ja Yhdysvaltain presidentti George Bush tulevat toimeen
paremmin kuin Kiinan presidentti Hu Jintao ja Bush.
“Bush ei ole ikiné tullut toimeen Hu Jintaon kanssa, se ei ole mikdédn salaisuus. Amerikan
presidentti voi pitdd Chen Shui-bianista enemmén, vaikka hén ei olekaan sdéstellyt sanojaan,

kun taiwanilainen presidentti aiheuttaa hénelle poliittisia ongelmia.” (China Post péaékirjoitus
17,19.11.2006)

Henkilokemian liséksi Taiwan ja Yhdysvallat jakavat diskurssissa saman ideologian:
kansakunnan itsemairdédmisoikeuden tukeminen on molemmille tirkedd. Myos

Taiwanin intressit ja turvallisuus ovat yhteneviisid Yhdysvaltojen intressien kanssa.
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“Keskeistd on, ettd Yhdysvaltojen yleiso ja kongressi eivit tue Taiwania puolueellisista vaan
ideologisista syistd. Amerikkalaiset ovat valmiit puolustamaan tétd maata erilaisista syistd,
joista osa on jaloja ja osa itsekkiitd. Yhteisend ideologisena nuorana on tuki Taiwanin
itsemadradmisoikeudelle.” (Taipei Times péékirjoitus 7, 10.11.2006)

Toisaalta Yhdysvallat my0s rajoittaa Taiwania omia Kiinan-suhteita suojatakseen.
Yhdysvallat on siis kumppanina laskelmoiva, eikd aina aikeissaan erityisen jalo.
“Yhdysvallat ei halua Taiwanin kdyttdvin valttikorttiaan. --- Yhdysvallat vilttaa lakikortin

kéyttdmistéd suojellakseen kylmén sodan aikana saavuttamiaan etuja.” (Taipei Times
asiantuntija-artikkeli 3, 7.11.2006)

David Lee, Taiwanin “kédytdnnossd” Washingtonin suurldhettilds kommentoi Wu Shu-
jenin syytteitd Taipei Timesissa:
“Pdivén aikana Leell4 oli ainakin kolme tapaamista Yhdysvaltain virkamiesten kanssa,
uskotaan ettd myds Valkoisen talon kanssa. Lee ei voinut varmistaa tatd, mutta hin huomautti,
ettd “Valkoinen talo on aina kiinnostunut” Taiwanin tapahtumista. --- Yhdysvaltain
virkamiehet ovat “hyvin kiinnostuneita tarkkailijoita”, Lee sanoi, “silld Yhdysvalloilla on

paljon intressejd Taiwanissa”. Hén lisési, ettd “he tietdvét hyvin tarkasti, mitd Taiwanissa on
meneilldén”.” (Taipei Times uutinen 7, 5.11.2006)

Kansakunta esitetdén turhankin innokkaana suhteessaan Yhdysvaltoihin.
Taiwanilaiset kuuntelevat Yhdysvaltojen kantoja liiankin tarkkaan, jopa
naurettavuuteen asti. Vahvistuksen hakeminen itselle on erés taiwanilaisuutta
madrittava piirre.

“Se on vain asioiden luonto: kukat kukkivat kevaalla, poliitikot etsivdt vahvistusta
jokaisesta mahdollisesta lahteestd.” (Taipei Times péakirjoitus 7, 10.11.2006)

China Post kertoo, ettd presidentin poika ldhti Yhdysvaltoihin opiskelemaan, hdnelld
on New Yorkissa tili ja San Fransiscossa kiinteistobisneksid. Taipei Times taas
kirjoittaa, ettd taiwanilaiset kysyvit naurettavia kysymyksid Yhdysvaltojen ja
Taiwanin suhteista. Tdlld tuodaan esiin taiwanilaisten asiantuntemusta: he
ymmartidvat Yhdysvaltoja ja liiketoimintaa sielld. Talous mééritteleekin maiden
suhteita. Yhdysvallat on Taiwanin kauppakumppani, joka haluaa myyda aseita
Taiwanille Kiinaa vastaan suojautumisen nimissé. Kiina on Taiwanille taloudellisesti
merkittdvidmpi kumppani, mutta Yhdysvallat korostuu tdssi asemassa erityisesti

Taipei Timesin talousuutisissa.
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“’Paikallinen pdrssi on lujasti sidottu Wall Streetiin, joten uskon, etti se se vaikuttaa Taiwanin
markkinoihin védistimaéttd”, sanoi Mike Chow, Yuanta Core Pasific Securities Co:n
analyytikko. Erityisesti jos teknologiapainotteiseen Nasdaq Stock Marketiin listatut osakkeet
Yhdysvalloissa laskevat, ulkomaiset sijoittajat tapaavat myydé paikallisia osakkeita
seuraavana paivani, Chow sanoi.” (Taipei Times uutinen 41, 9.11.2006)

Yhdysvallat on diskurssissa pikkuveljen ndkokulmasta voimakas ja kyvykés. Sen
talousmahti korostuu. Sotilaallisesta voimasta ei tdssd diskurssissa puhuta, kuten
Kiinan uhkaama -diskurssissa. Tassd Taipei Timesin artikkelissa verrataan Taiwanin
pientd taloutta Yhdysvaltoihin, joka on kuin uppoamaton lautta. Rahan lisdksi isoveli
oSaa:
“Yhdysvaltain talous on 30 kertaa isompi kuin Taiwanin. Se voi helposti imeé kaikki héviot,
mitkd Kiinaan investoiminen tuottaa ilman, ettd sen rahoitus- ja yhteiskuntajirjestelma joutuu
epétasapainoon. Suurin osa Kiinaan investoivista pankeista, yksityisid pddomarahastoja
lukuunottamatta, on suuria kansainvilisid yhtiditd Euroopasta ja Yhdysvalloista, kuten HSBC
ja Citibank. --- Lisdksi suurilla euroopalaisilla ja yhdysvaltalaisilla pankeilla on pitké historia
ja kokemusta, johon nojata ja ne ovat levittdytyneet maantieteellisesti laajalle; Citibank

perustettiin 1812 ja se tuli Shanghaihin 1902 mennessa.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli
24, 18.11.2006)

Yhdysvallat ndyttaytyy Taiwanin mallina seké Taipei Timesin ettd China Postin
artikkeleissa. Monet Taiwanin instituutiot seuraavat amerikkalaista esimerkkia

uudistaessan rakennettaan tai kiytintojdén.

Taiwanin demokratia ei ole vield yhtd kypsdé kuin Yhdysvaltojen, mutta kansa haluaa
sen vahvistuvan. Taiwanin ja Yhdysvaltain politiikasta 10ytyy vastaavuuksia.
Yhdysvaltojen kansakunta on jakautunut, kuten Taiwaninkin. Kaukana pohjoisessakin
poliittinen vaanto kahden leirin vililld jatkuu ikuisuuksiin, samoin kuin eteldssa.
“---- Yhdysvallat on jakautunut suhteessa maahanmuuttoon, samansukupuolisten parien
avioliittoon, aborttiin, veropolititkkaaan ja muihin aiheisiin. Juuri ennen vaaleja puolueeton
Pew Reserch Center toi esiin “valtavan jaon” republikaanien ja demokraattien ddnestéjien
valilld. He “nékevit maailman varsin eri tavoin”. --- Hyvin todennékdisesti edessd on loputon

vaantd menneisyydestd ja laaja erimielisyys siitd, miten Yhdysvallat saadaan pois Irakista.”
(Taipei Times asiantuntija-artikkeli 17, 14.11.2006)

China Post rinnastaa useaan otteeseen Y hdysvaltojen ja Taiwanin politiikan ja
padmiehet: varsinkin presidentti Chenin lehti yhdistda sekd Watergaten tahraamaan,
omasta halustaan eronneeseen Nixoniin ettd Irakin sodan aloittaneeseen, véilivaaleissa

hivinneeseen Bushiin. Toisaalta Sun Yat-sen vertautuu positiivisemmin Yhdysvaltain
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ensimmadiseen presidenttiin George Washingtoniin ja Sunin opit presidentti Abraham

Lincolnin ajatuksiin.

Taipei Timesin kantaaottavassa aineistossa Taiwan ottaa mallia muistakin
demokraattisista ldnsimaista ja Yhdysvaltain liittolaismaista. Taiwan rinnastuu
positiivisesti Saksaan, Eurooppaan ja Japaniin, sekd “muihin maihin”,
“demokraattisiin maihin”, “lannen kapitalistimaihin”, ja “maihin, joilla on

diplomaattisuhteet Taiwaniin™.

Taipei Times vihjaa, ettd kansakunta on kuitenkin ldhtenyt omille teilleen. Onko
pikkuveli erkaantumassa isoveljen opeista ja vaikutuspiiristd?
“Talld hetkelld Japani on saariketjun yhteisty6haluisin osa, kun muilla — Eteld-Korealla,
Taiwanilla, Thaimaalla, Filippiineilld, Singaporella, Bruneilla, Australialla ja Uudella-
Seelanilla on omat intressinsi ja poliittiset huolenaiheensa. --- Taiwan kuitenkin nayttaa

olevan yksi saariketjun ruostuneimmista osista.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 2,
6.11.20006)

Diskurssi esiintyy erityisesti Taipei Timesin talousuutisissa. Taipei Times kayttaa sitd
enemmaén kuin China Post. Puolessa China Postin péékirjoituksista kdytetdan
diskurssia. Uutisissa sitd kdytetddn vain yhden kerran, asiantuntija-artikkeleissa ei
lainkaan. Toimittajat ovat diskurssissa vahvasti d44nessd, muiden ndkemyksid kuullaan

teksteissa harvoin.

7.1.3 Jakojen uhri -diskurssi

Molemmat lehdet tuovat esiin kansakunnan jakautuneisuutta. Taiwan on jakautunut
poliittisesti. Toinen puoli, sininen leiri, haluaa yhdistyd Kiinaan. Vihred leiri
puolestaan haluaa itsendisen Taiwanin. Taiwan esitetddn useimmiten taiwanilaisuuden

ja kiinalaisuuden ristivedossa.

“On kaksi suosittua koulukuntaa. Toisen mukaan presidentti Chen Shui-bian on ongelma ja
hénen erottamisensa voi pelastaa Taiwanin. Toisen koulukunnan mukaan ongelmana on
Chenin vastainen liike ja Chenin kannattaminen tukee Taiwania. Molemmat puolet

jaljittavat kaikki Taiwanin ongelmat Chenid tukevaan ja vastustavaan ryhméén, yhdistymista
tukevaan ja itsendisyysmieliseen ryhmaéén tai vihreiden ja sinisten konfliktiin. Keskustelut
totuudesta ja valheesta, hyvéstd ja pahasta, jadvét syrjadan.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli
14, 12.11.2006)

“Toinen puoli haluaa luoda avoimen poliittisen jérjestelmén, kun toinen puoli taas haluaa
kurinalaisemman jarjestelméin, Singaporen tyyliin, demokratian kustannuksella.” (Taipei
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Times asiantuntija-artikkeli 22, 16.11.2006)

Kansakuntaa késitelldan diskurssissa poliittisen jakautuneisuuden uhrina.

Jakautuneisuus on huono asia. Jakautuneisuus tuo yhteiskuntaan rauhattomuutta ja

kaaosta, kun leirit ottavat yhteen. Myds Chenin skandaali vaikeuttaa tilannetta:
“Kansallisen identifikaation hajaantuminen on my®ds lisinnyt yhteiskunnan epavakautta. ---
Leirien ideologinen yhteenotto on kaoottista. --- Ensimmaiisen naisen Wu Shu-jenin
syytteilld 3. marraskuuta oli odottamaton vaikutus poliittisiin piireihin, ja

lisdpolarisoituminen ndyttda vaistaimattomaltd.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 11,
11.11.2006)

Jako pahenee koko ajan. Tulevaisuus pelottaa kansakuntaa. Tassédkin diskurssissa
kansakunta on uhattuna. Rauhattomuus ja mielenosoitukset ovat uhka yhteiskunnan
jérjestykselle, jakautuminen taas uhkaa saaren demokratiaa. Taiwan on diskurssissa
jatkuvassa konfliktissa, tai ainakin kriisin partaalla. Ongelmaksi esitetddn poliittisten
leirien ddripadt, joiden katsotaan lietsovan jakoa.
“Ongelmana on, ettd ddrimmaéiset sininen ja vihred leiri ovat vallanneet parlamentin ja julkisen
mielipiteen ja johtavat harhaan seké yhteiskunnan ettid koko maan. --- Taiwanin

demokratisoitumista uhkaavat nyt joka puolelta esitetyt poliittiset 4arimmadisyyskannat.”
(Taipei Times asiantuntija-artikkeli 14, 12.11.2006)

China Post esittdd ddriryhmaiksi Taiwanin itsendisyyden kannattajat, vihreén leirin
“tummanvihredt”. China Post arvostelee Chenin murteen kiyttod kansainvélisessi
lehdistotilaisuudessa. Taiwanin itsendisyyden kannattajat esittiavit Eteld-Fujianissa ja
Taiwanissa kédytossd olevan minnanin olevan kieli. Wikipedian mukaan sitd kdyttaa

80 prosenttia taiwanilaisista.

“Tosiasia on, ettd presidentin lehdisttilaisuuden valinta puhua Eteld-Fujianin murteella,
korkeiden virkamiesten yleensd muodollisissa tilaisuuksissa kdyttdmén mandariinin sijaan,
tukee hdnen pyrkimyksidan vahvistaa kannatustaan “tummanvihreiden” kannattajien parissa.
He tukevat presidenttia kaikesta huolimatta etnisen identiteettinsé ja tunteellisen
sympatiansa takia.” (China Post paékirjoitus 8, 11.11.2006)

”Tummanvihredt” hahmottuvat siis hieman typeriksi, silld he kannattavat presidenttii
tunteella, eivét jarjelld. Aktivisti on kirosana myds Taipei Timesille. Lehden mukaan
“punainen leiri” eli Chenii ja korruptiota Shih Ming-tehin johdolla vastustavat
mielenosoittajat ovat “raivoisia yllyttdjid julkisen mielipiteen reunoilta”. (padkirjoitus

7,10.11.2006)



85

China Postin uutisissa poliitikkoja puhuttaa yhteiskunnan vakaus. Rauhattomuus
esitetddn diskurssissa poliittisen jakautuneisuuden tulokseksi, jota Chenin kriisi

lietsoo.

“Téama kaikkea muuta kuin varma skenaario aloittaisi eripuraisuutta aiheuttavan sisdisen
kamppailun hallitsevan puolueen sisilli. Presidentin kannattajat vetoaisivat
itsendisyysaktivistien apuun saadakseen kansandinestyksen kaadettua ja tuloksena olisi jo
jarkkyneen yhteison harmonian tdydellinen tuho “alkuperiishallinnon” puolustamisen
nimissd. Kukaan ei halua ndahda sitd. Taiwanilla ei ole varaa sithen.” (China Post padkirjoitus
1, 5.11.20006)

Taipei Times puolestaan representoi yhteiskunnan epijirjestyksen menneisyyden
kummitteluksi (tésté lisdd menneisyyden vanki -diskurssissa). China Post kirjoittaa,
ettd jos opposition kolmas virastaerottamisesitys menee lépi, seuraavana askeleena on

kansandinestys presidentin kohtalosta.

Poliittisesti kahtiajakautuneessa yhteiskunnassa johtajiin kiinnytién.

“Monet perinteiset Demokraattisen edistyspuolueen ja itsendisyyden tukijat ovat erityisen
mieltyneitd Cheniin, joka on ensimmaéinen presidentiksi ddnestetty Demokraattisen
edistyspuolueen ja itsendisyysmielisen leirin poliitikko. Jos puolue etddnnyttds itsensd
Chenisté kovin ottein, se voi suututtaa monet perinteiset kannattajansa.” (Taipei Times
paakirjoitus 9, 12.11.20006)

Leirin vaihtaminen ei ole helppoa, siité tulee helposti huijarin leima. Tdma nékyy
etenkin kirjoittelussa Nobel-palkitun Lee Yuan-tsehin avoimesta kirjeestd. Lee tuki
Chenin presidentinkampanjoita 2000 ja 2004 ja on toiminut presidentin
neuvonantajana. Nyt hén kuitenkin pyysi kirjeessdén presidenttid pohtimaan
eroamista. Taipei Timesin asiantuntija-artikkeleissa Leetd seké ly6tiin ettd ihailtiin.
Uutinen kertoi asian molemmat puolet:

“Entisen Academia Sinican puheenjohtajan Lee Yuan-tsehin avoin kirje presidentti Chen Shui-

bianille oli poliittisen keskustelun keskiossi eilen, kun oppositiopuolueet ylistivét Leeta
“moraalisuudesta” ja rohkeudesta, samaan aikaan kun toinen puoli niki hénen olevan
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epdoikeudenmukainen, tai mikd pahempaa, “opportunisti”.” (Taipei Times uutinen 45,
11.11.2006)

China Post ja Taipei Times edustavat vastakkaisia poliittisia leireji ja se nikyy. China
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Post lietsoo ddrimmaisid keinoja vihreéé leirid vastaan, ldhes kansanoikeuden
kayttoon yllyttéen.
“Taiwan on kehittynyt teollisuusmaaksi ja suurin osa paikallisista asukkaista kuuluu
vauraaseen keskiluokkaan, joka kammoksuu epidoikeudenmukaisuutta ja korruptiota, mutta
kaipaa vakautta ja inhoaa vékivaltaan tai laittomiin keinoihin turvautumista poliittisten
tavoitteidensa saavuttamiseksi. Mutta historia opettaa meille, ettd harvat, jos mitkédan isot

yhteiskunnalliset uudistukset, puhumattakaan vakiintuneen hallinnon muutoksista, saadaan
aikaan rauhanomaisilla ja laillisilla keinoilla.” (China Post péikirjoitus 8, 11.11.2006)

Jako nékyy myos lehtien sanavalinnoissa. Taipei Timesille Taiwan on aineistossa
Taiwan (24 kertaa), maa (15) tai kansakunta (17). Varsinkin uutisissa puhutaan
kansakunnasta. China Post kdyttdd ehkd neutraalimpaa Taiwania enemmén (27
kertaa), maata vihemman (10) ja kansakuntaakin vihemmaén (13). Lisdksi China Post
kirjoittaa Kiinan tasavallasta (5) ja saaresta (4), ndma termit puuttuvat Taipei
Timesista tiysin. China Post my6s méirittelee Chenin taiwanilaiseksi presidentiksi,
padkaupunki Taipein sijaan lehti kirjoittaa metropolista ja kerran lehti mainitsee my0s
“Taiwanin tasavallan”. Valtio ja yhteiskunta ei ole kovin suosittuja termeja

kummassakaan lehdessa.

China Post kutsuu Kuomintangia Kuomintangiksi, Taipei Times kdyttda Kiinan
kansallispuoluetta, ilmeisesti viitatakseen Kiinaan. Sininenkin leiri osaa tdmén: China
Postin mukaan se nimitti Chenid puolustavaa Demokraattista edistyspuoluetta
“keisarin suojelijaksi”. China Post myos kirjoittaa Kiinasta manner-Kiinana tai
mannermaana, miké osoittaa Kiinan sijaitsevan Taiwaninsalmen molemmin puolin eli

Taiwanin olevan osa Kiinaa. Taipei Times nimittdd Kiinaa Kiinaksi.

Taipei Times kirjoittaa jonkin verran Taiwanin kansallisesta identiteetistd ja setvii
poliittista identiteettid. China Post tuskin mainitsee identiteettid jutuissaan. Lehti
kuitenkin flirttailee kiinalaisuuden kanssa, Sun Yat-senin syntymipéivastd kertovassa

padkirjoituksessa niin:

“Tuskin koskaan ovat néin monet kiinalaiset ympari maailman, erityisesti mannermaan
maanmiehemme, huomioineet perustajaisdd néin kuin télld viikolla hdnen 140-
vuotissyntymapaivandén. --- Arkkiviholliset ovat selvasti haudanneet kirveensa ja
lammittelevit vélejidn, 16ydettydédn yhteisen perustan — Kiinan lopullisen
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uudelleenyhdistymisen. --- Molempien puolueiden, KMT:n ja Kiinan kommunistipuolueen
tulee kiittdd Sunia hinen kaukondkoisyydestddn ja ennakkoaavistuksistaan maan tulevaisuutta
kartoittaessaan. Maan tulevaisuus ndyttda kulkevan hdnen kansallisen rakentamisen ja
kehittdmisen suunnitelmiensa mukaan.” (China Post péékirjoitus 18, 19.11.2006)

Taipei Times mainitsee uutisissaan Taiwanin alkuperédiskansojen olemassaolon vain
muutaman kerran. China Postin mukaan alkuperdisiksi itseddn kutsuvat taiwanilaiset

ovat periytyneet kiinalaisista, jotka muuttivat Taiwaniin aiemmin.

“Analyytikkojen mukaan Demokraattisen edistyspuolueen ruohonjuuritason kannattajia
palvelevat maanalaiset radiokanavat Eteld-Taiwanissa saavat lisdvirtaa Chenin julkisista
viitteistd. Heiddn mukaansa laittomat radioyhtidt ja Chenin kannattajat, joille Chen
symboloi hallintoa, jota johtavat aiemmista kiinalaisista maahanmuuttajista periytyneet
ihmiset, eivit yleensd usko Chenin tehneen mitdan vairdd.” (China Post uutinen 22,
7.11.2006)

Diskurssissa tuodaan myos esiin, ettd silld aikaa kun poliitikot kdhindivét Taiwanissa,
maailmalla tapahtuu. Yhdysvaltain politiikkka muuttuu, maailmanlaajuinen strateginen
asemointi jatkuu, Kiina vahvistuu. Onko kansakunta sulkeutunut omaan rauhaansa
taistelemaan triviaaleista kysymyksista?

“Aika kuluu, Taiwan uppoaa, ja kun olemme omistautuneina toistemme maineen

mustaamiselle, maailmalla otetaan strategisia asemia.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 32,
23.11.2006)

Diskurssissa poliitikot padsevit ddneen, varsinkin toivomaan yhteiskunnan vakautta
ja vakauttamista. Kansakunnan jakautumisella selitetdén usein jotain: kaaosta,
uudistusten tarvetta, tarvetta vahvistaa demokratiaa tai poliitikkojen asemien
ongelmallisuutta. Se on apudiskurssin asemassa ja yhdistyy usein menneisyyden
vanki -diskurssiin tai jalo jokamies -diskurssiin. Yli 70 prosenttia Taipei Timesin
asiantuntija-artikkeleista kéyttdad diskurssia, samoin ldhes puolet péaékirjoituksista.
China Postissa diskurssi taas ilmenee péddasiassa uutisissa. Diskurssi on toiseksi

kéytetyin koko aineistossa.

7.1.4 Menneisyyden vanki -diskurssi

Kansakuntaa késitellddn diskurssissa menneisyytensd vankina. Ikévin menneisyyden

ndhdéan edelleen vaikuttavan kansakunnan nykyhetkeen ja -tilaan. Diskurssi on
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varsin vihred. Menneisyydestd ja varsinkin Kuomintangin diktaattoriajasta

kirjoittaminen on Taipei Timesin heinia.

Diskurssi esittdd, ettd kansakunta on kehittynyt menneisyydesté tdhén paivaan.
Kehitystd leimaa demokratisoituminen eli viimeisen 30 vuoden tapahtumat. Taiwan
esitetddn demokratiana, mutta sen kansanvalta ei kuitenkaan ole vield tarpeeksi
kypséa.

“Suurin osa ihmisistd kuvitteli, ettd ensimmaéisen naisen Wu Shu-jenin syytteet johtaisivat

presidentin vaihdokseen. Ndin ei ole, silld lain mukaan syyttdjan tapaus menee oikeuteen.”
(Taipei Times asiantuntija-artikkeli 22, 16.11.2006)

Taiwanilaiset kuitenkin uskovat kansanvaltaan ja tahtovat sitid. Taiwanin oikeuslaitos
on nakyvésti esilla demokratian kehityksen mittarina.
“Demokratisoituminen edistyy suurin harppauksin Taiwanissa --- Taiwanin
demokratisoitumisen edistys inspiroi mannermaalaisia arvostamaan demokraattista
jarjestelmdd. Chen Jui-jen, joka otti hirk&a sarvista tutkiessaan tapauksen, on tehnyt tyon,

joka nostaa hdnet mahtavaksi hahmoksi Kiinan tasavallan oikeuslaitoksen historiaan.”
(China Post paikirjoitus 4, 7.11.2006)

Kansakunnan tulee diskurssissa olla ylped demokratiastaan ja rauhanomaisesta
vallankumouksestaan, olihan se Aasian mallimaa demokratisoitumisessa. Taipei
Timesin kantaaottava aineisto todistelee, ettd kansakunta on itsendinen, vapaa,
moderni perustuslaillinen demokratia. Kansakunnan kasvu demokratiaksi esitetdan
kehityskertomuksena.
“New York Times kommentoi, mik4 jdi muulta maailmalta pitkélti huomaamatta, ettd Taiwan
on kaikessa hiljaisuudessa kasvanut kansainvélisesti orpolapsesta vahvaksi nuoreksi. Samana
vuonna Freedom House nosti Taiwanin vapaiden maiden listalleen. --- Nyt yhden puolueen

valtio on mennyttd ja Taiwan on itsendinen perustuslaillinen demokratia.”(Taipei Times
asiantuntija-artikkeli 20, 15.11.2006)

Yhteinen muisti on tirkedd yhteisojen ylldpitdmiselle, silld se luo ryhmén jésenille
yhteistd identiteettii (Riegert & Aker 2003, 77). Menneisyyden vanki -diskurssi
jakautuu kahteen aladiskurssiin, jotka ndkevit tulevaisuuden eri tavoin. Menneisyys
ymmarretddn molemmissa aladiskursseissa lahtokohtaiseksi huonoksi, nykyisyytta
rajoittavaksi tekijaksi, mutta Kiinaa kohti -aladiskurssissa hdivahtdd myds ajatus, ettéd

menneisyydestd 10ytyy hyvaakin.
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Luostarisen (1997, 4) mukaan vahvan identiteetin omaava ryhma tekee myos
tulevaisuuden yhdessi. Miten kansakunta jatkaa nykytilanteesta, demokratiana, jolla

on puutteensa?

Demokratiaa kohti

Toisen, yleisemmain aladiskurssin mukaan Taiwan kulkee kohti demokratiaa.
Demokratialla on Taipei Timesin suosimassa aladiskurssissa vahva tuki. Demokratian
ongelmien syynd ovat menneen maailman kéytannot, jotka myos aiheuttavat
yhteiskuntaan epédvakautta. Taipei Timesin uutisissa kansakunnan vakaus on usein

huolena.

Lahimenneisyydessé paljon on muuttunut. Nyt kansakunnassa on kriittisyytté ja
vapautta. Menneisyyden kiroukset, Chiang Kai-shekin yhdistymispolitiikka ja
Kuomintangin hétdtilalain vuosien kauhukokemukset tulevat kuitenkin uudelleen ja
uudelleen mukaan kuvaan. Menneisyys on aladiskurssissa voittopuolisesti huono ja
sieltd tulevat kiytannot matid. Chiangin ajalta perdisin oleva itsendisyyskeskustelu
heréd aina valilld henkiin.

“Keskustelu Taiwanin itsendisyyden vastustamisesta on jadnne entisen diktaattorin Chiang

Kai-shekin ajalta, kun hin vaati yhdistymisté Kiinaan valtaamalla Kiina ja tuhoamalla
Kiinan kommunistipuolue.* (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 20, 15.11.2006)

KMT:n pitka varjo ndkyy poliittisessa jarjestelmisséd, mikd korostuu aladiskurssissa.

“Taiwan on kulkenut pitkén tien hitétilalain ajoilta, mité todistaa syyttdjien halukkuus ottaa
kiinni isoja poliittisia nimié. --- Analyytikkojen mukaan Taiwanin demokraattinen jirjestelméa
ndyttdd tarpecksi kypsilta siihen, ettd oikeuden virkamiehet pystyvit syyttdmaén joitain
kansakunnan vallakkaimmista ihmisistd. Tét4 ei voi edes kuvitella todellisuudeksi monissa
Aasian maissa. Ja tita ei todellakaan olisi tapahtunut Taiwanissa hététilalain ajalla 20 vuotta
sitten, kun presidentti nautti ldhes rajoittamatonta valtaa.” (Taipei Times uutinen 13,
6.11.2006)

Kuomintangin diktaattoriajalla selitetddn kansalaisten puutteita: he eivit ymmarrd
lakikésitteitd, silld he ovat eldneet pitkddn diktatuurissa. Taipei Times tuo usein ilmi

Kuomintangin menneisyydessi varastamat varat, joita Demokraattinen edistyspuolue
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havittelee takaisin valtiolle. Poliittinen vastustaja esitetdén néin toistuvasti rikollisena,
vaikka sen johto on vaihtunut. My6s Kuomintangin valta-aika hahmottuu
rikostentiytteiseksi.
“Yksi presidentti Chen Shui-bianin henkildkohtaisista sitoumuksista on, ettd Demokraattinen
edistyspuolue vaatii takaisin Kuomintangin varastamat varat, jotka puolue hankki monia
vuosia sitten.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 22, 16.11.2006)
Taiwanin menneisyys liittyy véistamittd Kiinaan: sieltd ovat perdisin himéarat
kiytannot, Qing-dynastian ajan opit ja Kiinassa aikoinaan valitut, Taiwaniin tuodut
kansanedustajat. Molemmat lehdet kritisoivat Kiinan Qing-dynastian aikaisia

kéytantojd, kun suhteet madrasivit elamaa.

Menneisyyteen takertuminen, kungfutselaisuus ja sen vanhat perusarvot estivit
kansakunnan uudistumisen. Aladiskurssi esittda, ettd kansakunta tarvitsee uudistuksia

nimenomaan demokratiaansa turvatakseen.

“Taiwan on my0s lopettanut Kiinan takaisinvaltaamisen politiikan, vaikka jotkut ihmiset
edelleen pydrittelevit vuosikymmenié vanhaa ajatusta Taiwanin itsendisyyden
vastustamisesta.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 20, 15.11.2006)

“Taiwanin vanhanaikaiset poliittiset puolueet eivit kykene suojautumaan hysteerisiltd
adrimmaiskannoilta, joiden uhriksi ne ovat joutuneet. Aina ongelmiin joutuessaan ne palaavat
vanhaan kaavaan eli lietsovat sinisié vihreitd vastaan, itsendisyyttd yhdistymisintohimoja
vastaan. --- Taiwan tarvitsee uuden poliittisen voiman, joka ylittdd puolueiden intressit,
pelastaakseen demokratiansa.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 14, 12.11.2006)

“Emme voi tarkertua vanhoihin ajatukseen oikeasta ja véaarasta. Télld ajattelutavalla
yhteiskunta kehittyy.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 32, 23.11.2006)

Yleensa Taipei Times kritisoi KMT:n diktaattoriajan jdénteitd, mutta tdssd uutisessa

myOs omiaan:
“Demokraattinen edistyspuolue ei voi ikuisesti olla riippuvainen “Kaohsiung-tapauksen ajan
raskassarjalaisistaan”, silld heidén poliittiset uransa ldhestyvit loppuaan. He eivit luultavasti
pysty tarjoamaan uudistusmielisdi ajatuksia puolueen tulevaisuudesta. Kaohsiung-tapaus

tapahtui 1979, kun demokratiamielenosoitus muuttui tiysimittaiseksi tappeluksi
mellakkapoliisia vastaan.” (Taipei Times, uutinen 32, 8.11.2006)

Kiinaa kohti

Toisen aladiskurssin mukaan Taiwan kulkee tai sen pitdisi kulkea kohti Kiinan tai
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esimerkiksi Singaporen mallia. Ne esitetdén ylivertaisina, joko poliittiselta

jarjestelmailtddn, taloudeltaan tai kulttuuriltaan.

“Kansainvalinen jarjestd on juuri julkaissut rehellisyysraportin, jota varten tutkittiin 163
maan hallintoa, ja kuten odotettua, Singapore on taas Aasian vihiten korruptoitunut maa. ---
Pieni Singapore on tunnustettu yhdeksi maailman edistyneimmistd maista, koska silld on
paras johto, jota luonnehtivat korkea moraali ja kyvykkyys seké tehokkain jarjestelma, joka
perustuu oikeudenmukaisuuteen ja tasa-arvoon.” (China Post asiantuntija-artikkeli 3,
14.11.2006)

Yhdysvallat jdi kakkoseksi.

“On totta, etté ldhiaikojen tutkimukset osoittavat, ettd Singaporen paddministeri saa maailman
kaikista poliitikoista eniten palkkaa, jopa enemmaén kuin maailman vahvimman
kansakunnan, Yhdysvaltojen, presidentti.” (China Post asiantuntija-artikkeli 3, 14.11.2006)

Varsinkin China Postin paékirjoituksissa vaihtoehtona demokratiakehitykselle

representoidaan Kiinan suuntaan kulkeminen. Kiinaa ihaillaan perinteiden

kunnioittamisesta, Taiwan puolestaan néyttdytyy perinteiden tuhoajana.
“Toisella puolella salmea, kuten myds muualla maailmassa, missé kiinalaisia asuu, Sunin
syntymépdivaa juhlittiin huolella. --- Ympéri mannermaata pidettiin seminaareja ja
tutkijoiden tapaamisia, joissa kunnioitettiin Sunia, jonka KMT ja seuraaja Chiang Kai-shek
pakenivat Taiwaniin hévittydén sisédllissodan Mao Zedongille 1949. --- Sun on my0s
Kuomintangin perustaja, joka oli valtapuolue 2000 asti, jolloin itsendisyysmielinen
Demokraattinen edistyspuolue voitti presidentinvaalit. Siitd ldhtien perustajaisd on ollut
unohduksen tilassa, kun DPP erittdd etdannyttdd saaren kaikesta kiinalaisesta — poliittisesti,

sosiaalisesti ja kulttuurisesti. Mutta kansallista lomaa vietetdéin edelleen 12. marraskuuta,
vaikkakin ehké puolisydédmisesti.”(China Post paékirjoitus 18, 19.11.2006)

Sun Yat-sen on diskurssissa hyvé, kunniakas hahmo menneisyydesté. Aladiskurssissa
historia on tarkedi ja sieltd tulee my0s hyvid asioita. Historiassa palataan Kiinan
siséllissodan aikaan, Mao Zedongiin ja Chiang Kai-shekiin, seké nationalistien
pakoon Taiwaniin. Kansakunnan historiaan jaddminen esitetdéin China Postissa hienona
asiana. Tarkedd on kuitenkin huomata, etti vaikka historian tietyt kohdat ndhddan
aladiskurssissa myonteisessd valossa, myonteisyys on vain sivujuonne. Asiantuntija-
artikkeli tuntuu puolustavan Taiwanin menneisyyttd: vaikka Leen mukaan Taiwan ei

ole kumpikaan L&hi-iddn maista, saarellakin on tehty pahoja virheitd ihanteiden takia.

“Lee, joka on Pariisissa osallistumassa Isracl—Palestiina-jdrjeston konferenssiin, toi esiin ettia
vaikka Taiwan ei ole Israel eiké Palestiina, maiden kansoja yhdistéa traaginen ja tuskallinen
historia, jonka aikana he ovat erehtyneet ja tehneet vakavia virheitd, mutta he eivét ole
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koskaan lakanneet tavoittelemasta ihanteitaan ja he ovat tehneet valtavia uhrauksia niiden
takia.” (China Post asiantuntija-artikkeli 2, 11.11.2006)

Aladiskurssi vahvistuu myds Taipei Timesin asiantuntija-artikkeleiden loppupuolella,
jolloin kuullaan epademokraattisia ehdotuksia. Kansalla on valta johtonsa yli, mutta

tdma ei tarkoita demokraattista oikeusprosessia, vaan pikemminkin kansanoikeutta.

“Shih sanoi, ettd hinen ei tarvitse saada lupaa kokoontumiseen Taipein kaupunginjohtaja Ma
Ying-jeoulta, silld kansakunnan oikeus on lopullinen oikeus. Hén sanoi, ettd Taiwanin
sotavoimien ja lakia toimeenpanevien virkamiesten ei pitdisi endd uhmata kansaa
korruptoituneita virkamiehid suojellakseen.” (China Post uutinen 5, 4.11.2006)

China Post kirjoittaa kansanedustaja Chiu Yin lisdsyytoksistd Chenid vastaan:

“Syytteet voivat olla totta, mutta syyttdminen ei ole tarpeellista. Syy tdhén on yksinkertainen.
Presidentti Chen kay jo epéavirallista julkista oikeudenkédyntid.” (China Post péadkirjoitus 10,
12.11.2006)

Entisen ministerin mukaan kansakunta kannattaa lailla hallitsemista, mutta laki saa
viistya poliittisessa kiistassa. Tdmé on Taiwanin kohtalo — subjektiivisuus menee aina
lopulta objektiivisuuden edelle.
“Ennen kiistan karjistymisti kaikki ovat halukkaita antamaan lain méarata. Kun kiista on
karjistynyt, demokratian ja eettisten periaatteiden vaatimukset kulkevat lailla hallitsemisen yli.

--- Tdma on Taiwanin nykyisyys ja sen kohtalo. ”’(Taipei Times asiantuntija-artikkeli 32,
23.11.2006)

Menneisyyden vanki -diskurssi on tiukasti toimittajien diskurssi. Poliitikot ovat siind
hyvin harvoin dénessd. Diskurssi on molempien lehtien suosituin. Taipei Times
kayttdd sitd 60 ja China Post 49 prosentissa jutuistaan. Taipei Times padkirjoituksista
ja China Postin asiantuntija-artikkeleista 80 prosenttia kayttidd diskurssia. Diskurssi
on voimakkaimmillaan kantaottavassa aineistossa, mutta se on myds uutisten

suosituin.

7.2 Pahat poliitikot
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Péaaryhmin diskursseja yhdistié poliitikkojen hahmottaminen ongelmien léhteiksi.
Presidentti Chen skandaalin keskipisteend on tdssd ykkdsasemassa, mutta kunniansa
saavat kuulla muutkin poliittiset hahmot, johtajat, virkamiehet ja muuten korkea-
arvoiset. Padryhmén diskursseissa oman maat jasenet, kansakunta tai sen edustajat
kuvaillaan usein negatiivisia miéreitd kdyttden. Positiivisia miéreitd kdytetddn

lahinna jalo jokamies -diskurssissa.

Median ndkymiton identiteettityd tapahtuu uutiskriteerien, mutta my0s toiston kautta:
tiedotusvilineet ndyttavit, millaisia hyvét ja pahat kansalaiset ovat ja missd raja
kulkee. (Kivikuru 2003, 33.) Royhkeit poliitikot valheineen ja huijausyrityksineen
ndyttdytyvit aineistossa korostetun pahoina. Myos tavalliset ihmiset hahmottuvat

tyhmiksi, oppimattomiksi, poliitikkojen vietdvissd oleviksi.

Toisaalta kansa on jaloa: se noudattaa perinteisid arvoja ja on néin vastakohta
korruptoituneille poliitikoille. Kolmas diskurssi keskittyy johtajien
moraalikoodistoon: heidédn tulee korkean asemansa takia kéyttaytyd oikein ja

moraalisesti. TAméa on varsin perinteinen kungfutselainen ndkemys.

Pahojen poliitikkojen kolme diskurssia ovat China Postissa enemmaén esilld kuin
Taipei Timesissa. China Post mollaa skandaalissa etenkin Chenié ja hdnen
Demokraattista edistyspuoluettaan. Avuton lapsi -diskurssi on véhiten suosittu, se
ndkyy noin viidesosassa jutuista. Jalo jokamies -diskurssi on puolestaan eniten
kaytossd, Taipei Timesilla joka kolmannessa uutisessa, padkirjoituksessa tai
asiantuntija-artikkelissa ja China Postilla 41 prosentissa juttuja — ja kaikissa

asiantuntija-artikkeleissa. Niissd avuton lapsi -diskurssia ei esiinny lainkaan.
7.2.1 Avuton lapsi -diskurssi
Taiwanilaisuuteen kuuluu késitys kansasta hieman yksinkertaisena. Kansakuntaa

kisitellddn avuttomana lapsena, joka ei osaa eikd ymmarra asioita.

“Naille ihmisille sekd Ma ettd presidentti Chen ovat epamaéériisen jarjestelmén uhreja. Heille
korruptio on korruptiota riippumatta siitd, millaisia rahaméarié teko koskee. Heilld ei ole
tietoa eikd aikomustakaan ndhda valtavaa eroa presidentin valtion asioiden rahastoa ja
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kaupunginjohtajan erityisrahastoa maaraavien lakien valilld. Tim4 on politiikan harmittava
puoli Taiwanin kaltaisessa paikassa, missd demokratia ei ole vield kypsdd.” (China Post
paikirjoitus 22, 25.11.2006)

Taiwanin kyvyttomyyttd selitetddn maan ja demokratian nuorella idlld. Silld voi my0s
kétevisti leimata poliittiset vastustajat tietimattomiksi ja demokratiaa
ymmartdmattomiksi.
“Seuraava askel Taiwanissa olisi pitdytyd syyttomyysolettamassa, miké on kaikkein tirkein
lakikdsite. --- Ymmartden, ettd diktaattorimainen itsevaltainen hallinto hallitsi Taiwania yli
puoli vuosisataa, syyttomyysolettamaa ei yleisesti ymmarretd. Siksi olemme néhneet
epavakautta ja mielenosoituksia seké kaksi virastaerottamisesitysti parlamentissa. Kolmas

esitys on tulossa sinne jo ennen kuin oikeusjarjestelma ehtii aloittaa lakiprosessin.” (Taipei
Times asiantuntija-artikkeli 7, 9.11.2006)

Tietimattomyys ja muistamattomuus liittyvit etenkin historiaan ja polititkkaan.
Nuoriso ei tunne historiaa. Kansan muisti on lyhyt, varsinkin ddnestdjien. Kansakunta
my0s uskoo kaiken, mitd sille yritetddn syo6ttdd. Naiivius yhdistyy kirsimattomyyteen.
Kansakunta on naiivi, kun se uskoo poliitikkojen moneen kertaan petettyjd lupaksia.
Erdit taiwanilaiset kohtelevat Kiinaa turhankin ymmartévéisesti, kun ovat niin

naiiveja.

Taiwanilaista kansaa kuvataan rauhaa rakastavaksi varakkaaksi keskiluokaksi. Tdhdn
sisdltyy ajatus siitd, ettd he eivit ladhde syrjayttdmadn johtajaa, vaikka syyta olisi.
Kansalaiset ndyttaytyvit ehka turhankin rauhanomaisina, jopa piittaamattomina tai
laiskoina. Kansaa pitdd herdtelld ajattelemaan. Vaalit ovat tilaisuus mitata, onko

kansakunta oppinut jotain.

“Amerikan vilivaalit ovat osoittaneet yhden asian: amerikkalaiset ihmiset eivdt endd ole
tyhmid, ainakaan niin tyhmia kuin Bush ja hinen poliittinen strateginsa Karl Rove olivat
olettaneet. Ovatko ddnestdjat Taiwanissa tulleet fiksummiksi? Saamme vastauksen ensi
kuussa.” (China Post padkirjoitus 13, 14.11.2006)

My®0s taiwanilaiset yritykset ovat Kiinassa kuin pikkulapset avomerella:
kykenemattomié, suojattomia. Kansakunnalla ei nuoresta idstddn johtuen ole vield
kapitalismiin sopivaa kilpailullista kulttuuria. Kansakunnan pankit ovat nuoria ja

kokemattomia ja vaatimattoman kokoinen talous joutuu helposti epétasapainoon.

“Taiwanilaiset eivat vilttamattd kykene tekemdin samoja asioita kuin ihmiset muissa
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maissa. --- Rahoitusyhtidille Kiina on vellova, myrskyinen meri. Lannen kapitalistimaiden
yhtiot osaavat uida ja niilld on vélineet selviytymiseen, mutta taiwanilaiset firmat ovat
pikkulapsia, joilla on apunaan vuotavat pelastusrenkaat.” (Taipei Times padkirjoitus 24,
18.11.2006)

Vastapuolena tdssd diskurssissa ovat pahat poliitikot ja muut pahat johtajat, jotka
“manipuloivat” ja “syottavit propagandaa” kansakunnalle eli yrittdvét kiyttdad sen

avuttomuutta ja tietiméttomyyttid hyvéikseen. Heilld on huonoja aikeita.

Avuton lapsi -diskurssi ei ole Chen skandaaliuutisoinnissa kovin suosittu. China Post
kayttaa sitd aavistuksen enemmaén kuin Taipei Times. Diskurssissa toimittajan d4ni on
vahva. Pédkirjoittajat tuntuvat hyokkaavin silla poliittista passiivisuutta vastaan.
Poliitikot eivit diskurssia hyodynné, silld he toki haluavat avuttomienkin dénestdjien

aanet.

7.2.2 Jalo jokamies -diskurssi

Kansaa késitelldan diskurssissa jalona, toisin kuin johtoaan. Varsinkin tavalliset
kansalaiset, ruohonjuuritason perusihmiset ovat téssi diskurssissa ihannoinnin
kohteina.

“Taiwanilaiset ovat perustavanlaatuisesti hyvia ja kunnollisia. Kun luotettava positiivinen

arvo, kuten nyt tdma oikeuslaitoksen ilmentdma4, ilmaantuu yhteiskuntaan, meidén pitdd vaalia

ja vahvistaa sitd karsivallisesti.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 26, 19.11.2006)
Diskurssi on varsin sininen. Siind kunnioitetaan perinteisid kungfutselaisia arvoja,
joita varsinkin Taiwanin sininen leiri hellii. Kungfutselaisuuden ihanteenahan on jalo
thminen, joka ilmentd4 moraalisia hyveitd kaikissa toimissaan ja ymmartié, miti

oikeamielisyys on.

“Jaloja syddmia ja tekoja on kaikkialla. Perinteiset arvot — soveliaisuus, oikeudenmukaisuus,
rehellisyys ja hdpedn tunne — sdilyvét entiselldédn tavallisten ihmisten keskuudessa. (China
Post pédkirjoitus 5, 8.11.2006)

“Korruptionvastaisen, Chenin erottamiseen tédhtddvian kampanjan vaikutus ei paédty Chenin
eropdivédn, vaan se laajenee, lisdd yhteison harmoniaa ja elvyttié perinteiset ydinarvot:
“soveliaisuuden, oikeamielisyyden, rehellisyyden ja hidpeén tunteen”, tehden niista
padperiaatteita, joiden mukaan ihmiset Taiwanissa voivat eldd.” (China Post uutinen 5,
4.11.2006)
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Kansalaiset esitetddn roolimalleina. China Post kertoo paikirjoituksessa 5 (8.11.2006)
kaksi tarinaa hyvistd kansalaisista. Toisessa vanhemmat eivit anna vammaista
adoptiolastaan pois vaan hoitavat laste kérsivillisesti ja lopulta
hyvintekeviisyysjdrjesto ottaa koko perheen hoiviinsa. Toisessa tarinassa vanha,
koyhad ja sairas leski haluaa maksaa miehensd velan, mutta velkoja ei ota hinen

kultaketjuaan vastaan, vaan kertoo velan olevan jo kuitattu.

Hyvit ja kunnolliset taiwanilaiset tarkkailevat kansakuntaa karsivallisesti ja
optimistisesti. Tavallisen, jalon kansan ulkopuolelle suljetaan korruptoitunut
presidenttiperhe ja nyrkkitappelevat poliitikot. Taipei Times yltyy ylistimédén

ruohonjuuritason kansalaisia ja asettaa heidét vastakkain poliitikkojen kanssa:

“He eivit ole yhti opportunistisia kuin Taiwanin viekkaat poliitikot tai yhti tekopyhié kuin
poliittiset kommentaattorit. He ovat suorasukaisia ja nimeéviét asiat niin kuin ne

nédkevit, kun monet toimittajat taas ndkevat maailman Taipeista késin, eivét arvosta ketdén
muuta kuin itseddn ja heiltd jopa puuttuu tydssé tarvittu aitous ja ammattimaisuus. ---
Poliitikkojen ja median ei tulisi ikind unohtaa, ettd yleison intressit ovat ensisijaiset.” (Taipei
Times asiantuntija-artikkeli 29, 21.11.2006)

Politisoituneessa yhteiskunnassa poliitikon rooli on olla likasankona. Vaikka China
Post tuo esiin, ettd politiikon ty6 on rankkaa, kovaa ty6té, poliitikkoja ei juuri
arvosteta: heiddt haukutaan padkirjoituksissa idiooteiksi, rikollisiksi, luokattomiksi

johtajiksi ja huonoiksi havidjiksi.

“Kuten tavallista, Chenin selitykset kansakunnan laajuiselle yleisolle olivat tdynné
ennakkoasenteita, epdjohdonmukaisuuksia, védristelyid, epiloogista paittelyi ja vahvaa
vetoamista tunteisiin. Lokakuun viidennen péivén esitys oli niin jérjetdn ja huonosti
valmisteltu, ettd sité tulisi pitdd loukkauksena ihmisen dlykkyydelle.” (China Post pédkirjoitus
8, 11.11.2006)

“Enemmaén ideologi kuin valtiomies, Bush on kuuluisa yksipuolisuudestaan diplomatiassa,
hén halveksii nyansseja ja diplomaattisia vivahteita. “Olet joko puolellamme tai meita
vastaan” on ollut hdnen tehokeinonsa suosion kerdéimiseen. --- Kuten amerikkalainen
virkaveljensd, my0s presidentti Chen on kuuluisa ylimielisyydestdan, oikukkuudestaan ja
juonittelustaan.” (China Post paékirjoitus 13, 14.11.2006)

Poliitikot representoidaan molemmissa taiwanilaisissa lehdissa royhkeiksi ja

laiskoiksi oman edun tavoittelijoiksi. Poliitikot eivit kunnioita kansaa, vaan
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pilkkaavat sita.

“Man tulisi esiintyd kansakunnan esimerkkini “kunnioitettavasta hdvidjastd”, ja tehdd ndin
jyrkka ero poliitikkoihin, jotka takertuvat asemiinsa moraalisista periaatteistaan

huolimatta. --- Kansa vaatii, ettd hallituksen virkamiehet tekevit parhaansa ollakseen hyvid
virkamiehid. Jos he tekevét virheitd, he myontdvit ne nopeasti ja ndyrésti ja vannovat
rehellisesti parantavansa tapansa tulevaisuudessa. Itsensa tutkiskelu on osoitus
itsekunnioituksesta ja kunnioituksesta muita kohtaan. Ensimmaisen perheen nykyinen
poliittinen myrsky ei siis loukkaa yleisda siksi, ettd valtaa on kdytetty vakavasti vddrin, vaan
koska perheen asenne syytteitd kohtaan on halveksiva ja hédikiilemitdn.” (China Post
asiantuntija-artikkeli 4, 16.11.20006)

Diskurssissa ajatellaan, ettd poliitikko turmeltuu padstessddn valtaan. Taipei Times
kritisoi Demokraattisen edistyspuolueen 10ystymistd sen pdédstyé valtaan: poliitikot
nauttivat eduistaan, sen sijaan, ettd he olisivat muuttaneet huonoa jirjestelmaa.
Taiwanin politiitkassa on Taipei Timesin mukaan hyvin vdhédn hyvii tyyppeja,
politiikka on ylipddtddan masentavaa. Itsekkdiden poliitikkojen ja ahneiden johtajien
liséksi kansakunnan epétoivottavaksi ainekseksi luetellaan karaoke-eménnit,

uhkapeliluolien omistajat ja gangsterit sekd itsemurhaan paétyvét vanhemmat.

Diskurssissa ammennetaan Sun Yat-senin opetuksista. Taiwanissa hénestd on kaytetty
nimitystd ”maan isd” 1930-luvulta ldhtien. China Post ylistdd Sun Yat-senid juhlivaa
Kiinaa, missd missé perinteitd kunnioitetaan, toisin kuin Taiwanissa. Taiwanin sinisen
leirin poliitikot, kuten Qinmindangin perustaja James Soong, osoittavat tuntevansa
Sunin opetukset.
“Sunin opetusten mukaan kyvykkaiden ja oikeamielisten ihmisten tulisi epéitsekk&asti
palvella ihmisid, kun heidét danestetddn julkisiin virkoihin, sanoi Soong. Sun levitti
aktiivisesti demokratiakésitystd, jonka mukaan ihmiset ovat kansakunnan todellisia

hallitsijoita, jérjestdessddn vallankumouksia imperialistisen Qing-dynastian kaataamiseksi ja
Kiinan tasavallan perustamiseksi 1911.” (China Post uutinen 44, 13.11.2006)

China Post palaa artikkeleissaan Taiwanin “kultaisiin aikoihin”. Smithin mukaan
yhteiso voidaan paikantaa kultaisten aikojen kautta. Yhteison alkuperi ja sen
sankareiden aika l0ytyvit historiasta, etenkin perustajien ajasta. (Smith 1986, 191.)
Sun esitetddnkin kansallissankarina. Yhteison alkuperd hahmottuu China Postin

jutuissa Kiinaan. Taiwan puolestaan mainitsee saaren alkuperéiskansat.
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Perinteisyys on diskurssissa hyvé asia. Diskurssi painottaa kansakuntaa yhdessa
pitdvid kulttuurisia piirteitd. Lakiin on jdtetty poistumisteitd viroista, ei “kasvojen
suojelemiseksi”, vaan tehtdvin arvokkuuden sdilyttdmiseksi. Taiwanilaista véria
tuovat talousuutisten maininnat “haamukuukaudesta” ja kiinalaisesta

uudestavuodesta.

Diskurssi on ainoa sidvyltddn selvisti myonteinen. Poliitikot ja toimittajat kayttavét
sitd rohkaistakseen ja kehuakseen kansaa. Toisaalta myos mollatut poliitikot saavat
kehuja, jos ne toimivat kansan hyvéksi, kansan arvojen mukaan. Kansakunnan
arvoiksi representoidaan ahkeruus, rohkeus, moraalisuus, velvollisuudentunto, vastuu,
kurinalaisuus, rehellisyys ja viisaus. Arkijirjen kdyttiminen ja loogisuus esitetdin

hyvind ominaisuuksina.

“Punaiset saivat sanoa Ketagalan-bulevardilla mitéd tahansa, mutta kun he siirtyivit

Taipein ulkopuolelle, he kohtasivat ruohonjuuritason vaatimukset vakaudesta monissa radio-
ohjelmissa. --- Namé ihmiset muodostavat vakaan perustan Taiwanin yhteiskunnalle. He
perustavat mielipiteensd faktoihin ja heidén keskustelunsa perustuvat arkijéirkeen ja
logiikkaan.” (Taipei Times asiantuntija-artikkeli 29, 21.11.2006)

Liséksi arvoiksi representoidaan itsehillintd, suvaitsevaisuus, empatia, tehokkuus,
lannistumattomuus, péattavaisyys, tunnollisuus, ndyryys ja kyky puolustautua.
Arviointikyky ja kyky tehdé paatoksid itsendisesti ndhdédédn etenkin johtajalle

arvokkaiksi piirteiksi.

“Jotkut syyttavit kriisistd ensimmaéisti naista, véittden, ettd Chenid dominoi méaérdileva ja
arvaamaton vaimo. Meidén nédkokulmastamme todella kyvykk&én johtajan pitdisi olla
tarpeeksi viisas ja moraalisesti rohkea ylittddkseen kaikki vaikeudet ja tayttddkseen
velvollisuutensa epdonnistumatta.” (China Post padkirjoitus 7, 10.11.2006)

“Ottaen huomioon Leen ldheinen suhde presidentti Cheniin ja hinen vilpiton toivomuksensa,
ettd syntyperdinen taiwanilaisen poika hallitsisi Taiwania, Leen on taytynyt kidydé kova
sisdinen kamppailu pyytdessdédn presidenttid eroamaan avoimesi. Leetd tulisi ylistdd, kun
hin vihdoin paitti tehdd vaikean ja tunnontarkan paitdksen.” (China Post asiantuntija-
artikkeli 2, 11.11.2006)

Myos epditsekkyys on yksi arvo. Muita tulee ajatella: Chenid paheksutaan koska hin

ei eroa, vaikka hén tietdd median ja sinisen leirin ivan ja kiusaamisen jatkuvan ja
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kohdistuvan my0s perheeseensi. Lee saa kehuja osallistumisestaan Taiwanin
sisdiseen keskusteluun ulkomailla.
“Huolimatta siitd, ettd Leen olisi pitdnyt toimia aiemmin, liikuttava kirje Pariisista, missd hidn
on kiireinen matkaillessaan ja osallistuessaan tarkeisiin kansainvilisiin tapaamisiin, tulisi

nostaa arvoonsa suorien ja epditsekkdiden neuvojensa takia.” (China Post asiantuntija-
artikkeli 2, 11.11.2006)

Nobel-palkittu Lee myds ymmaértda tavallisen kansan eliméa, mitd arvostetaan ja
mikd nostetaan erottavaksi tekijéksi hdnen ja muiden yhteiskunnan korkea-arvoisten

vélilla.

Smithin (1986, 199) mukaan nationalistien hyveet ovat kaikkialla samanlaisia: sotaisa
urhoollisuus, anteliaisuus, itsehillintd, uhrautuminen, sinnikkyys, uskollisuus ja
isdinmaanrakkaus. China Post liittdd niméa ominaisuudet mielenosoittajiin, jotka
vaativat Chenid pois vallasta ja korruptiolle loppua. Toisaalta China Post myds
yhdistidd ominaisuuksia “tummanvihreisiin” Taiwanin itsendisyyden kannattajiin. He
toimivat syddmelldén ja sinnikkyydelldén. Aineistossa puhutaan paljon myos

Taiwanin rakastamisesta, sitd vaativat molempien poliittisten leirien poliitikot.

Sympatiaa 10ytyy myds Kiinan kansan suuntaan. Kiinan kansa on jaloa, toisin kuin
rikolliset johtajansa. China Postin ja Taipei Timesin kantoja yhdistdad Kiinan
johtajiston arvostelu. Taipei Times esittda tavallisen kiinalaisen elimén
kontrolloituna: viralliset uutisléhteet ja tiedottajat kertovat, mité pitdisi ajatella.

Kiinalaiset ovat kuitenkin fiksumpia, vaikka johto yrittd4 pitda heidét kurissa.

“Ensimmdisen perheen korruptiotutkinta on johtanut virallisten portinvartijoiden
paljonpuhuvaan hiljaisuuteen. He yleensé kertovat kiinalaisille, mité ajatella. Léhteet ovat
kertoneet Reutersille, vahvistaen ulkomaiden viikkojen spekulaation, ettd virallinen media ei
saa raportoida Chenin kérsimyksisti. Pelkona on, ettd tavallinen kiinalainen laskisi yksi plus
yksi ja vaatisi vastuullisuutta my6s omilta paikallisilta hallituksiltaan.--- Tdma osoittaa myos,
ettd Kiinan hallitus ei luota siihen, etti sen viestd erottaisi toisistaan erilaisia huijauksen
muotoja ja asteita.” (Taipei Times paékirjoitus 18, 25.11.2006)

Kansakunta on tdssé diskurssissa jakautunut hyvién kansaan ja pahoihin
poliitikkoihin, mutta poliitikot voivat tietyin edelletyksin olla myds hyvid. China
Postin padkirjoituksissa ja asiantuntija-artikkeleissa nidkyy johtajien arvostaminen

kungfutselaisuuden hengessé. Singaporen hallintojérjestelmin tehokkuutta kehutaan.
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“Kuka aloitti timén hallinnon ja tillaisen politiikan? Se ei ollut kukaan muu kuin Lee Kuang-
yew, Singaporen perustajaisi ja ensimmadinen padministeri, Britanniassa koulutettu tutkija,
jonka rehellisyytté ja luovaa dlykkyyttd ei ole epdilty. Singaporen menestys tulisi lukea
kaukonékdisten ja viisaiden johtajien ryhmén ansioksi. He tydskentelivit Leelle kehittddkseen
paremman jarjestelman brittijarjestelmiédn perustuen. Jarjestelmin osana ovat
poikkeuksellisen suuret palkat julkisia virkamiehid palkattaessa ja heidén tehokkuuttaan ja
oikeudenmukaisuuttaan rohkaistaessa.” (China Post asiantuntija-artikkeli 3, 14.11.2006)

Lahtokohtaisesti diskurssi kuitenkin esittdd, ettd poliitikot ovat pahoja. He pitaviét
kansaa pilkkanaan eivétké toimi kansakunnan arvojen mukaan. Chenin skandaali
selittdd osin diskurssin yleisyytti. Toisaalta poliittisesti jakautuneessa Taiwanissa
vastapuolen poliitikkoja ei muulloinkaan kohdella silkkihansikkain. Diskurssi on
China Postin toiseksi kaytetyin, sitd kdytetddn 41 prosentissa jutuista. Yhteiskunnan
vakaus nousee tirkeédksi China Postin péékirjoituksissa. Niistd 65 prosenttia kayttad
diskurssia, samoin kuin Taipei Timesin padkirjoituksissa. Kokonaisuudessaan Taipei

Times kéyttda diskurssia vihemman, kolmasosassa jutuistaan.

7.2.3 Moralistien maa -diskurssi

Diskurssissa esilld ovat kansakunnan jésenet ja sen edustajat: kansakunnan poliitikot,
virkamiehet ja johtajat. He ovat korkeassa asemassa, joten heiltd odotetaan
nuhteettomuutta. Heidén tulee asemansa takia siis toimia eri tavoin kuin muiden

kansalaisten, tiettyjen kdyttdytymissdéntojen mukaan.

“Sisdministeri Lee Yi-yang vastasi Taiwan tuanjie lianmengin kansanedustajan kysymykseen,
ettd presidentti on “jo toiminut korkeimman moraalitason mukaan” lupaamalla erota, jos
kérajdoikeus tuomitsee hdnen vaimonsa. “Lain mukaan presidentin ei tarvitse tehda niin”,
sanoi Lee. “Mutta hén on luvannut tehda niin, joten hin toimii korkeimman moraalin tason
mukaan”, hin sanoi.” (China Post uutinen 28, 8.11.2006)

China Post siteeraa paaministeri Su Tseng-changia lehdistotilaisuudessa, jossa héntd
pyydetddn selittimédn aiempia sanomisiaan.
““Sanoin, ettd poliitikon tiytyy antaa korkeimpien moraalistandardien johtaa ty6tédén”, sanoi

Su. “Siksi sanoin, ettd poliittisen johtajan taytyy erota, kun hén on virallisesti syytteessa
korruptiosta”, sanoi Su.” (China Post uutinen 28, 8.11.2006)
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Ajattelutapa pohjaa kungfutselaiseen filosofiaan, missa vallanpitdjien ndhdaan
hallitsevan korkeammalla viisaudellaan ja hyvéantahtoisuudellaan. Oikeanlaisen
kaytoksen vaatimukset ovat ylempiarvoisille tiukemmat kuin hallittaville. (Bedford &
Hwang 2006, 154.) Perinteet rohkaisevat kansalaisia Itd-Aasiassa laajemminkin
luottamaan virkamiesten moraaliseen esimerkkiin (Helgesen & Xing 2000, 186).
Kansakunta arvostaa moraalisuutta. Varsinkin China Post tuo esiin, ettd kansakunta

tarvitsee moraalisen johtajan, jota kunnioitetaan.

“Presidentin ja ensimmadisen perheen hdped on hépeéksi kaikille ihmisille Taiwanissa, sanoi
Shih.”(China Post uutinen 5, 4.11.2006)

“Yleiso luottaa hallitukseen, joten he varmasti vaativat, ettd korkeassa asemassa olevien tulee
nopeasti oppia olemaan suvaitsevaisia ja viisaita, harjoittamaan itsehillintdd ja elaméan
yhdistymisen ja itsendisyyden vaatimusten kanssa. Presidentin ja hénen hallintonsa tulisi olla
epéakorruptoitunut ja ahkera. Tima on perusvaatimus. Heidédn tdytyy myos tayttéa

velvoitteet, jotka yleisd on heiddn huomaansa uskonut. Chenin tulisi tutkiskella itsedin
perustuslaillisen jarjestelmén ja ennakkotapauksen luomisen pohjalta, ennen kuin hin tekee
parhaan mahdollisen paétoksen ja kantaa poliittiset ja eettiset velvoitteensa. Ndin 16yddmme
korkean moraalin tason, johon kansallisen johtajan tulisi pyrkid.” (Taipei Times
asiantuntija-artikkeli 32, 23.11.2006)

Asioita tarkastellaan diskurssissa normatiivisesti eli pohditaan, ovatko ne oikein vai
vadrin. Vadrin tekeva johtaja tai poliitikko asetetaan oikein tekevii, oikein
kayttdytyvdd enemmistdd vastaan. Presidentti Chen tekee vaérin, kun hén takertuu
asemaansa eikd eroa; Chen tekee védrin, kun hén ei ei ajattele perhettddn; Chen
asettaa oman etunsa puolueen edun edelle, miké on véarin; Kuomintangin
puheenjohtaja Ma tekee vairin, kun hin luovuttaa rahoja hyviantekeviisyyteen,

vaikka hin samalla todistelee syyttomyyttéén.

Sopivaa kiytostd odotetaan myos ulkomaalaisilta, jotka ovat korkeassa asemassa:
esimerkiksi Taiwanin amerikkalaisen instituutin johtaja Stephen Young kéyttaytyi
sinisen leirin mukaan sopimattomasti sekaantuessaan Taiwanin sisépolitiikkaan —
vihreén leirin mukaan hén tiytti kuitenkin muodollisesti diplomaattisen
tasapuolisuuden kriteerit. Kiinan kommunistipuolue tekee vaérin, kun johtajat

varastavat maata maanviljelijoilta.

Taiwanissa mediakilpailu on kovaa. Kovassa kilpailussa moraaliset lataukset ovat
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nousseet yhdeksi tirkeimmisté yleison huomion hakemisen vilineistd (Kunelius et al.
2010, 458-459). Kun poliitikkojen moraalissa ja kdytoksessd on moitittavaa, heidét
esitetddn jopa vaarallisina. Chenin ndhdéén lietsovan sotaa tai uhkaavan
yhteiskuntarauhaa. Ty6ttomyys ja talouden ongelmat esitetdin hdnen moraalisen

heikkoutensa aiheuttamiksi.

“Presidenttid kohtaa epéilemittd hdnen poliittisen uransa vakavin kriisi. Kehitys johtuu
osaltaan luonneongelmasta. Maan johtajan tiytyy olla mies, jolla on johtajuutta.

Johtajuuden tulee rakentua moraaliselle rehellisyydelle. Valitettavasti presidenttimme ei
héik&ise meitd miehend, jolla on ihailtavat moraalistandardit, vaikka hén toistuvasti
painottaakin haluavansa ihmisten tuomitsevan hénet korkeiden standardien mukaan. --- Hianen
presidenttiytensa on jo tehnyt korjaamatonta vahinkoa hinen puolueelleen ja Taiwanille.”
(China Post padkirjoitus 7, 10.11.2006)

Johtajan huonoon kiytokseen kuuluvat ainakin huonotapaisuus, ahneus ja royhkeys.
Koulutus ja varakkuus tai korkea asema eivit suojaa ahneudelta ja
piittaamattomuudelta.
“Sijoittajien tulisi ymmartéa, ettd yritysten petokset ja korruptiosyytteet viranomaisia vastaan
ovat vdistimattomid. Ne saattavat ndyttdd yksittéisiltd tapauksilta, mutta ongelmat ovat
jatkuneet niin kauan, ettd on totuudenmukaisempaa ajatella niité jarjestelmién kuuluvina. Ne
ovat osa kansakunnan viallista rahoitusjérjestelméai ja heijastus yritysjohdon ja poliittisten
hahmojen kasvavasta royhkeyden ja ahneuden kulttuurista. Lakia rikkovat olivat seké

rikkaita ettd hyvinkoulutettuja, mutta he eivét olleet tyytyvéisia siithen, mitd heilld oli. He vain
halusivat lisdd.” (Taipei Times padkirjoitus 3, 6.11.2006)

Poliitikkojen poliittista toimintaa, esimerkiksi parlamentin jisenten lainsdadantotyota,
kasitellddn skandaalin aikana hyvin niukasti. Heidét representoidaan pééttdjini, joiden
kéytokselld ja henkilokohtaisella moraalilla on suurempi merkitys kuin heidin
varsinaisella poliittisella toiminnallaan. Johtajat siis tuomitaan toisten kriteerien
mukaan kuin tavalliset kansalaiset. Jalo jokamies -diskurssin vastakohtana téssa
diskurssissa kansan nihdddn olevan moraalisesti harhapoluilla. Kansakunnan
moraalisuus tarvitsee tukea.

“Huijaamalla saavutetut edut ylittavét usein palkat. Ahneus ruokkii korruptiota. Siksi

ahneuden ehkéiseminen ja moraalisuuden tukeminen yleisesti on todellinen ongelma.” (China
Post asiantuntija-artikkeli 3, 14.11.2006)

Diskurssi on China Postissa kidytssd hieman enemmén kuin Taipei Timesissa,

molemmissa noin neljisosassa juttuja. Aiinessi diskurssissa ovat poliitikot ja
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toimittajat. Poliitikot kommentoivat toistensa moraalisuutta varsin usein, mutta
liittdvat vaatimukset korkean aseman tuomiin velvollisuuksiin harvemmin.
Poliitikkojen moraalivaateet luen mukaan jalo jokamies -diskurssiin, missi

representoidaan arvoja ja toiveita johtajuudelle.

7.3 Kiinassa Chen on saaren johtaja

Kiinalaisten lehtien uutisissa on vain vidhan keskindisii eroja, silld jutut ovat
pidasiassa samat molemmissa lehdissd. Kansan péivilehti kdyttdd China Dailyn
juttuja, aineistossani Kansan paivilehden 20 uutisesta 4 on China Dailylta. Loput 16
juttua ovat uutistoimisto Xinhualta. China Dailyssa on Chenin skandaalista 6 uutista,

kaikki lehden omia.

Luen China Dailyn ja Kansan péivilehden 26 juttua verraten niitd China Postin ja
Taipei Timesin kirjoitteluun. Silmiinpistdvin ero on sanaston kaytossé. Termisto tekee
selviksi, ettd Kiinan mukaan Taiwan on osa sitd. Taiwan on vertailuaineistoissa saari
tai saarimaakunta, Chen on saaren johtaja, Taiwanin johtaja tai Taiwanin “presidentti”
lainausmerkeissd. Lainausmerkeissd ovat myds saaren “perustuslaki”, “diplomatia” ja

“parlamentti” sekd puolue-elimet. Vililld merkit kuitenkin unohtuvat.

Jutut puivat voittopuolisesti Taiwanin sisépolitiikkaa. Tutkimukseni kannalta
kiinnostavin on China Dailyn uutinen, joka késittelee Kiinan reaktioita Chenin

syytteisiin.

“Peking tuomitsi vahvasti Taiwanin “presidentti” Chen Shui-bianin perjantaina “toisen
tasavallan” perustamisen puoltamisen takia. Ehdotukeen siséltyy saaren nykyisen
“perustuslain” jaddyttdminen ja uuden ottaminen kéyttdon. Tuomitseva lausunto tuli tunteja
sen jilkeen, kun Taiwanin syyttdjét asettivat Chenin vaimon syytteeseen korruptiosta. Chenin
separatistinen siirto “on jilleen yksi vaarallinen teko, joka tdhtda Taiwanin laillisen
itsendisyyden hankkimiseen 'perustuslain’ muutoksella,” sanoi keskushallinnon Taiwanin
asioiden toimisto lausunnossaan. “Se on my0s temppu, jolla Chen auttaa itsensé pois
ongelmista. Hén laukaisee kiistan saarella ja konfliktin Taiwaninsalmessa.”” (China Daily 1,
4.11.2006)

Kiina siis ndkee Taiwanin maakunnakseen ja esittdd, ettd Chen yrittd4 hankkia
saarelle itsendisyyden. Chenin “temppuilulla” on uutisessa vakavampi merkitys, se

voi laukaista konfliktin Kiinan ja Taiwanin valilld. Lausunto kuulostaa verhotulta
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uhkaukselta, samoin myos Pekingin nuhteet Taiwanille. China Dailyn mukaan Chenin
avaus toisesta tasavallasta on saanut nuhteita “sekd Pekingista ettd Washingtonista”.

Kiina laajentaa uhan koskemaan Aasian-Tyynenmeren aluetta.

“Taiwanin asioiden toimisto varoitti, ettd Chenin hdikdileméttomat itsendisyysmieliset toimet
uhkaavat Kiinan suvereeniutta ja alueellista yhtendisyyttd seké rauhaa ja vakautta
Taiwaninsalmessa ja Aasian-Tyynenmeren alueella, jos niitd ei tutkita.” (China Daily 1,
4.11.2006)

7.3.1 Kuomintang saa puhua

Kiinan kansallispuolue Kuomintang saa kiinalaisissa lehdissd paljon palstatilaa.
Kansan pédivilehdessd Kuomintang ja oppositio yleisesti ottaen ovat padroolissa
puolessa uutisista eli 13 uutisessa. Oikeuslaitos on paitekijidna 4 kertaa,
Demokraattinen edistyspuolue ja Chen 3 kertaa. Demokraattisen edistyspuolueen
edustajien puhetta ei kéyteti teksteissd suorina sitaatteina, kuten Kuomintangin
poliitikkojen. Toimittajat kuvaavat kerronnassa DPP:n tekemisié ja sanomisia.
Poikkeuksen tekevit muutamat jutut, joissa puoluetta siteerataan. Tamé tapahtuu
saannonmukaisesti jutun lopussa. Sitaatit ovat pienessa roolissa ja lainauksissa ei
missddn nimesséd puolusteta Chenid tai edes vihjata, ettd joku saattaisi olla Taiwanissa
hénen puolellaan.

“Eradt DPP:n “kansanedustajat” ovat vaatineet Chenié harkitsemaan yleis6n vaatimuksia

ennen “kuin tilanne pakottaa hénet eroamaan”. DPP:n “kansanedustaja”, seniori Lin Cho-

shui sanoi puheessaan eilen, ettd hin on menettinyt uskonsa Cheniin ja on tyytyméton tapaan,

milld puolue on kisitellyt uusimpia syytoksid. “DPP:n jdsenend minusta tuntuu kuin olisin
menettinyt kasvoni”, hén sanoi.” (China Daily 2, 6.11)

China Dailyn uutisissa paédtoimijat ovat monipuolisempia kuin Kansan péivilehden
jutuissa. Demokraattinen edistyspuolue ja Chen saavat d4nensé kuuluville 4 jutussa,
Kiina 1 jutussa ja Kuomintang ja oppositio 1 jutussa. DPP on esilld varsinkin kahden
kansanedustajansa eron tiimoilta. Kiinalaiset lehdet esittivit, ettd Taiwanin vihredn
leirin rivit rakoilevat.
“DPP:n nuorisojarjestot sanoivat olevansa “surullisia ja raivoissaan” Chenin perheen
skandaalista. He vaativat Chenid eroamaan ja DPP:td potkaisemaan Chen, hdnen vaimonsa

ja muut skandaaliin liittyvét puolueen jésenet ulos puolueesta.” (Kansan péivélehti 2,
4.11.2006)
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Lee Yuan-tsehin kirje noteerataan kiinalaisissa lehdissd. Myds DPP:n liittolainen
Taiwan tuanjie lianmeng on epdvarma kannastaan: se ensin kannattaa, sitten vastustaa
Chenin erottamisesitystd. Vihred leiri esitetdén sisdisesti jakaantuneena, opposition
Kuomintang ja Qinmindang puolestaan representoidaan yhdistyneeksi rintamaksi.
Toiveet kolmannen virastaerottamisesityksen lapimenosta kuitenkin haihtuvat
nopeasti. Esityksestd ja sen kaatumisesta parlamentissa uutisoidaan varsin

neutraalisti.

7.3.2 Tunteellinen, turhautunut kansa

Taiwanin kansan esitetddn kiinalaisissa lehdissd olevan korruptiota vastaan. Kansan
tunteista puhutaan paljon. Kansan viha kasvaa ja taiwanilaisten poliitikkojen mukaan

kansa ei endd luota Cheniin.

““Kansa halveksii poliittista puoluetta, joka ei osaa katua korruptiotaan”, kirjoitti Lee.”
(China Daily 5, 11.11.2006)

“Puheenjohtaja Ma piti lehdistdtilaisuuden perjantai-iltapdivéna ja vaati Chenid eroamaan
mahdollisimman nopeasti. Chen on menettanyt Taiwanin kansan luottamuksen ja arvostuksen
eikd voi endd edustaa Taiwania, koska hén on sotkeutunut tapaukseen, siksi hdnen taytyy
erota, hén sanoi. “Demokraattisen edistyspuolueen on aika puhdistaa rivinsé ja olla rohkea
sekd vastuullinen ja vaatia Chenid eroamaan”, hdn sanoi.” (Kansan péivélehti 1, 3.11.2006)

Kiinnostava yksityiskohta on, ettd Kansan pdivélehdessd Chen on esilld perheensa
kanssa, yksikkona on siis perhe. Taiwanin lehdisséd korostuvat Chen ja vaimonsa Wu,

lapsia tuskin mainitaan.

“Taiwanin syyttdjét tutkivat, ovatko Chen Shui-bianin lapset syyllistyneet vadrdan valaan ja
jos ovat, saavatko he syytteet. Kuulustelussa Chenin poika, tytér ja vévy sanoivat, ettd he
ovat tarjonneet vierailulla oleville vieraille isoja juhla-aterioita tai ostaneet heille
luksuslahjoja Chenin ja vaimonsa Wu Shu-jenin pyynndstd, Taiwanin median mukaan. ---
Taiwanin syyttdjat korostivat, ettd Chenin lapset ja hinen vaimonsa ovat suoraan hyotyneet
“salaisen toimistorahaston” véitetystd kavalluksesta.” (Kansan paivilehti 12, 11.11.2006)

“Kansalaisen uutiset tai Minsheng News kirjoitti lauantaina, ettd Chenin on aika kantaa
velvollisuutensa. Hanen perheensi viitetty korruptioskandaali on niin ilmeinen, ettd se lietsoo
julkista vihaa, voimattomuutta ja epédluottamusta Taiwanin viranomaisia kohtaan. Lehden
mukaan yhteiskunnan halvaantuminen ja jahmettynyt talous ovat Chenin moraalittoman ja
kyvyttomin perheen syyti, ja taiwanilaiset haluavat Chenin tekevén aloitteen

eroamisestaan.” (Kansan paivilehti 3, 4.11.2006)

Jalkimmadisessa otteessa perhe ndhddin syyksi Taiwanin talousongelmiin ja
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yhteiskunnan jakaantumiseen. Taiwanilaisissa lehdissé sininen leiri laittoi
talousongelmat Chenin moraalin syyksi, vihred leiri puolestaan Kiinan ja sinisen
leirin syyksi. Viha, voimattomuus ja epidluottamus viranomaisia kohtaan esitetdin
oikeutetuiksi tunteiksi. Korruptio saa myos opposition vihan valtaan:

“Chenin vaimon Wu Shu-jenin tuoreet syytteet korruptiosta ja kavalluksesta ovat

vihastuttaneet oppositiopuolueet, jotka johtavat uutta liikettd Chenin erottamiseksi.”
(Kansan péivélehti 16, 21.11.2006)

Kiinalaiset lehdet eivit pddstd ketddn Chenid ymmartivid ddneen, eivit edes
lehdistokatsauksessa, joka Kansan paivalehden mukaan késittdd suurimmat
sanomalehdet Taiwanissa. Mukaan on valikoitunut varsin sinisié lehti.
“China Timesin paékirjoituksen mukaan Chenin tekemiksi syytetyt rikokset ovat niin ilmeisié,
ettd hanen on korkea aika erota, vaikka hdnen asemansa suojaakin syytteiltd. Saaren
poliitikkojen ei tulisi kdyttdd “turvallisuutta” tai “vakautta” tekosyyni korruptioon, lehti sanoi.

--- Toisen artikkelin mukaan korruptio “sai ihmiset voimaan pahoin”. Taiwanin kansa ei anna
valehtelijan jatkaa johtajana.” (Kansan péivilehti 3, 4.11.2006)

7.3.3 Kaduilta parlamentin kautta kaupungintalolle

Chenin vastaisista mielenosoituksista ja niiden ihmismassoista kirjoitetaan
kiinalaisissa lehdisséd paljon suhteessa taiwanilaisiin lehtiin. China Post ja Taipei
Times mainitsivat ne vain muutamaan otteeseen. Kansan pdivélehti ja China Daily
puolestaan kirjoittavat niistd kolmasosassa jutuistaan. Ne ovat uutisoinnissa
keskeisend teemana, varsinkin skandaalin alussa.
“Viime kuussa sadat tuhannet taiwanilaiset, punaisiin pukeutuneina ja iskulauseita huudellen,
tulivat Taipeissa kaduille isoon mielenosoitukseen vaatimaan Chen Shui-bianin eroa.

Istumalakkoon on osallistunut yhteensa 1,5 miljoonaa ihmistd, kampanjan pddmajan viimeiset
raportit kertovat.” (Kansan padivélehti 2, 4.11.2006)

“Y1i 20 000 ihmisté tuli Taipein kaduille sunnuntaina, huutaen iskulauseia ja heiluttaen

kylttejd vaatiakseen korruptioyhteyksisté syytetyn Taiwanin johtajan Chen Shui-bianin eroa.”
(Kansan péivélehti 5, 6.11.2006)

Uutiset my0s seuraavat varsin tarkasti mielenosoitusten valmistelua ja kulkua.

“Chenin vastaisten mielenosoitusten pddmajassa pidetddn tiedonannon mukaan
lehdistotilaisuus noin kello 19.30.” (Kansan péivélehti 1, 3.11.2006)

“Mielenosoitus alkoi kello 14 ja noin kello 16 mielenosoittajat kerddntyivat Chenin toimiston
eteen.” (Kansan péivélehti 5, 6.11.2006)
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China Daily haastattelee mielenosoittajaa, miké on koko tutkimuksen aineistossa
harvinaista: taiwanilaisissa lehdissi ei juuri annettu kansalaisille suunvuoroa.
Kansalle ja sen mielenilmauksille annetaan painoarvoa kiinalaisissa lehdissé, vaikka
yleensd Kansan péivélehti ei ymmaérrd mielenosoittajia, varsinkaan Kiinassa.
“Mielenosoittaja, litkkemies Peter Huang sanoi Taipeissa, ettd Chenin tdytyy erota vélittomésti.

“Chenin on paras myontéd virheensd. Mitd kauemmin hén roikkuu virassaan, sitéd
katastrofaalisempi lopputuloksesta tulee”, hian sanoi.” (China Daily 2, 6.11)

Uutisoinnin piépaino siirtyy mielenosoituksista opposition virastaerottamisesityksen
valmisteluun. Aluksi uutisissa kerrotaan, miten prosessi etenee. Parlamentin
ddnestyksen jilkeen erottamisesta jarjestetddn saaren laajuinen kansandénestys.
Kansandéinestyspuheet jddvit nopeasti pois, kun esityksen lapimeno parlamentissa ei

endd ndytikadn varmalta.

14. paivin jalkeen mukaan kuvioon tulee Kuomintangin Ma Ying-jeoun tapaus.
Tapaus esitetdén China Dailyssa Chenin tapauksesta eroavana. Man osuus siité

tuodaan julki varovaiseen sdvyyn.

“Toisessa poliittisessa kehityskulussa Taiwanin syyttdjét kuulustelevat tdndén opposition
puolueenjohtajaa ja mahdollista 2008 “presidentinvaalien” ehdokasta, silld hdnen on
raportoitu kdyttineen erityisrahastoaan vairin, kertoivat virkamiehet. --- Viimeiset uutiset
liittdvéat Ma Ying-jeoun, oppositiopuolue Kuomintangin puheenjohtajan tapaukseen, hin
on myds Taipein kaupunginjohtaja.” (China Daily 6, 14.11.2006)

Ma esitetddn korostetun syyttoméana.

“Kaupungin viestinnédn osasto sanoi eilen, ettd Ma on syyton ja tilintarkastaja on jo tutkinut,
ettei hén ole tehnyt mitdén véarad.” (China Daily 6, 14.11.2006)

“Syyttdjat kertoivat, ettd hénté ei kohdella epéiltyn tai vastaajana ja kysymykset ovat
“rutiinia”. --- Ma ilmaisi syvimmén katumuksensa keskiviikkona, sanoen, ettd hin on
hépeisséddn ja pahoillaan, ettd tima tapahtui hdnen kautensa aikana. --- Jason C. Hu,
Taichungin kaupunginjohtaja sanoi aiemmin, ettd Ma on aina ollut hyvin varovainen ja on
epatodenndkoistd, ettd héin olisi sekaantunut kavallukseen. (Kansan péivilehti 15, 17.11.2006)

China Daily ja Kansan pdivilehti eivét sanottavammin kommentoi uutista Chenin
erottamisesityksen kaatumisesta parlamentissa. China Daily kuittaa sen kuvalla, joka
ei ole mukana aineistossani. Kansan piivélehti kuittaa asian lyhyelld uutisella, joka

luettelee danestystulokset. Samalla se vihjaa, ettd Demokraattinen edistyspuolue on
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tukahduttanut sisdiset ristiriitansa vakisin.

“Taiwanin oppositiopuolueen kolmas yritys pakottaa Chen Shui-bian eroamaan epaonnistui
parlamentissa perjantaina, kun valtaapitdvd Demokraattinen edistyspuolue pakotti
jasenensi boikotoimaan dénestysti.” (Kansan paivélehti 19, 24.11.2006)

Kiinalaisten lehtien uutisointi siis tukee Taiwanin sinisti leirid, esittdd Taiwanin
kansan aktiivisena ja oikeamielisend ja ei mitenkdén tuo esiin, ettd osa kansasta tukee
Chenid. Kiinalaisissa lehdissd on itsestddn selvdd, ettd Taiwan on osa Kiinaa, sen

maakunta.
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8. YHTEENVETO

Diskurssit rakentavat jakaantuneessa Taiwanissa skandaalin aikana jakautunutta
kansakuntaa. Taiwanilainen identiteetti hahmottuu Yhdysvaltojen kaltaiseksi ja

Kiinasta erilaiseksi, demokratiaa, mutta osin my0s perinteisia kiinalaisia arvoja

arvostavaksi. Taiwan vertautuu enimmaikseen positiivisesti ldnsimaihin ja

demokratioihin sekd Yhdysvaltojen liittolaisiin.

Taiwanilainen kansakunta puolestaan hahmottuu erilaiseksi kuin sen aasialaiset
epddemokraattiset naapurit. Lehtijutut tekevét eroa Filippiineihin ja Kiinaan seké
yleisemmin kommunistimaihin. Kansakunnalla on demokraattisia oikeuksia ja
velvollisuuksia, kuten ddnestdminen. Talous on riippuvainen Yhdysvalloista,
kulttuurin erityispiirteet, kuten “haamukuukausi”, mainitaan. Taipei Times rakentaa

taiwanilaista identiteettia.

Toisaalta diskursseissa on myos viitteitd kiinalaisesta identiteetistd Taiwanissa.
Varsinkin menneisyyden vanki -diskurssi on jakautunut taiwanilaiseen ja kiinalaiseen
aladiskurssiin. My®ds jalo jokamies -diskurssi on varsin sininen. Kansakunnalle
ehdotetaan Kiinan ja Singaporen mallin mukaisia kdytdntdjd, jotka eivit ole kovin
demokraattisia. Kiinalainen identiteetti painottaa kiinalaista kulttuuriperinta ja
taiwanilaisten kiinalaisia sukujuuria. Se myos tuo esiin, ettd Kiinalla ja Taiwanilla on
samat intressit: Taiwanin yhdistiminen Kiinaan sekd Sun Yat-senin oppien

noudattaminen.

Kansakunnalla on kiinalaisen identiteetin tapauksessa Taiwanissa oikeus ottaa valta
omiin kisiinsd, jopa laittomasti ja védkivalloin. Kansan valta ylittdd lait ja
oikeusprosessit. Kulttuurista ja taloudesta ei juuri puhuta, paitsi ettd talouden ndhdién
polkevan paikallaan taiwanilaisten, erityisesti presidentti Chenin kyvyttomyyden

takia. Kiinalaista identiteettid rakennetaan varsinkin China Postissa.

Taiwanilaisuuden tarinassa kansakunta on kulkenut Kuomintangin sorrosta
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demokratiaan. Kiinan siséllissotaa muistellaan tarinassa harvoin, sen sijaan 228-
tapaus ja hétitilalain ajan muistot ovat tarinalle keskeisid. Sankareita ovat
demokratialiikkeen pioneerit ja nykyaktivistit. Yhdysvallat on vapauttanut Taiwanin
ja haluaa myydé saarelle aseita saaren oman hyvén takia. Kuomintang kiusaa edelleen

kansakuntaa, samoin Kiina. Nykyhetki on kamppailua, kuten ldhihistoriakin.

Kiinalaisuuden tarinassa puolestaan Kiinan siséllissota on keskeinen menneisyyden
tapahtuma. Kiinalaiset ovat tulleet Taiwaniin Kiinasta ja saari on osa Kiinaa. Sun Yat-
sen on sankari, samoin hénen oppejaan seuraavat tavalliset kansalaiset. Taiwan tulee
lopulta yhdistyméén Kiinaan. Nykyhetki on vain vaihe Kiinan historian pitkéssa
jatkumossa. Yhdysvallat painostaa tdssd tarinassa Kiinaa omien intressiensa takia ja

myy aseita Taiwaniin ansaintamielessa.

Identiteetit méérittyvit siis suhteessa ulkomaihin, varsinkin kahteen suureen,
konkreettisesti Taiwanin turvallisuuteen liittyvddn maahan, Kiinaan ja
Yhdysvaltoihin, sekéd Taiwanin siséisiin jakoihin. Taiwanin poliittinen identiteetti
madrittdéd kansallista identiteettid varsinkin Taipei Timesissa. Taiwan on siis
itsendinen demokratia, vapaa maa, jolla on suhteita muihin maihin. China Postille
Taiwan on my0dskin maa, jopa valtio, mutta myds “saari” — termi ei ilmaise, mika

saaren poliittinen status on.

Perinteisten arvojen ja epddemokraattisuuden korostuminen oli minulle yllatys. Seka
vihred ettd sininen leiri vetosivat niithin. Vihred leiri esitti monia uudistuksia, jotka
eividt sovi perinteiseen demokratiakdsitykseen. Sininen leiri puolestaan ihannoi Kiinaa
valilld avoimesti, vililld vihemmén avoimesti. Taipei Times puolusti demokratiaa ja

thmisoikeuksia, mutta vihjasi my0s esimerkiksi lehdistonvapauden rajoittamisesta.

Taiwanin vihreéa leirid tukeva Taipei Times on ominut monia kansalliseen
identiteettiin kuuluvia kisitteitd. Se kirjoittaa identiteetistd, Taiwanin alueesta,
historiasta ja “meistd” enemmain kuin China Post. Demokratian ihannointia 16ytyi
myo6s China Postista. Pdékirjoitusten arviot Taiwanin vield kehittyméssa olevasta

demokratiasta tuntuvat oikeansuuntaisilta. Kiinan veto on kuitenkin kova: se vetia
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taiwanilaisia puoleensa taloudellaan ja valtavilla resursseillaan. Yhdysvaltojen rooli
uutisissa oli sekin monipuolisempi kuin mité olin ajatellut. Taipei Times my®0s kritisoi

“isoveljed” ja asettaa sen intressit kyseenalaisiksi.

Diskurssit kuvaavat kansakuntaa ja sen suhteita muihin maihin varsin negatiivisesti.
Kansakunta on uhattuna, milloin sitd uhkaa Kiina, milloin yhteiskunnan
jakautuminen, milloin taas johtajiston moraalittomuus. Koko kansakuntaa ei yritetd
mielesténi diskursseissa yhdistid yhteistd uhkaa vastaan, vaan uhan lietsomien toimii
pikemminkin oman poliittisen leirin sisdisend vahvistamisena. Lehtien puolueellisuus

on ilmiselvédi. Ne eivit etsi yhteistd pohjaa kansakunnalle.

Muutama poikkeus 10ytyy. China Post ihastelee 20.11 asiantuntija-artikkelisaan 19
Taiwanin ja Vietnamin, “kahden maan” hyvid véleja, suree Kiinan painostusta ja
ilahtuu, kun Vietnam kdy rohkeasti Kiinaa vastaan. Artikkelissa myds juhlitaan, kun
presidentti Chenin virallinen lentokone pidsee Kiinan tasavallan lipuilla ja
symboleilla varustettuna laskeutumaan Vietnamin padkaupunkiin, vaikka mailla ei
olekaan diplomaattisuhteita. Chenin koneen lempinimi muuten on Air Force One —
tatd radiokutsukoodia kéytetddn, kun Yhdysvaltain ilmavoimien kone kuljettaa
Yhdysvaltain presidenttid. Taipei Times taas esittdd asiantuntija-artikkelissa 24, 18.11
kansakunnan heikkona ja avuttomana lapsena, joka ei liike-eldméssd kykene samaan
kuin muut maat. Tama4 ei ole Taipei Timesille tavallista, silld yleensé se korostaa

Taiwanin kyvykkyyttd ja normaaliutta, jota rajoittaa vain Kiina.

Kaksi diskurssia korostaa kansakunnan nuorta ikdd. Yhdysvaltain pikkuveli
-diskurssissa kansakunta niyttidytyy nuorimpana perheenjiasenend, avuton pikkulapsi
-diskurssissa siihen liitetddn lapsen piirteitd. Johtuukohan tima siitd, ettd demokratia
on saarella nuorta? Vai kenties siitd, ettd 1911 perustettu Kiinan tasavalta on melko
nuori yksikk6? Kehittyvain, kypsyvadn demokratiaan viitataan menneisyyden vanki
-diskursissa. Kansakuntaa luonnehditaan siind nuoreksi vapaaksi maaksi, joten
ndyttad siltd, ettd se on saanut uuden alun demokratisoitumisensa mydta. Toisaalta
perinteet, kuten “aavekuukausi” ja kiinalainen uusivuosi viittaavat kaukaisempaan

menneisyyteen.
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Suoritin Taiwanissa Chiao Tung -yliopistossa Taiwanin opinnot, joista mieleeni jéi
varsinkin saaren alkuperdiskansojen rooli taiwanilaisessa identiteetissd. Saarella
kéytiin vuonna 2006 keskustelua tutkimuksesta, jonka mukaan taiwanilaiset
alkuperdiskansat eivét periytyisi kiinalaisista, vaan jonkun Tyynenmeren saaren

kansasta.

Aineistossani alkuperdiskansat mainittiin vain muutamaan kertaan Taipei Timesin
uutisissa. Niissd tosin alkuperéiskansojen edustajat tuotiin esiin hyvissé valossa:
Rooman olympialaisissa voittanut urheilija on alkuperdisasukas, joka kannatti Chenid
presidentiksi vuonna 2000. China Postissa alkuperdisasukkaat sen sijaan esitettiin
jopa halveksittavina: alkuperdishallinnosta kirjoitettiin lainausmerkeissa ja

taiwanilaiset esitettiin vain ja ainoastaan kiinalaisten jélkel&isina.

My06s mielenosoituksista kirjoitettiin lehdissd paljon vihemmaén kuin mité protesteja
paikan péélld seuranneena kuvittelin. Kiinalaisissa lehdissa sen sijaan

mielenosoituksiin tartuttiin hanakasti. Uutisissa usein korostettiin ihmismaéria.

Kiinalaisten ja taiwanilaisten lehtien maailma on hyvin erilainen. Sinisen leirin
kannattaja China Postkin nimittd4 Chenid presidentiksi ja parlamenttia parlamentiksi,
sekd Taiwania maaksi. Taipei Times pitdd kirkkaana mielessd, ettd Taiwan on vapaa,
itsendinen maa. China Daily ja Kansan pdivilehti puolestaan tukevat nikemysta

Taiwanista Kiinan maakuntana, jossa on paikallinen johtaja ja paikallinen hallinto.

8.1 Englanninkielisten lehtien kontekstissa

Pohdin tutkimusta tehdessdni omaa asemaani tutkijana. Olen opiskellut Taiwanissa ja
tyoskennellyt Kiinassa, mutta mietin, osaanko tulkita aineistoa. Ymmarranko
kulttuurisen kontekstin eli sen, mitd taiwanilainen lehti kertoo muutoinkin kuin
tekstin ilmitasolla? Kulttuurista kontekstia miettiessd pyritdan tunnistamaan
aineistosta seikkoja, joiden tulkinta edellyttdi, ettd tutkija tuntee kulttuurisia tapoja,

stereotypioita tai yhteiskunnallista ilmapiirid ja kdyttd4 tietojaan tietoisesti. (Jokinen
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et al. 1993, 32). Pyrin tdhin ja uskoakseni myos onnistuin.

Kiinankielisten lehtien analysointi vaatisi uskoakseni vield enemmén ymmarrysta,
mutta englanninkieliset lehdet on tehty kaltaisilleni ulkomaalaisille, jotka muuttavat
Taiwaniin tai kdyvét vierailulla. Niissd nékyy tietty Yhdysvallat-keskeisyys,

esimerkiksi valuutat muutettiin molemmissa lehdissd Amerikan dollareiksi.

Kiinnostavaa olisi tietdd, millaisilla resursseilla lehtid tehddén. Taipei Timesia
Taiwanissa lukiessani huomasin, ettd suuri osa sisillostd on uutistoimistotavaraa. Eréds
juttu kertoi miehesti, joka joutui auto-onnettomuuteen. Vasta viimeisessd kappaleessa

selvisi, ettd onnettomuus oli tapahtunut Yhdysvalloissa.

En 16ytinyt englanninkielisti lehdistod edes sivuavia tutkimuksia. Olisi kiintoisaa
selvittdd, miten niiden uutisointi eroaa maiden omankielisten lehtien uutisoinnista.
Esimerkiksi Taipei Times ja China Post selittivit ja taustoittivat jutut tarkkaan, vaikka
prosessi jatkui pdivéstd toiseen — tdma voi toki johtua myds irtonumeromyynnin

yleisyydesta.

Lehdet asettuivat padkirjoituksissaan selvésti sinisen tai vihreén leirin puolelle.
Molemmat myds valittivat kantaaottavassa aineistossa, miten vastapuolen media
yrittdd naruttaa lukijoita. Lehdet ovat selvésti poliittisessa jaossa mukana ja
vahvistavat sitd. Sovittelevia 44nid kuului paékirjoituksissa vahan, tekstit

29 ¢

pikemminkin yllyttivdt “omia” “toisia” vastaan. Taipei Timesin asiantuntija-

artikkeleissa monet valittivat kansakunnan jakautumista ja sen tuomia ongelmia.

Muutama kirjoittaja vaati uutta, puolueetonta poliittista voimaa Taiwaniin.

Myos Itd-Aasian polititkan uutisointi kaipaa lisdtutkimusta. Loysin vain harvoja

englanninkielisid tutkimuksia aiheesta.

8.2 Taiwanilaisuuden kiannekohdassa

Taiwanilaisesta identiteetistd 16ytyy jonkun verran tutkimuksia. Niissd uuden



114

identiteetin voimaa késitelldin yleensa varsin positiivisessa valossa: Maan
sankaritarina diktaattorihallinnon vaihtumisesta demokratiaan rauhanomaisesti seka
kertomus pienen, ihmisoikeuksia vankilaan asti puolustavan opposition taistelusta

isoa pahaa Kuomintangia vastaan vetosi myds minuun.

Taiwanin kiinalainen identiteetti unohtuu néissé tutkimuksissa usein. Monet tutkijat
ennustavat taiwanilaisen identiteetin vahvistuvan ja vihreén leirin kukoistavan.
Esimerkiksi Brown (2004, 241) nékee, ettd identiteetti on tiilla pysyédkseen. Bedford
ja Hwang (2006, 83—84) puolestaan arvelevat taiwanilaisen tietoisuuden nousun

olevan lahes vaistamatonta.

Olisikin kiinnostavaa tutkia vuoden 2008 presidentinvaalien jdlkeen syntynytté
tilannetta. Kuomintang palasi vahvasti valtaan, vastoin monien tutkijoiden oletuksia.
Puolue on aloittanut huomattavasti entisté titvilmman yhteistyon Kiinan kanssa.
Vaikuttaako timé taiwanilaiseen identiteettiin? K&4ntdako voimistuva taloudellinen

riippuvaisuus taiwanilaiset todella kiinalaisiksi, kuten vihred leiri pelkda?
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(15. Lin, Lee clean DPP name 15.11)

16. Putting politics in command: Hsieh’s bizarre election logic 16.11
17. Chilly winds from D.C. 19.11

18. Sun Yat-sen rediscovered 19.11

19. Taiwan-Vietnam ties are looking better than ever 20.11
(20. Ma Ying-jeou’s political crisis 21.11)

(21. Defenders gain no new ground 22.11)



22. ‘Politics is really terrifying’ 25.11
Taipei Timesin asiantuntija-artikkelit:

1. Indictments may be used to the DPP's advantage by Li Hua-chiu 6.11

2. Taiwan a weak link in US chain By Emerson Chang 6.11

3. Time for the government to play the legal card By Shen Chieh 7.11

4. 'Second Republic' now in existence By Tseng Chien-yuan 7.11

(5. FSC's woes highlight necessity of action now By Hawang Shiow-duan 8.11)
6. Secrecy, not embezzling, is the issue of the hour by Jerome Keating 9.11

7. Charges show nation's best, worst By Cao Changqing 9.11

(8. Let the judicial system do its work By Ku Chung-hwa 9.11)

(9. Prosecution should defer to spirit of Article 52 By Hung Ying-hua 10.11)
10. Chen crisis not a political football by Liu Kuan-teh 10.11

11. No room for compromise with cross-strait policy By Huang Tien-lin 11.11
(12. Johnny Neihu's NewsWatch: I pronounce you guilty of confusion By Johnny
Neihu 11.11)

13. Beijing's intention is to isolate Taiwan By Paul Lin 12.11

14. Going beyond the blue-green divide by Ruan Ming 12.11

(15. TSU needs to set off on a direction of its own By Kuo Chang-feng 13.11)
16. Democracy is the biggest casualty by Yen Chueh-an 13.11

17. Now is the autumn of American discontent 14.11 By Richard Halloran

18. Immigrants cannot be denied rights By Bruce Liao 14.11

(19. Difficult choices lie ahead for Taiwan By Chen Yi-shen 15.11)

20. Time for a new song for Taiwan By Ruan Ming 15.11

21. It's time for President Chen to take some leave By Chu Yen-kui 16.11

22. Parties divided in more than name by Nat Bellocchi 16.11

23. Lee's third force is just an illusion By Hsu Yung-ming 16.11

24. We cannot afford the bank push into China By Lin Chia 18.11

(25. Johnny Neihu's NewsWatch: Have fun at our expense accounts By Johnny Neihu
18.11)

26. Protests are declining as the nation's values grow by Wang Szu-hsun 19.11
(27. The legality of the state affairs fund By Liu Wen-shi 20.11)

(28. Mayor Ma Ying-jeou's wily shuffle continues By Jerome Keating 21.11)
29. The great Taiwanese media failure by Lu Shih-hsiang 21.11

30. Bringing back popular sovereignty By Chang Bao-yuan 22.11

(31. Ma Ying-jeou's 'special wound' By Chen Chao-chien 22.11)

32. Consider what's best for Taiwan by Huang Jong-tsun 23.11

33. Issues and strategies matter more than image By Liu Kuan-teh 24.11

China Postin asiantuntija-artikkelit:

1. 11th hour twists and turns ensnare president 6.11 by Dr. William Fang
2. Credit should be given to Lee 11.11 by Dr. William Fang

3. Singapore: lessons of clean politics 14.11 by Dr. William Fang

4. Ma can be a model of morality 16.11 by Dr. William Fang

5. Ma lacks political decisiveness 25.11 by Dr. William Fang
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Kysymykset padaineistolle:

AN S e
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Miten omaa kansakuntaa tai sen jasentd kuvaillaan?
Kuinka ulkopuolista ryhméé ja sen jésentd kuvaillaan?
Mitki ovat yhteiset ja erottavat piirteet toisten kansakuntien kanssa?
Miten Taiwanin sijoittuu kansainviliseen yhteisoon?
Miten kdytetddn sanoja “me” ja “he”? (seka tietysti, tdélla, kaikki, ei kukaan)
Miten kansakunnan yhteiset piirteet (kieli, alue, historia, muistot, tarinat,
perustajat) kuvataan?
Millaista on kansallisesti palkittu kdytos?
Millaista on kansallisesti ei-haluttu kdytos?
Millé termeilld Taiwanista puhutaan?
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Wau indicted, Chen to come 4.11
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says 4.11

Presidential Office in crisis: DPP awaits Chen's response on funds 4.11
NT dollar records largest weekly gain in six months 4.11

DPP legislators silent on indictment 5.11

David Lee says indictment will not affect US policy 5.11

Executive Yuan denies reports about Su resignation 5.11

Presidential Office in crisis: Shih lashes out at Ma over protest 5.11

. Presidential Office in crisis: US hopes for stable relations even if Lu were to

take over 5.11

. Presidential Office in crisis: Ma calls on DPP to join recall motion 5.11
. Chen apologizes, skirts explanation 6.11
. Presidential Office in crisis: Indictment considered a victory for democracy

6.11

. Presidential Office in crisis: Journey from political asset to liability 6.11
. Presidential Office in crisis: Prosecutor presents details of case against first

lady 6.11

Presidential Office in crisis: Su tells government officials to maintain nation's
stability 6.11

Presidential Office in crisis: Ma leads thousands to protest Chen 6.11

Stocks immune to Wu case: analysts 6.11

DPP divided over fund scandal, Chen's future 7.11

TSU reverses stand on new recall vote 7.11

Audit ministry asks for explanation on 'state affairs fund' 7.11

Lu describes funds as 'murky' 7.11

Stocks go down in response to first lady's indictment 7.11

Housing market looking set to remain buyoant 7.11

Steve Chen confident despite scandal 7.11

Presidential Office denies fund paid for diamond rings 8.11

Third recall motion placed on agenda 8.11

Presidential Office in crisis: US to remain an interested observer 8.11
Presidential Office in crisis: KMT queries Chen's claim 8.11
Presidential Office in crisis: Wu's trial could drag on: experts 8.11
Presidential Office in crisis: DPP facing biggest challenge in its 20-year
history 8.11

Presidential Office in crisis: Chen slams bad design of funds 8.11
Presidential Office in crisis: Presidential Office says foreign media
misinterpreted Chen 8.11

Growth in exports falling 8.11

Business Briefs: Stocks fall on profit-taking 8.11

DPP vows to stand by Chen 9.11
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Chen's lawyer uncertain about representing first lady 9.11
Activist cheers overseas Taiwanese alliance's efforts 9.11
Local stock market lively to shadow Wall Street slump 9.11
Lu claims report in inaccurate 10.11

Lee Yuan-tseh humbles Chen 11.11

Recall motion up for legislative vote on Nov. 24 11.11
Lee's open letter draws praise, criticism 11.11

DPP annulment stance unclear 12.11

United now, DPP to face real test in municipal polls 12.11
Hsieh links his political future to president's 13.11
Analysis: Dissenting DPP voices call for Chen to go 13.11
DPP pair resign from legislature 14.11

Analysis: DPP's Article 52 strategy could prove risky 14.11
Business Briefs: Corruption concerns after trade 14.11
Pan-blue lawmakers boycott review of arms budget, presidential nominees
15.11

President regrets DPP pair's resignations, aide says 15.11

. Ex-New Tide lawmakers deny resignation rumor 15.11
56.
57.
58.
59.
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Assembly and Parade Law scrutinized 16.11

Ministry of Audit's impartiality questioned 16.11

KMT supports Ma, but cracks appear 16.11

President calls for clear-cut rules on allowance fund 18.11

Feature: Scandals expose the lack of a proper mechanism to monitor special
funds 19.11

Fund scandals illustrate need for reform, expert says 20.11

Analysis: Poor oversight led to 'state affairs fund' controversy 20.11
KMT lawmakers ask DPP officials to donate their special funds to charity
20.11

DPP chairman urges Ma to halt third recall motion 21.11

. Taiwan quick take: Recall motion set for Friday 22.11
66.
67.

Taiwan quick take: Third recall fails to inspire 23.11
Third presidential recall motion fails 25.11

China Postin uutiset:
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First Lady Wu indicted for corruption 3.11

Resignation of Chen's chief of staff sought 3.11

Soong urges inter-party summit to prevent crisis 4.11

President Chen should go for Taiwan, people's sake, Ma says 4.11
Shih won't leave until Chen steps down 4.11

DPP leaders hold emergency meeting 4.11

TSU urges head to state to quit or face third recall 4.11

Su says he will not pressure Chen 4.11

DPP called to decide whether to back president 4.11

. Shih: Driving away of protesters 'inhuman' 5.11

. TSU backs recall, not 'pan-blue' deadline 5.11

. Cabinet refutes report Su is ready to resign 5.11

. Thousands demand end to corruption in Kaohsiung march 5.11
. KMT to initiate president's recall again 5.11
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Despite calls, Ma won't quit as mayor of Taipei 5.11

National budget bill to be enacted on schedule 5.11

Su holds meeting on social order and economic stability 6.11
President refuses to resign 6.11

DPP needs modesty to win support: Lee 6.11

KMT criticizes Chen for telling more lies 6.11

Protesters demand Chen step down 6.11

Prosecutor answers president's charges concerning probe 7.11
Opposition to propose new recall motion 7.11

PFP to topple Cabinet if recall stalled 7.11

TSU makes about-face in decision on support for recall 7.11
DPP leaders react to Chen's address 7.11

Presidential office: First couple paid for diamonds 8.11

Su applying double standard: KMT 8.11

Ma Ying-jeou vows to see recall motion through 8.11

DPP to expel dissidents: Ker 8.11

No more comment on Tiffany diamond ring: Liu 9.11

TSU candidate Clara Chou wants to recall President Chen 9.11
DPP rallies behind Chen, won't back recall motion 9.11

Spat over 'deferred’ indictment of Chen 10.11

Lee Yuan-tseh urges Chen to consider quitting 10.11

TSU expels Taipei mayoral candidate 10.11

Chen plays down Lee's call for him to consider stepping down 11.11
Vote on Chen recall motion set 11.11

No plans for a fourth recall motion against Chen, Ma says 12.11
DPP mulls appeal to Grand Justices 12.11

Ex-DPP head unlikely to urge Chen's resignation 13.11

Hsieh unveils new strategy in campaign 13.11

Ex-top aide urges Chen to leave office 13.11

Soong blames KMT for passive action on corruption 13.11
KMT is not determined to depose Chen: Hsieh 14.11

DPP lawmakers quit before vote 14.11

TSU lawmaker reportedly thinks about quitting over third recall 15.11
Yu slams Ma on expense account double standards 16.11
Speaker Wang, Chen meet over expense regulations 18.11
Ex-ambassador to Pretoria calls for iverthrowing Cabinet 23.11
President Chen welcome in Kaohsiung, not in Taipei 23.11
Ex-President Lee may remain dormant: TSU 24.11

. Pres. Chen survives third recall attempt 25.11
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Kysymykset lisdaineistolle:
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Mitd ominaisuuksia ja aiheita taiwanilaisuuteen, kansakuntaan, maahan,
kansaan, Taiwaniin liitetdan?

Miten politiikot/kirjoittajat puhuttelevat kansakuntaa? Mitd kansakunnalta
halutaan?

Mitd ominaisuuksia yleisdon yleis60n liitetddn? Miten sitd puhutellaan?
Mitd ominaisuuksia suljetaan pois taiwanilaisuudesta?

Miten kéytetddn sanoja me, he? Onko selvié, kehen viitataan?

Mihin maihin ja pddmiehiin Taiwania verrataan? Miten muista maista
kirjoitetaan?
Miten Taiwan sijoittuu maailmaan ja kansainviliseen yhteis66n?
Milla késitteilld saaresta puhutaan lehdissa?
Mitka tekijat jakavat taiwanilaisuutta?

0 Milloin kdytetddn vahvaa kielté, ilmaistaan tunteita tai arvoja?
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1. Chen under fire over latest move 4.11
2. Embattled Chen refuses to resign 6.11
3. KMT pushes for another recall motion against Chen 7.11
4. DPP backs embattled Chen Shui-bian 9.11
5. Recall vote in Taiwan set for November 24 11.11
6. Resignations pile pressure on Chen 14.11
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Prosecutor charges wife of Taiwan leader Chen Shui-bian 3.11

Taiwan leader under pressure to step down after wife indicted for graft 4.11
Taiwan media urges Chen Shui-bian to step down after graft charges 4.11
Opponents marching to press Taiwan's Chen to quit 5.11

Taiwan demonstrators demand Chen Shui-bian to quit 6.11

Embattled Chen refuses to resign 6.11

Taiwan's opposition prepares third bid to oust Chen Shui-bian 6.11

KMT pushes for another recall motion against Chen 7.11

KMT, PFP table anti-Chen bills for Friday's legislative session 8.11

. DPP backs embattled Chen Shui-bian 9.11
. Former ally urges Taiwan leader Chen Shui-bian to consider stepping down

10.11

. Chen's son, daughter may face corruption charges: Taiwan prosecutors 11.11
13.
14.
15.
16.
17.

Prominent Taiwan ruling party members quit “legislature” 13.11
Resignations pile pressure on Chen 14.11

Taiwan's KMT chairman vows to resign if charged in accounts probe 17.11
Taiwan legislature to vote on new motion to oust Chen Shui-bian 21.11
Taipei court to hold first hearing of charges against wife of Taiwan leader
22.11

Fresh motion to depose Taiwan leaders enters legislature 23.11

Third attempt to oust Chen fails in Taiwan's legislature 24.11

Taiwan KMT chief questioned twice over misused government funds 24.11
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Diskurssien esiintyminen aineistossa:

Taipei Times padkirjoitukset (15)
diskurssi lukumaiira, osuus
Kiinan uhkaama 7,47 %

Yhdysvaltain pikkuveli 1,7%

jakojen uhri 7,47 %
menneisyyden vanki 12, 80 %
avuton lapsi 4,27 %
jalo jokamies 10, 67 %
moralistien maa 4,27 %
China Post paikirjoitukset (17)
diskurssi lukumaiira, osuus
Kiinan uhkaama 5,29 %
Yhdysvaltain pikkuveli 9,53 %
jakojen uhri 3,18%
menneisyyden vanki 11, 65 %
avuton lapsi 8,47 %
jalo jokamies 11,65 %
moralistien maa 3,18 %

asiantuntija-artikkelit (24) uutiset (67)

lukumaiira, osuus
9,38 %
9,38 %
17,71 %
16, 67 %
5,21 %
14, 58 %
5,21 %

lukumaiira, osuus
13,19 %
10, 15 %
21,31 %
30,45 %
9,13 %
9,13 %
14,21 %

asiantuntija-artikkelit (5) uutiset (53)

lukumaiira, osuus

2,40 %
0,0 %
1,20 %

4, 80 %
0,0 %
5,100 %
2,40 %

Taipei Times, diskurssin osuus koko aineistosta:

Kiinan uhkaama 30 %
Yhdysvaltain pikkuveli 21 %
jakojen uhri 47 %
menneisyyden vanki 60 %

avuton lapsi 19 %

lukumaiira, osuus

8,15 %
1,2 %
22,42 %
22,42 %
8,15%
15,28 %
14,26 %



jalo jokamies 34 %

moralistien maa 24 %

China Post, diskurssin osuus koko aineistosta:

Kiinan uhkaama 20 %
Yhdysvaltain pikkuveli 13 %
jakojen uhri 35 %
menneisyyden vanki 49 %
avuton lapsi 21 %

jalo jokamies 41 %

moralistien maa 25 %



